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Onsoz

Dalga, 1969 yilinda, Palo Alto tarafindan Califoria’da bir li-
sede, tarih dersinde yaganan gergek bir olaydan yola gikilarak yazil-
mgur. Ogretmen Ron Jones’e gore, sonraki ii¢ y1l boyunca hig kim-
se bu olaydan bahsetmedi. “Bu, benim sinifta yasadigim en korkung
olaylardan biriydi,” diyordu.

“Dalga,” biitiin okulu alt iist etti. Roman, bu olay1 dramatize ede-
rek, birgok tarihsel akum ve kiiltii saran giilii grup baskisi kuvvet-
lerinin, insanlan bu tiir akimlara katlmaya ve bu siiregte -bazen de
bagkalanna zarar vererek- kigisel haklanindan vazgegmeye nasil ikna
ettigini gostermektedir. Yagadiklannin ve ogrendiklerinin ogrenciler
tizerindeki tam etkisi, bu kitapta gergekgi bir gekilde betimlenmektedir.

Dalga, romana ek olarak, Tandem Productions and T. A. T. Com-
munications Company sirketinin icra miidiirii Virginia L. Carter tarafin-
dan ABC kanal igin bir saatlik televizyon programi haline getirilmigtir.

HARRIET HARVEY COFFIN
Proje Danigmani, T. A. T. Communications Company






Birinci Boliim

Laurie Saunders, Gordon Lisesi’nin yayin biirosunda oturmug,
tilkenmez kaleminin arkasim gigneyerek diigiiniiyordu. Kisa, agik
kumral saglan ve sadece cani sitkildig1 zaman veya BIC tiikenmez
kalemlerini cignerken kaybolan, neredeyse kalici olan bir giiliim-
semesi vardi. Son zamanlarda ok fazla kalem gigniyordu. Aslinda,
okul gantasinda gerginlikle kemirdigi icin arka tarafi yipranmamg
tek bir tilkkenmez veya kursun kalemi yoktu. Yine de sigara igmesin-
den iyiydi.

Laurie masalarla, daktilolarla ve gizim masalanyla dolu kiigiik
odada etrafina bakindi. O anda, o daktilolann her birinde bir go-
cuk olmaly, okul gazetesi The Gordon Grapevine’de (Gordon Fisilt
Gazetesi) gikacak haberleri yazmak igin ¢ilginca daktilonun tugla-
nna vurmahyd:. Cizim masalarinda sanat ve dizgi ekibi galityor,
bir sonraki sayin dizgisini yapiyor olmaliydi. Oysa odada, Laurie
diginda hig kimse yoktu. Sorun, disarda harika bir hava olmasiyd.

Laurie, kaleminin plastik tiipiiniin ¢atladigim hissetti. Annesi
onu bir keresinde, bir giin kalemi pargalamncaya kadar ¢igneye-
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cegi. sonra da uzun, plastik bir par¢amn bogazina saplanacag ve
Laurie 'nin bogularak 6lmesine neden olacag) konusunda uyarnugti.
Laurie i¢ini gekerek, boyle bir seyi ancak annesinin akil edebilece-
gini digiindi.

Laurie bagim kaldirip, duvardaki saate bakti. Zaten dersin bi-
timine yalmzca birkag dakika kalmigti. insanin bog derslerinde ya-
yin ofisinde caligmasi gerektigini sdyleyen bir kural yoktu ama The
Grapevine’nin bir sonraki sayisinin gelecek hafta ¢cikmasi gerekti-
gini hepsi biliyordu. Gazeteyi zamaminda gtkarmak igin birkag giin
siireyle frizbilerinden, sigaralarindan ve giineglenmelerinden vazge-
cemezler miydi?

Laurie, tikenmez kalemini gantasina koydu ve bir sonraki ders
igin defterlerini toparlamaya bagladi. Durum iimitsizdi. Burada ¢a-
hstig: iig y1l boyunca, The Grapevine hep ge¢ cikmigtr. $imdi yazi
igleri miidiirii olmas bir ey degistirmiyordu. Gazete, herkes vakit
ayirabildigi zaman gikacakt.

Yaymn ofisinin kapisim arkasindan kapatan Laurie, koridora
ikt Artik neredeyse bombogtu; simf degigtirme zili heniiz galma-
migh ve etrafta sadece bir iki 6grenci vardi. Laurie, birkag kapimn
oniinden gegti ve bir sinifin 6niinde durarak igeriye bakti.

igeride, en yakin arkadag: olan ufak tefek, kivircik, san sagh
Amy Smith, Bay Gabondi’nin Fransizca dersinin son anlarina kat-
lanmaya galisiyordu. Laurie, Bay Gabondi’den gegen sene Fransiz-
ca dersi almigti ve bu, hayatinin en azap verecek kadar sikici dene-
yimlerinden biri olmugtu. Bay Gabondi, kisa boylu, esmer, uknaz
bir adamd: ve en soguk ki giinlerinde bile hep terliyormug gibi go-
riniiyordu. Ders verirken cansiz, monoton bir ses tonuyla konugtu-
gundan, en parlak dgrenciyi bile kolaylikla uyutabilirdi. Laurie, Bay
Gabondi’den aldig: dersin zor olmadigim ama buna ragmen A almak
igin dikkatini toplamakta gok zorlandigim haurhyordu.
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$imdi arkadaginin ilgileniyormug gibi goriinmeye gabaladig)-
m goren Laurie, biraz neselenmeye ihtiyac: olduguna karar verdi.
Bu nedenle, kapinin diginda, Amy’nin kendisini gorebilecegi ama
Gabondi’nin géremeyecegi bir yerde pozisyon alarak, gézlerini sasi
yapti ve aptal bir yiiz ifadesi takindi. Amy tepkisini, giilmemek igin
agzimi kapatarak gosterdi. Laurie, bagka bir komik surat yapti ve
Amy bakmamaya galistiysa da elinde olmadan, arkadaginin bundan
sonra ne yapacagim gérmek igin tekrar ona bakt. Sonra Laurie, iinli
balik suratim yapti; kulaklanni disa dogru itti, gozlerini sag1 yapu
ve dudaklarim biiziistiirdii. Amy giilmemek igin o kadar ugragn ki,
sonunda gozlerinden yaslar bogalmaya bagladi.

Laurie, bagka komik suratlar yapmamas: gerektigini biliyordu.
Amy’yi seyretmek gok eglenceliydi -onu her sey giildiirebilirdi. La-
urie biraz daha komiklik yaparsa, Amy muhtemelen sandalyesinden
diiger ve siralann arasindaki koridorda yuvarlanirdi. Fakat Laurie
kendini tutamadi. Biraz gerilim yaratmak amaciyla kapiya arkasim
donerek, agzini ve gozlerini burugturdu ve sonra kapiya dondii.

Kapida, son derece ofkeli bir Bay Gabondi duruyordu. Arka-
sinda Amy ve biitiin sinif sinir krizi gegiriyordu. Laurie’nin agz1 agik
kald). Ancak Bay Gabondi onu azarlayamadan, zil gald: ve simfi bir
anda etrafindan dolanip, koridora gikmaya basladi. Amy, giilmekten
kasiklanini tutarak digan ¢ikti. Bay Gabondi sinirle onlara bakarken,
iki kiz, artik giilecek halleri kalmadigindan, kol kola girerek bir son-
raki derslerine dogru ilerlediler.

e

Ben Ross, tarih dersi verdigi sinifta, film projektériiniin iizerine
egilmig, filmi karmagik bir bobin ve lens labirentinin i¢inden gegir-
meye calisiyordu. Bu dérdiincii girigimiydi ve hila halledememigti.
Morali bozulan Ben, parmaklarim dalgali kahverengi saglanndan
gecirdi. Biitiin hayat: boyunca makineler akhm kangtrmugti -film
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projektérleri, arabalar hatta yerel benzin istasyonundaki self-servis
pompa bile onu ¢ildirtiyordu.

Bu konuda neden bu kadar beceriksiz oldugunu higbir zaman
anlayamamigti ve bu nedenle, herhangi bir mekanik alet s6z konusu
oldugunda, kansi Christy'ye birakirdr. Christy, Gordon Lisesi’nde
miizik ve koro 6gretmeniydi. Evde de el becerisi gerektiren her sey-
den Christy sorumluydu. Sik sik Ben’in ampulii bile dogru degistire-
medigi konusunda espri yapardi, gerci Ben bunun abarti oldugunda
1srar ediyordu. Hayat boyunca gok sayida ampul degistirmisti ve bu
siirete sadece iki tane ampul kardigim hatirhyordu.

Gordon Lisesi’ndeki meslek hayatinda simdiye kadar -Ben ve
Christy iki yildir burada égretmenlik yapiyordu- mekanik becerik-
sizligini gizlemeyi bagarmigti. Daha dogrusu, olaganiistii geng 6§-
retmen olarak g6hreti arttikga, bu beceriksizlikleri golgede kalmigt.
Ben’in 6grencileri onun enerjisinden bahsediyordu -bir konuya o
kadar agin derecede odaklamyor ve ilgi gosteriyordu ki, 6grenciler
de ister istemez ilgilenmeye bagliyordu. Ben’in, “bulagici,” oldugu-
nu sdyliiyorlard: ve yani karizmatik oldugunu anlatmaya gahigiyor-
lardr. Onlara erigebiliyordu.

Ross’un dgretmen arkadaglan, ona kars1 duygularinda, bir ge-
kilde biraz daha béliinmiig durumdaydi. Bazilan enerjisinden, bagh-
hgindan ve yaratcibgindan etkileniyordu. Derslerine yeni bir bakig
agisi getirdigi, miimkiin olan her firsatta 6grencilerine tarihin pratik,
yararh yonlerini 6gretmeye caligugi sdyleniyordu. Politik sistemi
inceliyorlarsa, simfi politik partilere béliiyordu. Unlii bir mahkeme-
yi isliyorlarsa, 6grencilerden birinin sanik, digerlerinden bir grubun

savcilik ve savunma avukatlan, kalanlarini da jiiri iiyesi yapabilirdi.

Fakat diger 6gretim iiyeleri, Ben konusunda daha kugkuluydu.
Bazilan sadece geng, saf ve agir hevesli oldugunu, birkag yil sonra
sakinlesip dersleri “dogru” gekilde -bol bol okuma vererek, her hafta
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kiiguk sinavlar yaparak, sinifta ders anlatarak- vermeye baslayacag-
n1 soylilyordu. Bazilan da yalmzca, sinifta higbir zaman takim elbi-
se giymemesinden ve kravat takmamasindan hoglanmadiklanm dile
getiriyordu. Hatta bir iki tanesi sadece kiskandiklarini itiraf etmisti.

Ancak hicbir ogretmenin kiskanmasina gerek olmayan tek
konu, Ben’in film makinelerini kullanrpayl becerememesiydi. Bag-
ka konularda ok zeki olabilirdi ama simdi sadece kafasim kagiyor
ve makinedeki demet halinde duran seliiloit film kérdiigiimiine ba-
kayordu. Yalmzca birkag dakika sonra son sif dgrencileri derse
geleceklerdi ve haftalardir sabirsizlikla onlara bu filmi gostermeyi
bekliyordu. Neden egitim fakiiltesi, projeksiyon makinesine film
takma konusunda bir ders vermemisti?

Ross, filmi makarasina geri sard: ve makineye gegirmeden bi-
rakti. Hig kuskusuz simfindaki ¢ocuklardan biri, bu tiir gorsel-igitsel
konusunda ok becerikliydi ve makineyi bir dakikada galigtirabilir-
di. Ross, masasina geri dondii ve filmi gérmeden once dgrencilerine
dagitmak istedigi bir tomar 6dev kagidin eline aldi.

Ben, notlar tahmin edilebilir hale geldi, diye diisiindii kagitlan
kangtirirken. Her zamanki gibi, A alan iki kagit vardi, Laurie
Saunders’in ve Amy Smith’in kagitlan. Bir A- vardy, sonra olagan B
ve C yigim geliyordu. Tki tane D vardi. Bir tanesi, futbol takuminda
oyun kurucu olan ve anlagilan diigiik not almaktan hoglanan fakat
Ben’e gore, istese ok daha baganlh olabilecek bir beyne sahip olan
Brian Ammon’un kagidiyken, D alan diger 6grenci suufin zavallisi
Robert Billings’ti. Ross bagin iki yana sallad:. Billings, gergek bir
sorundu.

Diganda, koridorda zil galdi ve Ben sinif kapilanmn hizla ar-
dina kadar agildigim ve ogrencilerin koridorlara akin ettigini duy-
du. Ogrencilerin simftan bu kadar ¢abuk qiktiktan sonra, bir sonraki
derslerine kaplumbaga hizinda gelmeleri ne kadar tuhaft. Ben ge-
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nellikle bugiin liselerin, kendi gittigi zamanla kargilasuinldiginda,
¢ocuklar igin daha iyi bir 6grenim yeri olduguna inamyordu. Fakat
onu rahatsiz eden birkag konu vardi. Bunlardan biri, 6grencilerin si-
nifa zamaninda gelme konusundaki uyusuk tavirlanydi. Bazen, go-
cuklar diizensiz bir gekilde igeri girerken, degerli ders saatinden beg
hatta on dakika kaybedilebiliyordu. Gegmiste kendisi dgrenciyken,
ikinci zil caldiginda sinifta degilseniz, basiniz dertteydi.

Diger sorun, ev 6devleriydi. Gocuklar artik ev 6devi yapma zo-
runlulugu hissetmiyordu. Onlara bagirabilirdiniz, F vermekle veya
cezaya kalmakla tehdit edebilirdiniz ama 6nemi yoktu. Ev édevi,
neredeyse tamamen istege bagh hale gelmisti. Ya da dokuzuncu s1-
mif 6grencilerinden birinin birkag hafta 6nce ona soyledigi gibi, “Ev
oddevlerinin 6nemli oldugunu tabii ki biliyorum Bay Ross ancak sos-
yal hayatim daha 6nemli.”

Ben kikirdadi. Sosyal hayat.

Ogrenciler aruk simfa girmeye baglamigu. Ross, David
Collins’i gordii. David uzun boylu, yakigikh bir gocuktu ve futbol
takiminda geri oyuncusuydu. Aym zamanda Laurie Saunders’in er-
kek arkadagiyd.

“David,” dedi Ross. “Film projektoriinii kurabilir misin?”
“Tabii,” diye cevap verdi David.

Ross seyrederken, David projektoriin yanina egildi ve gabucak
ise koyuldu. Birkag saniye icinde filmi takmay1 bagardi. Ben giiliim-
sedi ve ona tegekkiir etti.

Robert Billings, agir adumlarla siufa girdi. Gémleginin etekleri
siirekli olarak pantolonunun digindan sarkan ve sanki sabahlan kalkinca
tarama zahmetine girmedigi icin saglan hep darmadagimk olan hantal
bir gocuktu. “Film mi seyredecegiz?” diye sordu projektorii goriince.
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“Hayr, enayi,” dedi, ona ozellikle eziyet etmekten zevk alan
Brad adinda bir gocuk. “Bay Ross, sirf eglence olsun diye projekuor
kurmay seviyor.”

“Tamam, Brad,” dedi Ben sert bir sekilde. “Bu kadan yeter.”

Yeterince 6grenci gelince, Ross odev kigitlanni dagitmaya
bagladi. Siifin dikkatini cekmek igin yiiksek sesle, “Pekal3,” dedi.
“Gegen haftanin 6dev kagitlanm getirdim. Genel olarak konugmak
gerekirse, iyi iy gikarmugsimz.” Koridorda ileri geri giderek her
kagid1 yazarina verdi. “Ama sizi tekrar uyanyorum. Bu 6devier gok
bagtan savma hale geliyor.” Durdu ve bir kigidi havaya kaldirarak
ogrencilere gosterdi. “Suna bakin. Bir ddev kagidimn kenarlarna
bir seyler karalamak gergekten gerekli bir ey mi?”

Sinif kakar kakir giildii. “Kimin kagidi 0?” diye sordu birisi.

“Seni ilgilendirmez.” Ben elindeki kagitlan kangtird ve da-
gitmaya devam etti. “Bundan sonra, gercekten bagtan savma olan
kagitlann notunu diigtirmeye baglayacagim. Eger bir odevde ok
fazla sayida degisiklik veya yanhs yaptiysaniz, yeniden temize ge-
kip, dyle teslim edin. Anlagildi mi?”

Simftaki baz1 ogrenciler baslanm salladi. Digerleri dinlemi-
yordu bile. Ben, simfin dniine gitti ve film perdesini indirdi. Onlarla
0 sémestr ligiincii defa pis ve karmakangik ddevler hakkinda konug-
mustu.






Ikinci B6liim

fkinci Diinya Savagi’ni inceliyorlard: ve Ben Ross’un o giin
ogrencilerine gosterdigi film, Nazilerin toplama kamplannda uygu-
ladih vahgeti gosteren bir belgeseldi. Kararulmg sifta dgrenciler
perdeye bakiyordu. Agin derece ag birakildiklan igin iskeletleri de-
riyle kaplanmg gibi gériinen bir deri bir kemik kadinlar ve erkekler
gordiiler. Bacaklanmin en genig kasmi, diz kapaklan olan insanlar.

Ben bu filmi ve buna benzer filmleri yanm diizine defa izle-
migti. Fakat Naziler tarafindan yapilan bu kadar acimasiz, insanhk
dig1 zalimlik, her seferinde onu dehgete diigiirilyor ve &fkelendiri-
yordu. Film devam ederken, duygusal bir sesle simfla konugtu: “Bu
izledikleriniz, 1934 ile 1945 yillan arasinda Almanya’da yagand:.
Bu, Adolf Hitler adinda bir adamin marifetiydi. Hitler ashnda va-
sifsiz igci, hamal ve badanaciyd. Birinci Diinya Savagi’ndan sonra
politikaya girmigti. O savagta Almanya yenilmigti, yonetimin morali
bozulmugtu, enflasyon yiiksekti ve binlerce kisi evsiz, ag ve igsizdi.

“Hitler agisindan bu, Nazi Partisi’nin politik kademelerinde
hizla yitkselmesi igin bir firsattr. Yahudilerin uygarhg yok ettigine
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ve Almanlarin iistiin irk olduguna iligkin teoriyi benimsedi. Bugiin
Hitler'in paranoyak oldugunu, bir psikopat ve kelimenin tam an-
lamiyla deli oldugunu biliyoruz. 1923 yilinda, politik faaliyetleri
nedeniyle hapse aulmigti ama 1934 yilina gelindiginde, Hitler ve
partisi Alman hiikiimetinde kontrolii ele gegirmigti.”

Ben bir an durdu ve oégrencilerin filmi biraz daha izlemesine
izin verdi. $imdi gaz odalanm ve yakilacak odun gibi dizilmis olan
ceset yiginlanim seyrediyorlardi. Hala canli olan insan iskeletleri-
nin, Nazi askerlerinin gozetiminde, 6liileri yigmak gibi korkung bir
gorevleri vardi. Ben, midesinin bulandigini hissetti. Kendi kendine,
nasil olur da biri bagka birine boyle bir seyi yaptirabildi, diye sordu.

Ogrencilere unlan séyledi: “Oliim kamplar, Hitler’in ‘Yahudi
Sorununa Nihai Céziim’ dedigi seydi. Fakat sadece Yahudiler degil,
Naziler tarafindan istiin rklan igin uygun olmayan herkes buraya
gonderiliyordu. Dogu Avrupa’mn her tarafinda toplanarak kamplara
gotiirilliyorlar ve oraya gidince calighnhyorlar, ag birakihyorlar ve
iskenceye ugruyorlardi. Artikk cahiyamayacak hale geldiklerinde, gaz
odalannda ¢ldiiriiliiyorlardi. Cesetleri finnlarda yakiliyordu.” Ben
bir an durup ekledi: “Kamplardaki esirlerin ortalama yagama siiresi
iki yiiz yetmig giindii. Ancak birgogu bir hafta bile yagayamads.”

Gocuklar perdede, iglerinde finnlarin bulundugu binalan géri-
yorlardi. Ben 6grencilere, binalarin iistiindeki bacalardan yiikselen
dumanin, yanan insan etinden qiktgim sdylemeyi diigiindii. Ama
soylemedi. Bu filmi seyretme deneyimi yeterince korkung olacakt.
Neyse ki insanoglu, filmlerden kokuyu iletme yéntemini bulama-
mgt ciinkii olabilecek en kétii ey o pis kokuyu, insan irkimin tarihi
boyunca yapilan en korkung hareketin kokusunu almak olacakt.

Film bitiyordu ve Ben 6grencilerine, “Sonug olarak Naziler
6liim kamplannda toplamda on milyonu agkin kadin, erkek ve gocu-
gu katletti,” dedi.



i d

Film bitmigti. Kapinin yaninda oturan bir égrenci simifin lam-
balarini yakti. Ben sinifta etrafina bakindiginda, 6grencilerin gogu-
nun saskinliktan donakaldigini gordii. Ben onlan gasirtmak isteme-
migti ama filmin onlan sagkina gevirecegini biliyordu. Bu 6grencile-
rin ¢ogu, Gordon Lisesi’nin etrafina miskin miskin yaymy kiigiik
banliy® toplumunda bityiimiigtii. istikrarh, orta sumf ailelerin mey-
veleriydiler ve iginde bulunduklan topluma sinen siddete doymus
ortama ragmen gagirtici derecede, saf ve kotii geylerden korunmug-
lardi. Simdi bile dgrencilerden birkag aylaklik etmeye baglamgt.
Filmde anlatlan sefalet ve dehget, onlara yalmzca bir bagka tele-
vizyon program: gibi gelmis olmahiydi. Pencerelerin yaminda otu-
ran Robert Billings bagin, sirasinin irstiine koydugu kollarina yas-
lamug, uyuyordu. Ancak simfin 6n tarafinda Amy Smith, goziinden

bir damla yagy siliyor gibi goriiniiyordu. Laurie Saunders de alt iist
olmug goriiniiyordu.

“Birgcogunuzun tizgiin oldugunu biliyorum,” dedi Ben simfa.
“Ancak bugiin size bu filmi yalmzca sizden duygusal reaksiyon al-
mak icin gostermedim. Burada gordiiklerinizi ve size anlattklanm
diigiinmenizi istiyorum. Sorusu olan var m1?”

Amy Smith hemen elini kaldird1.
“Evet, Amy?”
“Biitiin Almanlar Nazi miydi?” diye sordu Amy.

Ben bagim iki yana salladi. “Ashina bakarsamiz, hayir. Almanya
niifusunun yiizde onundan az1 Nazi Partisi’ne liyeydi.”

“O halde neden hig kimse onlan durdurmaya galismadi?” diye
sordu Amy.

“Buna kesin bir cevap veremem, Amy,” dedi Ross. “Sadece
bir tahminde bulunup, korktuklarm séyleyebilirim. Naziler belki
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azinhktayd: ama son derece organize, silahli ve tehlikeli bir azin-
hku. Alman niifusunun geri kalaninin organize olmadigini, silah-
siz ve korkmus oldugunu unutmamak gerekiyor. Ayrica iilkelerini
neredeyse tamamen mahveden korkung bir enflasyon doneminden
gecmislerdi. Belki de bazilan Nazilerin toplumlarini yeniden diizel-
tebilecegini umuyordu. Her neyse, savagtan sonra Almanlann gogu,
vahsetten haberleri olmadigim séyledi.”

Sinufin 6n tarafina yakin bir yerde, Eric adinda siyahi geng te-
lagla elini kaldirdi. “Bu delilik,” dedi. “Birinin dikkatini gekmeden
on milyon insam nasil katledebilirsiniz?”

“Evet,” dedi dersten dnce Rober Billings’e satasan Brad. “Bu
dogru olamaz.”

Ben, filmin, simfin biiyiik bir boliimiinii etkiledigini anlamigti
ve memnun olmugtu. Onlarin bir konuda kaygilandiklanm gérmek
giizel bir duyguydu. “Sey,” dedi Eric’le Brad’e, “Size yalmzca sa-
vastan sonra Almanlann, toplama kamplan veya katliam hakkinda
higbir gey bilmediklerini iddia ettiklerini s6yleyebilirim.”

§imdi Laurie Saunders parmak kaldirdi. “Ama Eric hakl,”
dedi. “Naziler her tarafta insanlan katlederken, Almanlar nasi bir
kenara gekilip oturabildiler ve sonra da haberleri olmadigini soyle-
yebildiler? Bunu nasil yaptilar? Bunu nasil sdyleyebildiler?”

“Size biitiin soyleyebilecegim,” dedi Ben, “Nazilerin gok or-
ganize oldugu ve onlardan gok korkuldugu. Alman niifusunun geri
kalamnin davranig) anlagilir gibi degil -neden durdurmaya galigma-
dilar, nasil olup da bilmediklerini séylediler? Bunlann yamtlarnim
bilmiyoruz.”

Eric’in eli yine havaya kalkmigti. “Benim biitiin sdyleyebilece-
§im su: Halkin bu kadar kiigiik bir azanh@imn, gogunlugu yonetme-
sine asla izin vermezdim.”
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“Evet,” dedi Brad. “Ben de birkag Nazinin beni korkutmasina
ve higbir yeyi gormiiyormus veya duymuyormug gibi davranmama
neden olmasina izin vermezdim.”

Bagka eller de kalkt: ve bagka sorular da soruldu. Ancak Ben,
birine s6z veremeden zil gald: ve dgrenciler hizla siftan giku.

David Collins ayaga kalku. Midesi deli gibi gurulduyordu. O
sabah ge¢ kalkmusti ve okula zamaminda yetigebilmek igin her za-
manki kahvaltisim es gegmek zorunda kalmih. Bay Ross’un gos-
terdigi film onu gergekten rahatsiz etmis olsa da elinde olmadan bir
sonraki saatin 6gle yemegi saati oldugunu diigiindii.

Basim gevirip, hald sirasinda oturan kiz arkadasi Laurie
Saunders’e bakti. “Haydi, Laurie,” diye zorladi. “Hemen kafeter-
yaya inmemiz gerekiyor. Kuyruk ne kadar uzun oluyor, biliyorsun.”

Ancak Laurie eliyle, ona kendisini beklemeden gitmesini isaret
etti. “Ben sana yetigirim.”

David kaglanm gatt. Kiz arkadagim beklemekle guruldayan
midesini doldurmak arasinda kalmigti. Midesi galip geldi ve siuftan
ikt

David gittikten sonra Laurie swrasindan kalkti ve Bay Ross’a
bakti. Artik simifta sadece birkag égrenci kalmgh. Uykusundan
daha yeni uyanan Robert Billings disinda kalanlar, filmden en gok
rahatsiz olmug gibi goriinen égrencilerdi. “Biitiin Nazilerin bu kadar
acimasiz olduguna inanamiyorum,” dedi Laurie 6gretmenine. “Hi¢
kimsenin bu kadar acimasiz olabilecegine inanamiyorum.”

Ben bagim sallad1. “Savagtan sonra birgok Nazi, yalnizca emir-
lere uyduklanim ve uymadiklan takdirde kendilerinin 6ldiiriilecegini
styleyerek, davramglanimi mazur gostermeye caligt.”

Laurie bagim iki yana sallad:. “Haynr, bu bir bahane degil. Ka-
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cabilirlerdi. Karg gikabilirlerdi. Kendi gézleri ve beyinleri vardi.
Kendi baglanna diisiinebilirlerdi. Hig kimse bir emre dylece itaat
etmez.”

“Ama 6yle dediler,” dedi Ben Laurie’ye.

Laurie yine bagin iki yana salladi. “igreng,” dedi, sesi tiksin-
tiyle dolarak. “Son derece igreng.”

Ben yalnizca bagiyla onaylayabildi.

s

Robert Billings caktirmadan Ben’in masasinin yarundan geg-
meye ¢ahsiyordu.

“Robert,” dedi Ben. “Bir dakika bekle.”

Gocuk dondu ama dgretmeniyle goz goze gelemedi.

“Evde yeterince uyuyor musun?” diye sordu Ben.

Robert dilini yutmus bir sekilde, evet anlaminda bagim sallad.

Ben igini gekti. Biitiin somestr boyunca bu ¢ocuga ulagmaya
cahsmust. Diger dgrencilerin ona satagmasim seyretmeye dayana-
miyordu ve Robert’in en azindan siufta derse katlmaya galigma-
masl, onun canini sikiyordu. “Robert,” dedi 6gretmeni sert bir ses
tonuyla, “Eger derse katilmaya baglamazsan, seni siufta birakmak
zorunda kalacagim. Bu notlarla asla mezun olamazsin.”

Robert bir an 6gretmenine bakip, sonra tekrar bakiglarim ka-
Girdy.

“Bir gey sdylemek istiyor musun?” diye sordu Ben.

Robert omuzlanm silkti. “Umurumda degil,” dedi.
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“Ne demek umurumda degil?” diye sordu Ben.

Robert kapiya dogru birkag adim atu. Ben, onun sorgulanmak-
tan rahatsizhk duydugunu gorebiliyordu. “Robert?”

Cocuk durdu, fakat hala dgretmenine bakamiyordu. “Zaten
higbir ige yaramaz,” diye minidand.

Ben ne diyebilecegini diigiindii. Robert’in durumu zordu. Yer-
leskede miikemmel bir model 6grenci ve biiyiik adam olan bir aga-
beyin golgesinde debelenen kiigiik kardes. Jeff Billings, lisede yildiz
auciyd: ve simdi sezon disinda tip okurken, Baltimore Orioles beys-
bol takiminda yer aliyordu. Okulda biitiin dersleri A’yd: ve yapug
her geyde olaganiistii baganhyd.

Agabeyinin baganlanyla asla rekabet edemeyecegini goren
Robert, anlagilan denemeye bile degmeyecegine karar vermigti.

“Dinle, Robert,” dedi Ben, “Hi¢ kimse senin ikinci Jeff Bil-
lings olmani beklemiyor.”

Robert aceleyle Ben’e bir bakig atip, gergin bir sekilde bagpar-
magimn trnagint yemege bagladi.

“Biitiin istedigimiz denemen,” dedi Ben.
Robert yere bakarak, “Gitmek zorundayim,” dedi.

“Robert, sporla ilgilenmiyorum bile,” dedi Ben. Ancak gocuk
yavag yavag kapiya dogru yiiriimeye baglammgt.






Uctincii Béliim

David Collins, kafeteryanin yaminda bulunan agik avluda otu-
ruyordu. Laurie geldiginde, 6gle yemeginin yanisim midesine indir-
misti ve kendini yine normal bir insan gibi hissetmeye baglamust.
Laurie’nin tepsisini kendi tepsisinin yanina koyusunu izledi ve son-
ra Robert Billing’in de avluya qiktigim fark etti.

“Hey, bak,” diye fisidad1 David Laurie otururken. Robert,
elinde tepsiyle kafeteryadan qikip yemek yiyebilecegi bir yer arar-
ken, David’le Laurie onu izledi. Her zamanki gibi, yemegine goktan
baglamugti ve kapinin egiginde dururken, agzindan yanm sosis sal-
lamyordu.

Robert’in segtigi masada, Bay Ross’un tarih dersinden iki kiz
oturuyordu. Robert tepsisini masaya koyarken, ikisi de ayaga kalk-
u ve tepsilerini bagka bir masaya tagidi. Robert fark etmemis gibi

davrandi.
David, bagim iki yana salladi. “Gordon Lisesi’nin kendi has
dokunulmaz1,” diye munidand:.
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“Acaba onun gergekten 6nemli bir sorunu mu var?” diye sordu
Laurie.

David omzunu silkti. “Bilmiyorum. Haurladigim ilk andan
beri hep gok tuhafu. Ama 6te yandan, insanlar bana o gekilde dav-
ransaydi, muhtemelen ben de tuhaf olurdum. Yalmzca, Robert’le
agabeyinin aym aileden gelebilmesi gok acayip.”

“Sana annemin, Robert’in annesini tamdigim sdylemis miy-
dim?” diye sordu Laurie.

“Annesi hi¢ Robert’ten bahsediyor mu?” diye sordu David.

“Hayr. Yalmz galiba bir keresinde bana, Robert’e test yaptir-
diklanm ve gercekten de zeka seviyesinin normal oldugunu soyle-
migti. Yani aslinda budala falan degil.”

“Sadece garip,” diyen David, yemegini yemege devam etti.
Fakat Laurie sadece yemegini didiklemekle yetindi. Endigeli gorii-
niiyordu.

“Ne oldu?” diye sordu David.

“O film, David,” diye yamitlad: Laurie. “Beni gercekten rahat-
siz etti. Sen rahatsiz olmadin m1?”

David bir an diigiindii. Sonra, “Evet, tabii, bir kere olan kor-
kung bir olay olarak beni rahatsiz ediyor. Ama uzun zaman dnce
olmus, Laurie. Bana gore, tarihin bir pargasi gibi. Onlann bagina
gelenleri degigtiremezsin.”

“Ancak, unutamazsin da,” dedi Laurie. Hamburgerinden bir
lokma 1sirmaya galisti, sonra yiiziinii burugturup, tabagina geri bi-
rakti.

“Hayatiin sonuna kadar hayal kinkh@ iginde yagamaya de-



vam etmene de imkan yok,” dedi David. Laurie’nin yemedigi ham-
burgerine bakti. “Bu arada, hamburgerini yiyecek misin?”

Laurie, hayir anlaminda bagini iki yana sallads. Film igtahum
kagirmigti. “Buyur!”

David hamburgeri buyurmakla kalmad, Laurie’nin patates k-
zartmalanni, salatasim ve dondurmasini da bitirdi. Laurie ona dogru
bakt ama bakislan soguktu.

David, “Hmm,” diyerek agzim pegeteyle sildi.

“Bagka bir geyler daha yemek ister misin?” diye sordu Laurie.
“Sey, dogruyu sdylemek gerekirse...”

“Hey, burada oturan var mu?” diye sordu arkalanndan birisi.
“Once ben geldim!” dedi bagka bir ses.

David’le Laurie baglarnim kaldirinca, Amy Smith’le futbol taki-
munin oyun kurucusu Brian Ammon’un farkli yonlerden masalanna
geldiklerini gordiiler.

“Ne demek dnce sen geldin?” diye sordu Brian.

“Sey, buraya tnce ben gelmek istedim, demek istiyordum,”
diye cevap verdi Amy.

“Once gelmek istemek sayimaz,” dedi Brian. “Aynca,
Dave’yle futbol hakkinda konugmam gerekiyor.”

“Ben de Laurie’yle konugmak zorundayim,” dedi Amy.
“Ne hakkinda?” diye sordu Brian.

“Sey, siz sikici futbol hakkinda konugurken ona arkadaghk
etme konusunda.”
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“Yeter," dedi Laurie. “Burada iki kisilik yer var.”

“Ama onlar olunca ii¢ kigilik yer lazim,” dedi Amy, Brian’la
David'i igaret ederek.

“Ha ha, ¢ok komik,” diye homurdand: Brian.

David’le Laurie kaydilar ve Amy’yle Brian masada onlarin ya-
nina sikigti. Amy, ii¢ kisilik yer konusunda hakliyd -Brian iki dolu
yemek tepsisi tagiyordu.

“Hey, bu kadar yemegi ne yapacaksin?” diye soran David,
Brian’in sirim sivazladi. Brian takimin oyun kurucusu olsa da ¢ok
iri degildi. David ondan tam bir bag uzundu.

“Biraz kilo almam gerekiyor,” diyen Brian, 6gle yemegini mi-
desine indirmeye basladi. “Cumartesi giinii Clarkstown’dan gelecek
o gocuklara karg biitiin kilolanma ihtiyacim olacak. Cok iriler. Yani
dev gibiler. Duyduguma gore 1.90 boyunda, 100 kilo agirhginda bir
savunma oyunculan varmig.”

“Neden endigelendigini anlamiyorum,” dedi Amy. “O kadar
agir olan hig kimse hizh kogamaz.”

Brian gdzlerini devirdi. “Kogmasi gerekmiyor, Amy. Yapmasi
gereken tek gey, oyun kuruculan ezmek.”

“Cumartesi giinii kazanma sansimz var m1?” diye sordu Laurie.
The Grapevine okul gazetesi igin ihtiya¢ duyacaklan haberi diigii-
nilyordu.

David omuzlanm silkti. “Bilmiyorum. Takim ¢ok dagimk.
Oyunlanmz; falan 6grenme konusunda gok geride kaldik. Takumin
yans! antrenmana bile gelmiyor.”

Brian, “Evet,” diyerek aym fikirde oldugunu belirtti, “Kog
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Schiller, antrenmanlara gelmeyenleri takimdan atacagim séyledi.
Fakat bunu yaparsa, maga gikmaya yetecek kadar adamimz bile ol-

mayacak.”

Artik hig kimsenin futbol konusunda séyleyecek bir geyi kal-
mamugti, bu nedenle Brian, ikinci hamburgerini yemeye bagladi.

David’in diigiinceleri, bagka acil konulara kayd:. “Burada ma-
tematigi iyi olan kimse var m?”

“Sen neden matematik ahyorsun?” diye sordu Amy.

“Miihendislik icin almam gerekiyor,” dedi David.

“O halde neden iiniversiteye kadar beklemiyorsun?” diye sor-
du Brian.

“Duydugum kadanyla, o kadar zormus ki, anlamak icin iki
kere almak gerekiyormug,” diye agikladi David. “Bu nedenle, bir
kere simdi, bir kere de sonra alinm, diye diigiindiim.”

Amy, Lauire’yi diirttii. “Galiba, erkek arkadagin acayip biri.”

“Acayiplikten bahsetmigken,” diye fisildad: Brian, bagiyla Ro-
bert Billings’i gostererek.

Hepsi birden Robert’e bakti. Robert, masasinda tek bagina
oturmug, Oriimcek Adam ¢izgi romam okumaya dalmigt. Okurken
dudaklan oynuyordu ve genesinde kurmuz: bir ¢izgi halinde ketcap
vardi.

“Biitiin film boyunca uyudugunu gérdiiniiz mii?” diye sordu
Brian.

“Laurie’ye hatirlatma,” dedi David, Brian’a. “Cok dzgtin.”

“Neden, o film yilziinden mi?” diye sordu Brian.
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Laurie, David’e ters ters bakti. “Herkese soylemek zorunda
misin?”

“Dogru degil mi?” diye sordu David.
“Amaan, beni rahat birak,” diye cevap verdi Laurie.

“Neler hissettigini anlayabiliyorum,” dedi Amy, Laurie’ye.
“Ben ¢ok korkung oldugunu diigiindiim.”

Laurie, David’e dondii. “Bak, gérdiin mii? Rahatsiz olan bir tek
ben degilim.”

“Hey,” dedi David, savunmaya gegerek. “Ben, filmin beni ra-
hatsiz etmedigini s6ylemedim. Sadece artik bittigini s6yledim. Unut
aruk. Bir kere oldu ve diinya dersini aldi. Bir daha asla olmayacak.”

“Umanm olmaz,” diyen Laurie, tepsisini alarak ayaga kalkt.
“Nereye gidiyorsun?” diye sordu David ona.

“Gidip The Grapevine iizerinde galigmam gerekiyor,” dedi La-

“Bekle,” dedi Amy, “Ben de seninle geleyim.”
David ve Brian, iki kizin gidigini izledi.

“Tannm, o film Laurie’yi gergekten ¢ok iizmiig, degil mi?”
dedi Brian.

“Evet,” dedi David, bagin sallayarak. “Biliyor musun, Laurie
hep bu tiir geyleri ok ciddiye alir.”

e

Amy Smith ve Laurie Saunders The Grapevine’nin ofisinde
oturmug konuguyorlardi. Amy gazetede cahsmiyordu ama sik sik



Laurie’yle birlikte yayin ofisinde takilirds. Ofisin kapiss kilitlene-
biliyordu ve Amy igeride, agik olan bir pencerenin yanina oturup,
sigarasim disanda tutar ve dumanim diganya iiflerdi. Eger bir dgret-
men gelirse, sigaray) diganda yere birakirdi ve igeride ne duman ne

de koku kalirdi.
“Gok korkung bir filmdi,” dedi Amy.
Laurie, sessizce bagin salladi.
“Sen David’le kavga mu ettin?” diye sordu arkadag:.

“Ah, pek sayilmaz.” Lauire elinde olmadan hafifce giiliimse-
di. “Yalmzca, kegke futboldan bagka seyleri de ciddiye alsa, diye
diigiinliyorum. David -bilemiyorum- bazen tam bir simank sporcu
oluyor.”

“Ama iyi notlar ahyor,” dedi Amy. “En azindan Brian gibi ap-
tal bir simarik sporcu degil.”

iki kiz bir siire kikirdad: ve sonra Amy sordu. “David neden
miihendis olmak istiyor? Kulaga ¢ok sikict geliyor.”

“Bilgisayar miihendisi olmak istiyor,” dedi Laurie. “Evindeki
bilgisayan gordiin mii? Par¢alanm birlegtirerek yaptr.”

“Bir sekilde kagummgim,” dedi Amy, espri yaparak. “Bu arada,
sen gelecek y1l ne yapacagmna karar verdin mi?”

Laurie bagim iki yana salladi. “Belki birlikte bir yerlere gide-
riz. Nereye kabul edilecegimize bagh.”

“Annenle baban ¢ok sevinecek,” dedi Amy.

“O kadar biiyiik bir sorun olacagim sanmiyorum,” dedi Laurie.

“Neden gidip evlenmiyorsunuz?” diye sordu Amy.
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Laurie yiiziinii burugturdu. “Aman, Amy. Yani samirim David’i
seviyorum ama daha evlenmeyi isteyen kim?”

Amy giilimsedi. “Ah, bilemiyorum. David bana soracak olsay-
dy, diigiinebilirdim,” diye takildi.

Laurie giildii. “Gitlatmamu ister misin?”

“Sagmalama, Laurie,” dedi Amy. “Senden ne kadar hoglandig)-
m biliyorsun. Bagka kizlara bile bakmyor.”

“Bakmasa iyi olur,” diyen Laurie, Amy’nin sesinde hiiziinlii bir
ton oldugunu fark etmigti. Laurie David’le ¢ikmaya bagladigindan
beri, Amy de bir futbolcuyla gikmak istiyordu. Arkadaghklanmn al-
tinda siirekli olarak erkekler, notlar, popiilerlik, rekabet edilebilecek
her konuda rekabet olmas) bazen Laurie’yi rahatsiz ediyordu. En
yakin arkadas olmalarina ragmen, o daimi rekabet bir sekilde ger-
cekten yakinlagmalanm engelliyordu.

Birdenbire kapi yiiksek sesle vuruldu ve birisi kapinin kulpunu
gevirerek kapiy1 agmaya gabsu. iki kiz da sigradi. “Kim 0?” diye
seslendi Laurie.

“Miidiir Owens,” diye cevap verdi tok bir ses. “Bu kap1 neden
kilitli?”

Amy’nin gézleri korkuyla fal tas: gibi agildi. Hemen sigarasim
ath ve cantasini kurcalayarak bir sakiz veya nane sekeri bulmaya
cahgt,

Gergin bir sekilde, “hhh, yanhshkla kilitlenmis olmali,” diye
cevap veren Laurie kapiya gitti.

“O halde, hemen ag!”

Amy ¢ok korkmug goriiniiyordu.
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Laurie garesizce Amy'ye bakt: ve kapiy: ardina kadar aqu.

Disanda, koridorda, The Grapevine’nin aragurmaci muhabiri
Carl Block’la, miizik elegtirmeni Alex Cooper duruyordu. fkisi de
sintiyordu.

“Ah, siz ikiniz!” dedi Laurie 6fkeyle. Okulun en yakac, en mu-
zip iki 6grencisi odaya girerken, Laurie’nin arkasinda duran Amy
bayilacakmug gibi goriiniiyordu.

Carl san saglan olan uzun boylu, zayif biriydi. Tiknaz ve esmer
olan Alex’in kulaklarnda, kulakliklan vardi. “Burada yasa dis1 bir
seyler mi oluyor?” diye sordu Carl, sinsice kaglanm indirip kaldi-

rarak.

“Miikemmel bir sigaray: ziyan etmeme neden oldun,” diye ya-
kind: Amy.

“Vah, vah,” dedi Alex, onaylamayan bakglarla.

“Peki, gazete ne durumda?” diye sordu Carl.

“Ne demek istiyorsun?” diye sordu Laurie hiddetle. “Ikiniz de
bu say1da gikacak yazimzi teslim etmediniz.”

“A-ha.” Alex aniden saatine bakip, kaptya dogru gerilemeye
baglad:. “Aniden haurladim, Arjantin’e giden ugaga yetismem ge-
rekiyor.”

“Ben arabayla seni havaalamna birakayum!” diyen Carl onun
pesinden odadan qikti.

Laurie Amy’ye bakt ve bezginlikle bagim iki yana sallads. “Su
ikisi var ya...” diye homurdanarak yumrugunu sikti.






Dordiincii Boliim

Ben Ross’un bir geye cani sikiliyordu. Tam olarak adini ko-
yamiyordu ama tarih siufindaki gocuklann, o giin film bittikten
sonra ona sordugu sorular ilgisini ekmisti. Merak ediyordu. Neden
gocuklann sorulanna yeterli ve uygun cevaplar verememigti? Al-
manlann gogunlugunun Nazi iktidan sirasinda gésterdikleri tutumu
actklamak gergekten bu kadar zor muydu?

Ross, o giin 6gleden sonra okuldan aynlmadan énce kiitiipha-
neye ugramig ve kucak dolusu kitap almugt. Kansi Christy, o aksam
bazi arkadaglanyla tenis oynayacakt, bu nedenle diigiincelerini to-
parlamak igin uzun siire, kesinti olmadan ¢alisabilecegini biliyordu.
Simdi, saatler sonra, birkag tane kitab1 okuduktan sonra, Ben gergek
nedeni, hicbir yerde yazih olarak bulamayacagindan kugkulanmaya
bagladr. tyice meraklanmaya bagladi. Bu konu, tarihgilerin, kelimele-
rin agiklamaya yetmeyecegini bildigi bir sey miydi? Bu, sadece orada
olundugu takdirde anlagilabilecek bir sey miydi? Ya da miimkiin oldu-
$u takdirde, benzer bir ortam yaratlarak anlagiabilir miydi?

Bu dilgiince Ross’un ilgisini gekti. Varsayahm, diye diigiindii,
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mesela bir dersi ya da iki dersi ayirip bir deney yaptik, diyelim. Og-
rencilerine, Nazi Almanyasi’nda hayatin nasil oldugu konusunda bir
6mek vermek, o hayat taturmak istiyordu. Nasil yapilabilecegini
bir bulsa, deneyi nasil gergeklestirecegini bir kesfedebilse, 6gren-
cilerin iizerinde herhangi bir kitabin agiklayabileceginden ¢ok daha
etkili olacagindan emindi.

e

Christy Ross, o gece eve dondiigiinde saat on biri gegiyordu.
Bir arkadagiyla tenis oynamigti ve sonra yemek yemisti. Eve don-
diigiinde kocasin1 mutfak masasinda kitaplara gomiilmiig bir sekilde
buldu.

“Ev ddevini mi yapiyorsun?”

“Bir bakima, evet,” diye cevap verdi Ben Ross, kitaplardan ba-
sim kaldirmadan.

Christy, kitaplardan birinin iistiinde, bog bir bardak ve iginde
bir zamanlar sandvig oldugunu tahmin ettigi seyin kinntilan olan
bog bir tabak oldugunu fark etti.

“Eh, en azindan kendini beslemeyi hatirlamigsin,” diyen
Christy, tabakla bardag) alip, lavabonun igine koydu.

Kocasi cevap vermedi. Burnu hala kitaba gomiiliydii.

“Eminim, Betty Lewis’i ne kadar feci gekilde yendigimi 6gren-
mek igin can atyorsun,” dedi Christy, kocasina takilarak.

Ben bagini kaldirdi. “Efendim?”
“Bu akgam Betty Lewis’i yendigimi sbyledim,” dedi Christy.
Kocasinin yiiziinde bog bir ifade vardi.
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Christy giildii. “Betty Lewis. Hani kargisinda, bir sette higbir
zaman peg pege iyi oyun kazanamadigim Betty Lewis. Bu gece onu
yendim. fki sette. Alu-dort; yedi bes.

“Ha, 1hh, gok giizel,” dedi Ben, bog bir ifadeyle. Tekrar kitabi-
na déndii ve yeniden okumaya baglad:.

Bagkasi olsa, bu kadar belirgin kabalik karsisinda alinabilirdi
ama Christy ahinmad:. Ben’in bir seylerle ilgilendiginde, geri kalan
her seyle bagim kesen bir insan oldugunu biliyordu. Sadece ilgi-
lenmek degil, tamamen kendini kaptinyordu, dylesine kaptinyordu
ki, diinyay1 unutuyordu. Universitede mastr yaparken, Amerikah
Kizilderililerle ilgilenmeye bagladigi zamam asla unutmayacakn.
Aylarca Kizilderililere o kadar kendini kaptirmigt ki, hayatmn geri
kalamm unutmugtu. Hafta sonlannda Kizilderililere aynimug bolge-
leri ziyaret ediyor veya tozlu kiitiphanelerde saatlerce eski kitaplan
anyordu. Hatta Kizilderilileri aksamlan eve yemege bile getirmeye
baglamigti! Hem de giideri mokasenleriyle! Christy sabahlan uyan-
diginda, kocasinin savag boyas: siiriip siirmeyecegini merak ederdi.

Ama Ben bdyle biriydi. Bir yaz ona bri¢ oynamay: Sgretmigti
ve Ben, bir ay iginde daha iyi bir bri¢ oyuncusu olmakla kalmamsg,
giiniin her saatinde bri¢ oynamakta 1srar ederek Christy’yi qildurt-
mugt. Ancak yerel bri¢ tumuvasim kazandiktan sonra kayda deger
rakip kalmayinca sakinlesebilmigti. Her yeni macerada kendini bu
kadar kaybetmesi, bazen korkutucu olabiliyordu.

Christy mutfak masasinin iistilne yayilmis kitaplara bakn ve
icini gekti. “Bu kez konu ne?” diye sordu. “Yine Kizilderililer mi?
Astronomi mi? Katil balinalanin davramg 6zellikleri mi?”

Kocas! cevap vermeyince, kitaplardan bazilanm eline ald:.
“Ugiincit Reich’in Yiikseligi ve Gokilgti mii? Hitler Gengligi mi?”
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Christy kaglanni gatti. “Ne yapiyorsun, diktatorliik konusunda dip-
loma almaya m ¢ahigiyorsun?”

“Hig komik degil,” diye minldandi Ben bagim kaldirmadan.
“Hakhsin,” diye itiraf etti Christy.

Ben Ross arkasina yaslamp kansina bakti. “Bugiin 6grencile-
rimden biri bana bir soru sordu ve ben cevap veremedim.”

“Eee, ne olmug yani?” diye sordu Christy.

“Ama cevabin hicbir yerde yazili oldugunu goéremedim,” dedi
Ben ona. “Bu, kendi baglarina grenmeleri gereken bir cevap olabi-
lir.”

Christy Ross bagin salladi. “Sey, bunun nasil bir gece olacag-
1 gérebiliyorum,” dedi. “Yalniz unutina, yann biitiin giin ders vere-
bilecek kadar uyamk olmalisin.”

Kocas: bagiyla onayladi. “Biliyorum, biliyorum.”

Christy Ross egildi ve kocasim almndan &ptii. “Beni uyandir-
mamaya galy. Tabii, ejer bu gece yatmaya gelirsen.”



Besinci Bolim

Ertesi giin, ogrenciler her zamanki gibi yavag yavag sinifa
gelmeye bagladilar. Bazilan yerlerine oturdu, bazilan ayakta du-
rup konusmaya bagladi. Robert Billings pencerenin yanindayd: ve
panjurun iplerine diigiimler aayordu. Robert bunu yaparken, daimi
igkencecisi Brad yanindan gegti ve Robert’in sirtim sivazlarken,
gomlegine, iistiinde “beni tekmele” yazan kiigiik bir kigt yapistirdi.

Giin her zamanki giinlerden farkh degildi, ta ki ocuklar 6gret-
menlerinin tahtaya biiyiik harflerle sunu yazdigim gériinceye kadar:
DISIPLIN ARACILIGIYLA GUG.

“Bu da ne demek oluyor?” diye sordu birisi.

“Hepiniz yerlerinize oturur oturmaz anlatacagim,” diye cevap
verdi Ben Ross. Cocuklann hepsi yerlerine oturunca, derse baglad:.
“Bugiin size disiplinden bahsedecegim.”

Oturan 6grencilerden topluca homurdanma sesi yiikseldi. Baz:
dgretmenlerin derslerinin sikici olacagim bilirdiniz ancak égrenciler
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Ross’un tarih dersinin oldukga iyi olmasim bekliyordu -yani disiplin
gibi sagma konularda ders olmamaliydi.

“Durun bakalim,” dedi Ben onlara. “Yargilamadan dnce buna
bir sans verin. Heyecanl olabilir.”

“Ya, tabii,” dedi birisi.

“Ya, tabii, dogru,” dedi Ben ogrencilerine. “$imdi, disiplinden
bahsederken, giicten, iktidardan bahsediyorum,” diyerek, vurgula-
mak amaciyla yumrugunu kaldirdi. “Ve bagandan bahsediyorum.
Disiplin aracihidiyla bagari. Burada giigle ve baganyla ilgilenmeyen
kimse var m?”

“Muhtemelen Robert,” dedi Brad. Birkag gocuk kis ks giildii.

“Bir dakika,” dedi Ben. “David, Brian, Eric, siz futbol oynu-
yorsunuz. Kazanmak icin disiplin gerektigini zaten biliyorsunuz.”

Eric, “Herhalde bu yiizden iki y1ldir tek bir mag bile kazanama-
dik,” deyince biitiin simf kahkahalara boguldu.

Opretmenleri onlan sakinlegtirmek i¢in birka¢ dakika ugras-
mak zorunda kaldi. “Dinleyin,” diyerek etrafindakilerden giizel,
kizal sagh bir dgrenciyi isaret etti. “Andrea, sen balerinsin. Balerin-
lerin yeteneklerini gelistirmek igin saatlerce, zorlanarak ¢ahismalan
gerekmiyor mu?”

Andrea bagiyla onaylad: ve Ross simfa dondii. “Bu, her sanat
icin gegerli. Resim yapmak, yazmak, miizik, hepsi de ustalagmak
icin yillarca yogun bir gekilde galisgmay: ve disiplini gerektiriyor.
Yogun ¢aligma, disiplin ve kontrol.”

“Ne olmug yani?” dedi sirasinda kamburunu gikararak oturan
bir d@renci.



“Ne mi olmug?” diye sordu Ben. “Sana gostereyim. Sana disip-
lin aracihigryla giig yaratabilecegini kamtlayabilecegimi varsayalim.
Bunu gimdi burada, sinifta yapabilecegimizi varsayalim. Buna ne
dersin?”

Ben, bir espri daha bekledi ve yapilmayinca gagirdi. Aksine,
ogrenciler ilgilenmeye ve merMMya baglamig. Ben, masasimn
arkasina gitti, tahta sandalyesini, biitiin 6grencilerin gorebilecegi se-
kilde siifin ortasina koydu.

“Pekala,” dedi. “Disiplin durugla baglar. Amy, bir dakika bura-
ya gelir misin?”

Amy ayaga kalkarken, Brian minldandi, “Ogretmenin gozde-
si.” Normalde béyle bir laf, biitiin simfin giilmesine yetebilirdi ama
yalmzca birkag kisi kakirdadi. Geri kalam onu duymazdan geldi.
Herkes ogretmenin ne igler gevirdigini merak ediyordu.

Amy, sinifin 6n tarafindaki sandalyeye otururken, Ben ona na-
sil oturacagim soyledi. “Ellerini agip ensene koy ve omurgan dik-
lestir. Iste, simdi daha rahat nefes almiyor musun?”

Sinufta birgok kisi, Amy’nin pozisyonunu taklit etmeye bas-
ladr. Fakat bazilan daha dik otururken, bazilan ellerinde olmadan
durumu komik buldular. Espri yapmay1 deneyen ikinci kigi David
oldu: “Bu tarih dersi mi yoksa ben yanhslikla beden egitimi dersine
mi geldim?” diye sordu. Birkag 6grenci giildii ama yine de oturug
gekillerini diizeltmeye gahsiyorlardi.

“Haydi, David,” dedi Ben. “Bir dene. Yeterince ukalahk din-

ledik.”

David homurdanarak sandalyesinde diklegti. Bu arada 6gret-
men siralann arasindaki her koridorda yiiriiyerek, her 6grencinin
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oturugunu kontrol etti. Bu inanilmaz, diye diisiindii Ross. Bir sekilde
onlarin dikkatini gekmeyi bagarmigti.

“Simif,” diye agiklad1 Ben. “Herkesin, Robert’in bacaklarimin
ne kadar paralel oldugunu gérmesini istiyorum. Ayak bileklerini
sabitlemis, dizleri doksan dereceyle biikiilmiis. Bakin, omurgasi ne
kadar diiz. Bag1 yukanda, genesi igeride. Cok giizel, Robert.”

Simfin budalasi Robert, bagim kaldinp 6gretmenine bakti ve
hafifce giilimsedi. Sonra dimdik oturmaya devam etti. Sinifta diger
cocuklar onun gibi yapmaya cahigtilar.

Ben, sinifin éniine dondii. “Pekala. $imdi hepinizin ayaga kal-
kip sinifin etrafinda yiiriimenizi istiyorum. Ben emir verince, en kisa
siirede yerlerinize doniip, dogru oturma pozisyonuna gegmenizi isti-
yorum. Haydi, bakalim, herkes ayaga kalksin.”

Ogrenciler ayaga kalkt ve simfta gezinmeye basladi. Ben,
onlan uzun siire dolagtiramayacagini, aksi takdirde bu egzersizde
konsantrasyonlanm kaybedeceklerini biliyordu. Bu nedenle hemen,
“Yerlerinize gecin!” dedi.

Ogrenciler firlayarak yerlerine gegmeye gahgtilar. Birbirleriy-
le carpisirlarken tokugmalar ve homurdanmalar oldu. Baz: yerlerde
cocuklar giiliistiller ancak egemen olan ses, gocuklar yerlerine otu-
rup sandalyelerini gcekerken sandalyelerin ayaklarindan gikan gicurti
sesiydi.

Sinfin 6n tarafinda, Ben bagim iki yana salhyordu. “Bu, ha-
yatimda gordiigiim en biiyiik kegmekegti. Burada yag satanm, bal
satanm oyunu oynamiyoruz. Hareket ve durug hakkinda deney yapi-
yoruz. $imdi gelin, bir daha deneyelim. Bu kez gevezelik etmeden.
Ne kadar hizh ve kontrollii hareket ederseniz, siramza o kadar gabuk
ve diizgiin bir gekilde erigirsiniz. Tamam mi? $imdi herkes ayaga
kalksin!”
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Sonraki yirmi dakika boyunca sinif yerlerinden kalkma, bariz
bir karmagsa iginde etrafta dolagma ve sonra, égretmenlerinin talima-
tiyla, hemen yerlerine dénme ve dogru oturma pozisyonuna gegme
egzersizi yapti. Ben, emirleri bir gretmenden cok, egitim gavugu
gibi veriyordu. Ogrenciler huizhi ve dogru bir ekilde oturmay: 6g-
renmis gibi goriiniince, yeni bir gagirtmaca ekledi. Yine yerlerinden
kalkacak ve yerlerine doneceklerdi ama simdi koridordan dénecek-
lerdi ve Ben doniis siirelerini kronometreyle olgecekti.

Birinci denemede, yerlerine donmeleri kirk sekiz saniye siir-
dii. ikincisinde yanm dakikada dénmeyi bagardilar. Son denemeden
once, David’in aklina bir fikir geldi.

Koridorda durup Bay Ross’un sinyalini beklerken, David simf
arkadaglanina, “Dinleyin,” dedi. “Igeride sirasina gitmek iizere en
fazla yol kat etmesi gerekenler halinde siraya girelim. Baylece bir-
birimize ¢arpmak zorunda kalmayiz.”

Sinufin geri kalam bu 6neriyi kabul etti. Dogru siraya girerken,
ellerinde olmadan siramn baginda Robert’in oldugunu fark ettiler.
“Yeni sinif bagkani,” diye fisildad: birisi, gergin bir gekilde 6gret-
menlerinin igareti vermesini beklerken. Ben parmaklanm gaklata ve
6grenciler sirayla, hizh ve sessiz bir gekilde siufa girdi. Son dgren-
ci yerine otururken, Ben kronometreyi kapatt1. Giiliiyordu. “On alt
saniye.”

Sinif tezahiirat yapt1.

“Tamam, tamam, sessiz olun,” dedi 6gretmenleri simfin 6n ta-
rafina giderek. Ben gagkinhk icinde, dgrencilerin hemen sakinlegti-
gini gordi. Simfi kaplayan sessizlik neredeyse iirkiitiiciydii. Nor-
malde sinifin sessiz oldugu tek an, bos oldugu zamand.
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“Simdi, itaat etmeniz gereken ii¢ kural daha var,” dedi 6gren-
cilerine. “Bir. Herkesin, not almak igin kalem ve not kagid: almasi
gerekiyor. lki. Soru sorarken veya cevap verirken, sandalyelerinizin
yaninda ayaga kalkmahsimz. Ve iig. Soru sorarken veya cevaplan-
dinrken styleyeceginiz ilk sozler, ‘Bay Ross.’ Olacak. Tamam mi?”

Smifta herkes bagim salladi.

“Pekala,” dedi Bay Ross. “Brad, Churchill’den 6nce Ingiliz
Bagbakam kimdi?”

Hala yerinde oturan Brad, sinirle tirnagini kemirdi. “Ihh, sey
degil mi—”

Ancak bagka bir sey sdyleyemeden, Bay Ross onun s6ziinii
kesti. “Yanhg, Brad, simdiden size sdyledigim kurallar1 unuttun.”
Siufin arka tarafinda oturan Robert’e bakti. “Robert, Brad’a, dogru
soru yanitlama y9ntemini goster.”

Robert hemen sirasimn yaninda ayaga kalkarak hazir ola gegti.
“Bay Ross.”

“Dogru,” dedi Bay Ross. “Tegekkiir ederim, Robert.”

“Ama bu ¢ok sagma,” diye minidandx Brad.

“Sirf sen dogru yapamadin diye,” dedi birisi.

“Brad,” dedi Bay Ross. “Churchill’den énce Bagbakan kimdi?”

Bu kez Brad ayaga kalkt ve sirasimn yannda durdu. “Bay
Ross, 1hh, Bagbakan, uhh.”

“Hala ok yavagsin, Brad,” dedi Bay Ross. “Bundan sonra her-
kes cevaplanm miimkiin oldugunca kisa tutacak ve soruldugu za-
man hemen sdyleyecek. $imdi, Brad, bir daha dene.”
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Brad bu kez hemen sirasinin yanina dikildi. “Bay Ross, Cham-
berlain.”

Ben onaylayarak bagini salladi. “Iste soruya béyle cevap veri-
lir. Zamaninda, kesin, vurguyla. Andrea, Eyliil 1939°da Hitler hangi

iilkeyi iggal etti?”

Balerin olan Andrea, sirasiun yaminda ayaga kalkarak, kaskat
bir gekilde durdu. “Bay Ross, bilmiyorum.”

Bay Ross giilimsedi. “Yine de giizel bir cevap ¢iinkii dogru
yontemi kullandin. Amy, sen cevabi biliyor musun?”

Amy, sirasinin yaninda ayaga firladi. “Bay Ross, Polonya.”

“Aferin,” dedi Bay Ross. “Brian, Hitler’in siyasi partisinin adi
neydi?

Brian hizla sandalyesinden kalktr. “Bay Ross, Naziler.”

Bay Ross bagtyla onayladi. “Cok giizel, Brian. Cok ¢abuk.
$imdi, partinin resmi adim bilen var m1? Laurie?”

Laurie Saunders, sirasimn yamnda ayaga kalkt. “Nasyonel
Sosyalist—"

“Hayir!” Bay Ross, masasin iistiine cetvelle giim diye vurdu.
“Simdi bir daha ve dogru gekilde cevap ver.”

Laurie, yiiziinde sagkin bir ifadeyle oturdu. Nerede hata yap-
mgti? David ona dogru egildi ve kulagna fisildad. Ah, dogru. Tek-
rar ayaga kalku. “Bay Ross, Nasyonel Sosyalist Alman Isci Partisi.”

“Dogru,” diye cevap verdi Bay Ross.

Bay Ross soru sormaya devam etti. Simfin her tarafinda 6g-
renciler, hem sorunun cevabim hem de dogru cevap verme seklini
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bildiklerini gosterme hevesiyle ayaga firlayarak hazir ola gegiyordu.
Sinifin normalde kayitsiz olan atmosferinden gok farkli bir ortam
vardi fakat ne Ben ne de 6grenciler bu gercege kafa yormadi. Bu
yeni oyuna kendilerini dylesine kaptrmiglard: ki... Her sorunun ve
cevabin hiz1 ve dogrulugu onlan cogturmugtu. Bir siire sonra Ben,
her soruyu sorarken ve bir bagka 6grenci hizla sirasinin yaninda aya-
ga kalkip bagirarak kisa cevabi verirken, Ben kan ter igindeydi.

“Peter, Odiing Verme ve Kiralama Yasasi’m kim teklif etti?”
“Bay Ross, Roosevelt.”

“Dogru. Eric, 6liim kamplannda kimler 61di?”

“Bay Ross, Yahudiler.”

“Bagka kimler, Brad?”

“Bay Ross, ¢ingeneler, homoseksiieller ve engelliler.”
“Giizel. Amy, neden oldiiriildiler?”

“Bay Ross, iinkii iistiin irktan degillerdi.”

“Dogru. David, 6liim kamplarim kim ¢ahgtinyordu?”
“Bay Ross, SS’ler.”

“Aferin!”

Disanda, koridorda ziller cahyordu ama simfta hig kimse ye-
rinden lupirdamadi. Simifin o derste gosterdigi ilerlemenin hizina
kendini kaptirmi§ olan Ben, sinifin 8n tarafinda durdu ve giiniin son
emrini acikladi. “Bu gece, yedinci béliimii okumay: bitirin ve seki-
zinci boliimiin ilk yansim okuyun. Bu kadar ¢ocuklar, daglabilirsi-
niz.” Kargisinda biitiin sumf, sanki tek bir hareketle ayaga kalktu ve
aceleyle koridora gikti.
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“Vay canina, bu ¢ok tuhaft yaa, saldin gibiydi,” dedi Brian, ali-
silmadik bir hevesle, soluk soluga konugarak. Brian ve Bay Ross’un
dersinden birkag arkadag, koridorda kafa kafaya vermiglerdi ve hala
sifta hissettikleri enerjinin etkisi alndaydilar.

“Daha once hig béyle bir gey hissetmemigstim,” dedi Brian’in
yaninda duran Eric.

“Bu kesinlikle not tutmay: yener,” dedi Amy sesi ¢atlayarak.
“Evet,” dedi Brian. O ve birkag 6grenci giildii.

“Hey ama elegtirneyin sakin,” dedi David. “Bu gergekten gok
farkliyd:. Hepimiz birlikte hareket ettifimiz zaman, yalmzca bir simf
degildik. Bir birim olmugtuk. Bay Ross’un gii¢ hakkinda sgyledikle-
rini hatirhyor musunuz? Galiba hakliydi. Siz de hissetmediniz mi?”

“Aaa, sen bunu fazla ciddiye ahiyorsun,” dedi arkasinda duran
Brad.

“Oyle mi?” dedi David. “O halde siz nasil agtkliyorsunuz?”

Brad omuzlanm silkti. “Agiklayacak ne var? Ross sorular sor-
du, biz cevap verdik. Tipla diger dersler gibiydi, sadece dik otur-
mak ve sralanmizin yaninda ayaga kalkmak zorunda kaldik. Bence
onemsiz bir geyi bilyiltiiyorsunuz, pireyi deve yapiyorsunuz.”

“Bilmiyorum, Brad,” diyen David déndii ve grup halinde duran
gocuklann yanindan uzaklagt.

“Nereye gidiyorsun?” diye sordu Brian.

“Tuvalete,” diye cevap verdi David. “Size kafeteryada yetigi-

rim.”
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“Peki,” dedi Brian.
Brian, “Hey, dik oturmay1 unutma,” deyince digerleri guliigti.

David, erkekler tuvaletinin kapisim itti. Brad’in hakh olup
olmadigindan emin degildi. Belki de olayr abartiyordu ama diger
taraftan, o duyguyu, o grup birligini yasamiglardi. Belki simfta o
kadar fark etmiyordu. Ne de olsa, yalmzca sorulara cevap veriyor-
dunuz. Fakat o grup duygusunu, o yiiksek enerji duygusunu ahp,
futbol takimina yaydigimzi varsayin. Takimda bazi iyi sporcular
vard: ama kétii performanslan David’i gildirnyordu. Ashinda o ka-
dar kotii degillerdi -sadece yeterince motive olamiyorlard: ve orga-
nize degillerdi. David takimi, Bay Ross’un o giinkii tarih simfinin
yans: kadar gaza getirebilse, liglerindeki takimlann gogunu perigan
edebileceklerini biliyordu.

David tuvalette, bir sonraki dersin baglamak iizere oldugu ko-
nusunda 6grencileri uyaran ikinci zilin galdigini duydu. Kabinden
gkt ve lavabolara giderken birini gérdii ve aniden durdu. Tuvalet
bosalmigt ve sadece bir kisi kalmigti, Robert. Robert aynamn kargi-
sinda durmug, gémlegini igeri sokuyordu ve yalmz olmadigim fark
etmemigti. David onu izlerken, simfin zavalhsi, bagindaki saglann
bir kismim diizeltti ve aynadaki yansimasina bakt. Sonra aniden ha-
zrr ola gegti ve sessizce dudaklanm oynatmaya bagladi. Hila Bay
Ross’un dersinde sorulara yamt veriyormug gibi davraniyordu.

Robert hareketi tekrar tekrar galigirken, David kipirdamadan
onu seyretti.

®

O gece geg saatlerde, yatak odalaninda Christy Ross, kirmizi
geceligiyle yatagin kenanna oturdu ve uzun kizil-kahverengi sagla-
nm firgaladi. Ben, biraz Stede gekmeceden pijamalanm ¢ikanyordu.



“Biliyor musun,” dedi Ben, “Emirler yagdirmamdan, dik oturmak
ve ezbere cevap vermek zorunda kalmaktan hepsinin nefret edece-
gini sanmigim. Oysa aksine, biitiin hayatlan boyunca boyle bir gey
beklemigler gibi hoglarina gitti. Cok wuhafu.”

“Buna bir oyun goziiyle bakip oynadiklanm diigiinmiiyor mu-
sun?” diye sordu Christy. “Sadece kimin en hizh ve dik olabilecegi-
ni goérmek igin birbirleriyle rekabet etmig olamazlar mi?”

“Kismen dyle olduguna eminim,” dedi Ben, kansina. “Ama bir
oyun bile oynamay: veya oynamamay: sectigin bir seydir. O oyunu
oynamak zorunda degillerdi ama istediler. fsin tuhaf yani, bir kez
bagladiktan sonra daha fazlasim istediklerini hissettim. Disiplin
altina alinmak istediler. Ve bir disiplinde ustalagir ustalagmaz, bir
bagkasim istediler. Dersin sonunda zil ¢alip hild siufta, yerlerinde
olduklanm gériince, onlar igin bir oyundan &te oldugunu anladim.

Christy saglanm firgalamay: birakti. “Yani, zil caldiktan sonra
da sinfta kaldiklanm m séyliiyorsun?” diye sordu.

Ben bagiyla onayladi. “Evet, dyle diyorum.”

Kansi Ben’e kugkuyla bakti ama sonra sintt. “Ben, saunm bir
canavar yarattin.”

“Sanmam,” diye cevap verdi Ben kilardayarak.

Christy firgasim birakt ve yiiziine biraz krem siirdii. Ben ya-
tagin kendi yatug) tarafinda, pijamasinn iistiinil giyiyordu. Christy
kocasinin geleneksel iyi geceler dpiiciigii igin egilmesini bekliyor-
du. Ama bu gece gelmeyecekti. Ben diigiincelere dalmgt:.

“Ben?” dedi Christy.

“Efendim?”
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“Yarin da devam edecek misin?”

“Sanmiyorum,” diye cevap verdi kocasi. “Japonya seferine
gegmemiz gerekiyor.”

Christy, krem kavanozunun kapagim kapatt: ve rahatga yataga
yerlegti. Fakat Ben, kendi tarafinda hala kipirdamamigtr. Karisina, o
giin 6gleden sonra dgrencilerinin sagirtic1 derecede hevesli oldugu-
nu s@ylemisti ama kendisinin de iyice havaya girdigini anlatmamg-
t1. Bu kadar basit bir oyuna kapilabilecegini itiraf etmek neredeyse
utang verici olacakti. Fakat diigiiniince, kendini kaptirdigim biliyor-
du. Sert ve acimasiz bir gekilde devam eden soru-cevap aligverigi,
miikemmel disiplin arayis1 bulagici ve bir bakima biiyiileyici hale
gelmigti. Ogrencilerinin bagansi hoguna gitmisti. Yataga girerken,
ilging, diye diigiindii.



Altina Boliim

Ben agisindan, ertesi giin olanlar son derece olagandigiydi.
Ogrenciler, zil galdiktan sonra diizensiz bir gekilde simfa girecegi-
ne, geg kalan kendisi olmustu. Yanhghkla Japonya hakkindaki ders
notlann: ve kitabim o sabah arabada unutmug ve dersten énce koga-
rak park yerine gidip almasi gerekmisti. Telagla simfa girerken bir
timarhane bulacagim sanmis ama biiyiik bir siirprizle kargilasmgt.

Sinifinda, her sirada yedi masa olmak iizere beg diizgiin sira
halinde galigma masalan vardi. Her sirada bir dgrenci, Ben’in bir
giin 6nce ogrettigi konumda oturuyordu. Siufta ses gikmiyordu.
Ben, huzursuz bir ekilde sinifi inceledi. Bu bir gaka miydi? Orada
burada giilmek iizere olan bir yiiz gorilyordu ama dimdik oturarak,
odaklanmug bir halde diimdiiz kargiya bakan 6grencilerin sayis: ok
daha fazlayd:. Birkag dgrenci, tereddiitle Ben’e bakt: -devam edip
etmeyecegini anlamaya gahgiyorlardi. Devam etmeli miydi? Bu,
normalden o kadar farkh bir deneyimdi ki, umutlanmgt. Cocuklar
bundan ne 8grenebilirlerdi? Kendisi ne 6grenebilirdi? Bilinmeyenin
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cazibesine kapilan Ben, kegfetmeye degecegine karar verdi.

“Pekala,” diyerek notlarim kenara koydu. “Burada neler olu-
yor?”

Ogrenciler tereddiitle ona bakti.
Ben, simifin uzak kogesine bakti. “Robert?”

Robert Billings, hemen sirasiun yaunda ayaga kalkti. Gomle-
gi pantolonunun igine sokulmugtu ve saglan taranmigti. “Bay Ross,
disiplin.”

“Evet, disiplin,” dedi Ben, aym fikirde oldugunu belirterek.
“Ama bu yalmzca bir béliimii. Bir ey daha var.” Sonra tahtaya don-
dii ve bir giin 6nceden kalan “DISIPLIN ARACILIGIYLA GUG”
yazisinin altina “TOPLUM” yazdi.

Tekrar simfa déndii. “Toplum, ortak bir amag ugruna galigan ve
miicadele eden insanlar arasindaki bagdir. Komgulannizla birlikte
bir ahir yapmak gibidir.”

Siufta birkag 6grenci kikirdadi. Ancak David, Bay Ross’un
neden bahsettigini biliyordu. Diin dersten sonra diigiindiigii sey buy-
du. Futbol takimimn ihtiyag duydugu takim ruhu buydu.

“Kendinizden daha 6nemli bir geyin pargasi oldugunuz duygu-
sudur,” diyordu Bay Ross onlara. “Siz bir akum, bir ekip, bir amag
haline geliyorsunuz. Bir geye kendinizi adiyorsunuz, baglaniyorsu-

»

nuz—

“Kesinlikle baglanmamiz gerek, o dogru,” diye minldand biri-
si ancak yanindaki dgrenciler onu susturdu.

“Disiplin gibi,” diye devam etti Bay Ross, “Toplumu iyi anla-
mak igin ona katilmanz ve yagamaniz gerekir. Bundan sonra iki slo-
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gammuz olacak. “DISIPLIN ARACILIGIYLA GUG” ve “TOPLUM
ARACILIGIYLA GUG”. Hep birlikte sloganlanmizi tekrarlayalim.”

Sinifta herkes sirasinin yamnda ayaga kalkt ve sloganlan tek-
rarladi: “Disiplin Aracihgiyla Giig, Toplum Aracih@iyla Giig.”

Laurie ve Brad dahil birkag ogrenci onlara kaulmadi. Bay
Ross, smnifa sloganlan bir kez daha tekrarlaurken huzursuzca otur-
dular. Sonunda Laurie kalkti, pesinden de Brad ayaklandi. Aruk bii-
tiin sinif, siralannin yaninda duruyordu.

“$imdi ihtiyacimiz olan gey, yeni toplumumuz igin bir simge,”
dedi Bay Ross onlara. Tekrar tahtaya dondii ve bir siire diisiindiik-
ten sonra, iginde dalga geklinde bir ¢izgi bulunan bir daire ¢izdi.
“Simgemiz bu olacak. Dalga, degisimin isaretidir. Hareket, yon ve
etki igerir. Bundan boyle, toplumumuzun, akumimizin adi Dalga ola-
cak.” Ben durdu, dimdik ve hazir ol pozisyonunda durarak soyledigi
her seyi kabullenen sinifa bakt. Sag elini dalga seklinde biikiip, “Ve
selamimuz goyle olacak,” diyerek sol omzuna dokundu ve kolunu
diklegtirdi. Ardindan “Sinf, selam verin,” diye emretti.

Sinuf selam verdi. Bazilan sol omuzlan yerine sag omuzlanna
vurdu. Bazilan da omuzlanna vurmay: tamamen unuttu. Ross, “Tek-
rar,” diyerek, kendi de selam verdi. Herkes dogru yapincaya kadar
tekrar ettirdi.

Ogrencilerin hepsi selam égrenince dgretmenleri, “Pekala,”
dedi. Sif, bir giin 6nce hepsini gagkina geviren giiciin ve birligin
bir kez daha olugtugunu hissetti. “Bu bizim ve yalmzca bizim sela-
mmuz,” dedi Bay Ross. “Ne zaman bir bagka Dalga liyesi goriirse-
niz, selam vereceksiniz. Robert, selam ver ve sloganlanmz: séyle.”

Ayaga kalkip sirasiun yaminda hazir ola gegen Robert, selami
verdi ve “Bay Ross, Disiplin Aracith@iyla Gilg, Toplum Aracihiiyla
Giig,” dedi.
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“Cok giizel,” dedi Ben. “Peter, Amy ve Eric, Robert’le birlikte
selam verin ve sloganimizi sdyleyin.”

Dért 6grenci itaatkar bir sekilde selam verdi ve yiiksek sesle,
“Disiplin Aracihgiyla Giig, Toplum Aracihigiyla Giig,” dedi.

“Brian, Andrea ve Laurie,” diye emretti Bay Ross. “Onlara ka-
ulin ve tekrarlayn.”

Simdi ayakta selam veren ve slogam soyleyen yedi ogrenci
vardi, sonra on dért dgrenci oldu, sonra yirmi, sonunda biitiin sinif
hep birlikte selam verip slogan atti. “Disiplin Aracihgiyla Giig, Top-
lum Araciligryla Giig.” Bir birlik gibi, diye diisiindii Ben, aynen bir
birlik gibi.

e

Okuldan sonra spor salonunda, David’le Eric, futbol antrenman
formalanyla yerde oturuyordu. Antrenmana biraz erken gelmiglerdi
ve hararetli bir gekilde tartigiyorlardi.

“Bence bu ¢ok sagma,” dedi Eric, ayakkabilanimin baglarim
baglarken. “Bu yalmzca tarih dersinde bir oyun, o kadar.”

“Ama ige yaramayacak anlamina gelmiyor,” diye 1srar etti Da-
vid. “Zaten sence bunu neden 6grendik? Sir olarak saklamak igin
mi? Sana sodylityorum Eric, takimin ihtiyaci olan gey bu.”

“Ama Kog Schiller’i buna ikna etmen gerekecek,” dedi Eric.
““Ve ona sdyleyen kisi ben olmayacagim.”

“Neden korkuyorsun ki?” diye sordu David. “Birkag kigiye
Dalga’dan bahsettim diye Bay Ross bana ceza mi verecek samyor-
sun?”

Eric, omuzlanm silkti. “Hayr, dostum. Bence giilecekler.”
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Brian, soyunma odasindan g1kt ve yanlanna gelip yere oturdu.

“Hey,” dedi David, “Takimin geri kalanimi Dalga’ya almaya
galiymamiza ne dersin?”

Brian, vatkalanm gekistirdi ve diigiindii. “Sence Dalga,
Clarkstown’dan gelecek o yiiz kiloluk savunma oyuncusunu dur-
durabilir mi?” diye sordu. “Yemin ederim, bundan bagka bir sey dii-
slinemiyorum. Kafamda aniden kapanma gagnsinda bulundugumu
canlandinyorum ve birdenbire kargimda bu sey, Clarkstown iini-
formal bu devasa sey beliriyor. Orta oyuncumun iistiine basiyor,
hiicum oyunculanmu eziyor. O kadar biiyiik ki, sola gidemiyorum,
saga gidemiyorum. Ustiinden de atlayamiyorum...” Brian, surt iistii
yere yatiyor ve birisi iistiine ullaniyormus gibi hareketler yapiyor-
du. “Ustiime iistiime gelmeye devam ediyor. Ahhhhhh!”

Eric’le David giildiiler ve Brian dogruldu. “Her seyi yapanm,”
dedi onlara. “Wheaties musir gevregimi yerim, Dalga’ya katlinm,
6devlerimi yapanm. O herifi durdurmak igin ne gerekiyorsa yapa-
nm.”

Etraflarina bagka oyuncular da toplanmigti. Aralannda Brian’in
arkasinda yedek oyun kurucusu olan Deutsch adinda bir iigiincii st-
mf 6grencisi de vardi. Takimdaki herkes Deutsch’un, diinyada her
seyden cok, Brian’in pozisyonunu galmak istedigini biliyordu. So-
nug olarak ikisi hi¢ geginemiyordu.

“Clarkstown talamindan korktugunu mu sdyliiyorsun?” diye
sordu Deutsch Brian’a. “Ben senin yerini anm dostum, sdylemen
yeter.”

“Seni oyuna alirlarsa, takumun hig sans: kalmaz,” dedi Brian ona.

Deutsch alaya bir ifadeyle giiliimsedi. “Senin birinci sirada ol-
manin tek nedeni, son sunif dgrencisi olman,” dedi.
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Hala spor salonunda yerde oturmakta olan Brian, bagini kaldi-
np igincd simf 6grencisine baktr. “Tannm, sen hayatimda gordii-
giim en yeteneksiz kendini begenmis adamsin,” dedi.

David ne oldugunu anlayamadan, Brian ayaga firladi ve yum-
ruklanm kaldirdi. David hizla iki oyun kurucunun arasina girdi.
“Iste ben de bundan bahsediyorum!” diye bagirdy, ikisini birbirinden
uzaklaganrken. “Bizim ekip olmamiz gerekiyor. Birbirimizi destek-
lememiz gerekiyor. Bu kadar kétii olmamizin sebebi, birbirimizle
kavga etmekten bagka bir ey yapmamamiz.”

Spor salonunda artik daha fazla futbolcu vardi. “David neden
bahsediyor?” diye sordu birisi.

David déndii. “Birlik olmaktan bahsediyorum. Disiplinden
bahsediyorum. Bir takim gibi davranmaya baglamamz gerekiyor.
Ortak bir amacimuz varmug gibi. Takimdaki goreviniz, bagka birinin
pozisyonunu galmak degil. Géreviniz, bu takimun kazanmasina yar-
dima: olmak.”

“Ben bu takima yardimc: olabilirim,” dedi Deutsch. “Kog
Schiller’in yapmas gereken tek sey, beni birinci as takim oyun ku-
rucusu yapmak.”

“Hayir, dostum!” diye bagirdi David ona. “Bir siirii kendini
diigiinen bireyler takum olugturmuyor. Bu yil neden bu kadar kotii
sonuglar aldigimizi biliyor musun? Giinkii biz, aym Gordon Lisesi
iniformasim giyen yirmi beg tane birer kigilik takimiz. Mag kaza-
namayan bir takimda as oyun kurucu mu olmak istiyorsun? Yoksa
kazanan bir takinda yedek oyuncu olmay: mu tercih edersin?”

Deutsch omuzlanm silkti.
“Kaybetmekten sikildim artik,” dedi bagka bir oyuncu.

“Evet,” dedi bir bagkasi. “Bu biiyitk bir sikinn. Bu okul artik
bizi ciddiye bile almiyor.”
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“Bir mag kazanmak anlamina gelecegini bilsem, pozisyonum-
dan vazgegip su tagtyicisi olurdum,” dedi bir iigiinctisi.

“Sey, kazanabiliriz,” dedi David. “Cumartesi glinii gidip
Clarkstown’u mahvedebilecegimizi sdylemiyorum ama takum ol-

maya galigmaya baslarsak, bahse girerim, bu sene birkag ma¢ ka-
zanabiliriz.”

Aruk futbol takimimin gogu saloha gelmigti ve David etrafinda-
ki oyunculann yiizlerine bakinca ilgilendiklerini anladi.

“Peki,” dedi birisi. “Ne yapmamuz gerekiyor?”

David bir an duraksadi. Yapabilecekleri sey, Dalga’ydi. Fakat o
kim oluyordu da onlara bunu sdyleyecekti? Kendisi de yalnizca bir
giin dnce dgrenmigti. Ansizin birinin kendisini diirttigiinii fark etti.

“Anlat onlara,” diye fisildad: Eric. “Onlara Dalga’dan bahset.”

Lanet olsun, diye diiiindii David. “Pekala, biitiin bildigim, slo-
ganlan 6grenmekle baglamaniz gerektigi. Selamumiz da goyle...”






Yedinci Boliim

O aksam, Laurie Saunders, annesiyle babasina son iki giinkii
tarih dersinden bahsetti. Saunders Ailesi, yemek odasindaki masa-
da oturuyorlard ve yemeklerini bitiriyorlardi. Yemegin biiyiik bir
boliimiinde Laurie’nin babasl, o giin 6gleden sonra golf oynarken
attiga 78 say1yr vurug vurug anlatmigh. Bay Saunders biiyiik bir gir-
keti yonetiyordu. Laurie’nin annesi, kocasinin golf tutkusunu sorun
etmedigini, zira golf sahasinda kocastnun, iginin biitiin baskilanndan
ve sorunlanndan kurtuldugunu soyliiyordu. Nasil yaptgim agikla-
yamadigim ancak eve keyifli geldigi siirece tarigmayacagim belir-
tiyordu.

Laurie de dyle fakat babasinn golften bahsetmesini dinlerken
bazen sikintidan pathyordu. Babasinin, hayatinda tamdig en zeki ve
en anlayigh kadin olan annesi gibi evhamh degil de rahat ve uyum-
lu biri olmas1 gok daha iyiydi. Annesi, ilgenin Kadin Segmenler
Birligi’ni neredeyse tek bagina idare ediyordu ve politik agidan o
kadar akilliydi ki, yerel ofisler arayan ve gelecek vaat eden politika-
cilar ondan tavsiye istiyordu.
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Laurie’ye gore, igler yolunda giderken annesi ok eglence-
li biriydi. Bir sirii fikri vard1 ve onunla saatlerce konusabilirdiniz.
Ancak diger zamanlarda, Laurie’nin bir seye can sikildig) veya bir
sorunu oldugu zaman, annesi insam 6ldiirebilirdi -ondan herhangi
bir gey saklamak miimkiin degildi. Ve Laurie, sorunun ne oldugunu
soyledikten sonra, onu asla rahat birakmazd.

Laurie’nin onlara yemekte Dalga’dan bahsetmeye baglamasi-
nun nedeni, ashinda babasinin golften bahsetmesine bir dakika daha
dayanamayacak olmasiydi. Annesinin de sikildigim goriiyordu. Son
on bes dakikadir, Bayan Saunders tirmagiyla masa ortiisiindeki mum
lekesini kazimaya caligiyordu.

“inamlmazd,” diyordu Laurie ders hakkinda. “Herkes selam
veriyor ve slogan tekrarhyordu. Ister istemez siz de kendinizi kap-
tinyordunuz. Yani gercekten ige yaramasin istiyordunuz. Biitiin o
enerjinin etrafimizda biriktigini hissediyordunuz.”

Bayan Saunders, masayl kazimayr birakt ve kizina bakt.
“Bundan hoglandiimi sanmiyorum, Laurie. Bana gok militarist ge-
liyor.”

“Aman anne,” dedi Laurie, “Her seyi yanhs anliyorsun. Hig
dyle degil. Isin dogrusu, gergekte neler oldugunu anlamak igin sinf-
ta olup o pozitif enerjiyi hissetmen gerekiyor.”

Bayan Saunders isteksizce yamitladi. “Diiriist olmak gerekirse,
bu ¢ocuklann bugiinlerde dikkatlerini herhangi bir geye yéneltecek
her geye vanm.”

“Zaten ashnda olan da bu, anne,” dedi Laurie. “Kétii gocuklar
bile buna katldi. Simfin ucubesi Robert Billings’i tamyorsun, degil
mi? O bile grubun pargasi oldu. tki giinden beri ona hig kimse satag-
madi. Bana bunun olumlu olmadigini séyle.”
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“Ama tarih 6greniyor olmaniz gerekiyor,” diye itiraz etti Ba-
yan Saunders. “Nasil bir grubun pargasi olmaniz gerektigini degil.”

“Sey, biliyorsun,” dedi kocasi. “Bu iilke, bir grubun pargas)
olan insanlar -Seyyahlar, Kurucu Atalanmiz- tarafindan kuruldu.
Laurie’nin igbirligi yapmay: 6grenmesinin yanlis oldugunu diigiin-
miiyorum. Fabrikada siirekli arkadan vurma, iftira atma ve didigme
olmast, herkesin kendi arkasim kollamas: yerine biraz daha igbirligi
saglayabilseydim, bu y1l iiretimde gecikme yagamazdik.”

“Isbirligi yapmanin yanhs oldugunu séylemiyorum,” diye ce-
vap verdi Bayan Saunders. “Ama yine de insanlar baz1 seyleri kendi
yontemleriyle yapmahlar. Bu iilkenin biiyiikliginden bahsediyor-
sun ve birey olarak hareket etmekten korkmayan insanlan anlan-
yorsun.”

“Anne, bunu gergekten yanhs anladiginm diigiiniiyorum,” dedi
Laurie. “Bay Ross, herkesi dahil etmenin yolunu buldu. Aynca hili
6devlerimizi yapryoruz. Tarih dersini unutmug degiliz.”

Ancak annesi sakinlesmemig, ikna olmamugti. “Hepsi iyi giizel
ama bu senin agindan dogru bir sey gibi goriinmiiyor, Laurie. Bebe-
gim, ben seni birey olman igin yetigtirdim.”

Laurie’nin babas) kansina dondii. “Midge, bunlan fazla ciddi-
ye almiyor musun? Biraz toplum ruhu bu gocuklara ¢ok iyi gelir.”

“Babam hakl, Anne,” dedi Laurie giiliimseyerek. “Hep benim
biraz fazla bagimsiz oldugumu séylemez miydin?”

Bayan Saunders giilmilyordu. “Tathm, sadece popiller olan bir
seyin, her zaman dogru sey olmadigim unutma.”

“Aman anne,” diyen Laurie, annesinin kendi savini gérmeme-
sine kizmigti. “Ya inat ediyorsun ya da bunlann higbirini anlamak
istemiyorsun.”
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“Gergekten, Midge,” dedi Bay Saunders. “Eminim Laurie’nin
tarih dgretmeni ne yapugim biliyor. Bu olayi neden bu kadar biiyiit-
tiigiinii anlamiyorum.”

“Sence bir 6gretmenin 6grencilerini bu gekilde yonlendirmesi
yanhg degil mi?” diye sordu Bayan Saunders kocasina.

“Bay Ross bizi yonlendirmiyor,” dedi Laurie. “O benim en iyi
ogretmenlerimden biri. Ne yaptigim biliyor ve bana sorarsaniz, yap-
ug sey, sifin iyiligi igin. Kegke diger 6gretmenlerden bazilan da
onun kadar ilging olsa.”

Laurie’nin annesi, tarhigmaya devam etmeye hazir goriiniiyor-
du, ancak kocasi konuyu degistirdi. “David bu gece nerede?” diye
sordu. “Buraya gelmeyecek mi?” David, ¢ogunlukla Laurie’yle
ders galiyma bahanesiyle aksamlan geliyordu. Ama sonunda Bay
Saunders’la cahgma odasinda spor veya miihendislik hakkinda soh-
bet ediyordu. David, Bay Saunders’in yaptig1 gibi miihendislik oku-
mak istediginden, birgok ortak noktalan vardi. Ayrica Bay Saunders
de lisede futbol oynamigti. Bayan Saunders, bir keresinde Laurie’ye
kesinlikle 6rnek bir gift olugturduklanm séylemisti.

Laurie bagim iki yana salladi. “Hayur, evde yarnki tarih 6devi-
ne ¢ahgiyor.”

Bay Saunders sagirmug gériinityordu. “David, ders mi galigi-
yor? Iste bu kaygilailmasi gereken bir durum.”

s

Ben ve Christy Ross, lisede tam zamanh 6gretmenlik yaptiklar
icin okuldan sonra evde yapilmas gereken birgok isi -yemek yap-
mayl, temizligi ve getir gotiir iglerini- paylagmaya ahgmglardi. O
giin 6gleden sonra Christy, egzoz susturucusunu degistirtmek ama-
ciyla arabasim tamirciye gétiirmek zorundayd, bu nedenle Ben ye-
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mek yapmaya raz: olmugtu. Ancak o tarih dersinden sonra kendini,
yemek yapmakla ugrasamayacak kadar kaygili hissediyordu. Onun
yerine, eve donerken paket servisi yapan Cin lokantasina ugrad: ve
biraz sebzeli borekle salamli omlet aldi.

Christy eve dondiigiinde, masanin yemek tabaklanyla degil, ki-
taplarla kaph oldugunu gordii. Mutfak tezgihina bakip, paket servisi
torbalarim goriince, “Sen buna yemek mi diyorsun?” diye sordu.

Ben masadan bagim kaldirdi. “Qziir dilerim, Chris. Yalmzca, bu
sif kafamm ok meggul ediyor. Aynica hazirlanmak igin ok fazla sey
yapmam gerekiyor. Yemek pigirerek vakit harcamak istemedim.”

Christy bagim salladi. Bu, yemek yapma siras ona her geldi-
ginde yaptig1 bir sey degildi. Onu bu seferlik affedebilirdi. Yemekle-
ri gikarmaya bagladi. “Peki, deneyin nasil gidiyor, Dr. Frankenstein?
Canavarlann daha sana saldmad: mu?”

“Aksine,” diye cevap verdi kocasl. “Cogu gergekten insan ha-
line déniigiiyor!”

“Hadi canum,” dedi Christy.

“Hepsinin okuma ddevlerini yaptiklanm biliyorum,” dedi Ben.
“Hatta bazilan 6devi tamamlaylp okumaya devam ediyor. Sanki
aniden derse hazirhikh gelmeyi sevineye bagladilar.”

“Ya da aniden hazirhksiz olmaktan korkmaya bagladilar,” yo-
rumunu yapti kansi.

Ancak Ben onun yorumunu dikkate almadi. “Hayzr, gergekten
ilerleme kaydettiklerini diigiiniiyorum. En azindan daha terbiyeli
davramiyorlar.”

Christy bagim iki yana salladi. “Bunlar benim miizik dersime
gelen gocuklar olamaz.”
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“Sana soyliiyorum,” dedi kocasi. “Onlar adina karar verdigin
zaman seni ¢ok daha fazla sevmeleri inamlmaz bir gey.”

“Tabii ¢iinkii onlar daha az galigmak zorunda kahiyor. Kendi
baglanna diigiinmelerine gerek kalmiyor,” dedi Christy. “Ama simdi
okumay birak ve o kitaplarin bir kismim kaldir da yemek yiyelim.”

Ben mutfak masasinda yer agarken, Christy yemekleri gikard.
Ben ayaga kalkinca Christy onun kendisine yardim edecegini sand:
ama Ben yardim etmek yerine, derin diigiincelere dalip, mutfakta
volta atmaya baglad. Christy sofrayr hazirlamaya devam etti ama
o da Dalga’y1 diisiiniiyordu. Dalga’dan, kocasinn sinifindan -sanki
simdi okulun geri kalanindan daha iyi 6grencilermis gibi- bahseder-
ken sesinde olugan tonda, onu rahatsiz eden bir yan vardi. Christy
masaya otururken, “Bunu ne kadar ileri gotiirmeyi distiniiyorsun,
Ben?” diye sordu.

“Bilmiyorum,” diye cevap verdi Ben. “Ancak bekleyip gormek
biiyiileyici olabilir, diye diigiiniiyorum.”

Christy, kocasimn dalgin bir gekilde mutfakta volta atigin: izle-
di. “Neden oturmuyorsun? Omletin soguyacak.”

“Biliyor musun,” dedi kocasi, masaya gelip otururken, “Isin
komik tarafi, ben de kendimi kaptirmigim gibi hissediyorum. Bu bu-
lagic1 bir sey.”

Christy bagim salladi. Bu zaten belliydi. “Belki de kendi de-
neyinin kobay1 oluyorsun,” dedi. Espri olarak séylemesine ragmen,
Ben’in bunu bir uyan olarak algilayacagim umuyordu.



Sekizinci Bolim

David de, Laurie de Gordon Lisesi’ne yiiriime mesafesinde otu-
ruyordu. David’in yolu ashinda Laurie’nin evinin 6niinden gegmiyor-
du ama onuncu siuftan beri hep yolunu degigtirmisti. Laurie’yi ilk
kez lise ikinci simfta fark ettiginde, her sabah okula giderken onun
evinin oniinden geger, tam okula gitmek iizere evder. qikng) anda ora-
dan gecmeyi umard1. Onceleri onunla sadece haftada bir kez karsi-
lagmayn baganyordu. Fakat haftalar gegtikge ve birbirlerini tamdikga,
onu daha sik yakalamaya baglad: ve sonunda, bahar geldiginde arak
neredeyse her giin birlikte yiiriiyorlardi. David, uzun siire bunun yal-
nizca sans ve iyi zamanlama konusu oldugunu sandi. Bagindan itiba-
ren Laurie’nin, onu penceresinde izlemis ve beklemis olabilecegi akl:-
na bile gelmedi. Laurie ilk bagta onunla haftada bir “kargilagtyormus”
gibi yapmgt. Ama sonra daha sik “kargilagmglardi.”

" Ertesi sabah, David okula birlikte yiiriimek amaciyla, Laurie’yi
aldiginda, parlak fikirleriyle patlamak iizereydi. “Sana sdylityorum
Laurie,” dedi, kaldinmda okula dogru yiiriirlerken. “Futbol takumi-
mn ihtiyaci olan tek sey bu.”
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“Futbol takiminin ihtiyaci olan tek sey,” dedi Laurie, “llerleye-
bilecek bir oyun kurucu, topu diigiirmeyen bir geri oyuncusu, miica-
dele etmekten korkmayan birkag savunma oyuncusu ve—"

“Yeter ama,” dedi David sinirle. “Ben ciddiyim. Takim diin
ikna ettim. Brian’la Eric bana yardim etti. Cocuklar gergekten tepki
verdi. Yani tabii tek antrenmanla iyilegme gostermedik ama bunu
hissettim. Takim ruhunu gergekten hissettim. Kog Schiller bile etki-
lendi. Yeni bir takam gibi oldugumuzu séyledi.”

“Annem bunun beyin yikamaya benzedigini diigiindiigiinii s6y-
ledi,” dedi Laurie.

((Ne?”

“Bay Ross’un bizi yonlendirdigini soyliiyor.”

“Annen glldirmig,” dedi David. “Nereden biliyor? Ayrca, an-
nenin soylediklerini neden kafana takiyorsun? Her konuda endige-
lendigini biliyorsun.”

“Onunla ayn: fikirde oldugumu séylemedim,” dedi Laurie.

“Eh, onunla aym: fikirde olmadigim da sdylemedin,” dedi Da-
vid.

“Sadece onun soylediklerini aktarniyordum,” diye cevap verdi

Laurie.

David pegini bu-akmxyordu.."Zaten o nereden biliyor? Sinifta
olup ige yaradigam g6rmedigi siirece, Dalga’min ne oldugunu anla-
masina imkan yok. Anne-babalar hep her seyi bildiklerini sanurlar!”

Laurie aniden ona itiraz etme diirtiisii hissetti ama kendini tut-
tu. Bu kadar 6nemsiz bir konuda David’le kavga etmek istemiyordu.
Tartighklan zamanlardan nefret ediyordu. Aynca, her seye ragmen
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Dalga, futbol takiminin ihtiyaci olan tek gey olabilirdi. Kesinlikle
bir geye ihtiyaglan vardi. Laurie, konuyu degistirmeye karar verdi.
“Kalkiilits konusunda yardim bulabildin mi?”

David omuzlarini silkti. “Yok ya, bir seyler bilen ¢ocuklann
hepsi zaten bizim sinifta.”

“Peki, neden onlardan birine sormuyorsun?”

“Kesinlikle olmaz,” dedi David. “Higbirinin sorun yagadigum
bilmesini istemiyorum.” ’

“Neden?” diye sordu Laurie. “Eminim biri sana yardima ola-
bilirdi.”

“Tabii olurlar,” dedi David. “Ama ben onlann yardunin: iste-

miyorum.”

Laurie igini gekti. Okulda birgok gocugun notlan ve siniftaki
durumlan konusunda rekabet iginde olduklan dogruydu. Fakat gok
az1 bu konuyu David kadar ileri gotiiniyordu. “Sey,” dedi Laurie,
“Bagkasin bulamazsan, Amy sana muhtemelen yardima olabilir.”

“Amy mi?”

“Matematikte inanilmaz derecede akilh,” diye agiklad: Laurie.
“Bahse girerim, problemini ona verirsen, on dakika iginde ¢6ziimii-
nii bulacaktir.”

“Ama 6glen ona sordum,” dedi David.

“Yalnizca utandi,” dedi Laurie. “Galiba Brian’dan hoglaniyor
ve ¢ok akilli gériinerek onu iirkiitmek istemiyor.”

David gildii. “Bence kaygilanmasina hig gerek yok Laurie.
Brian’1 sadece yiiz kilo agirliinda olsayd: ve Clarkstown iiniforma-
si giyseydi iirkiitebilirdi.”
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O giin 6grenciler simfa geldiklerinde, simfin arka tarafinda,
iizerinde mavi bir dalga simgesi bulunan biiyiik bir poster asilyd.
Bay Ross’un her zamankinden farkh giyinmis oldugunu gordiiler.
Eskiden simifa rahat kiyafetlerle gelirken, bugiin mavi takim elbi-
seyle beyaz gomlek giymisti ve kravat takmgt. Ogretmenleri si-
ralann arasindaki koridorlarda bir agag bir yukan gidip kiiciik san
kartlar dagitirken, 6grenciler hizla yerlerine gegtiler.

Brad, Laurie’yi hafifce diirtiikledi. “Karne zamam gelmedi,”
diye fisildadh.

Laurie, aldig karta bakt. “Bu, Dalga iiyelik kart,” diye cevap
verdi, yine fisildayarak.

“Ne?” diye tislad: Brad.

“Pekala,” diyen Bay Ross, yiiksek sesle ellerini birbirine vura-
rak birlegtirdi. “Konugmak yok.”

Brad, sandalyesinde dogruldu. Ancak Laurie onun sagirmasi-
m anlayigla kargiladi. Uyelik kart m1? Bu bir gaka olmaliydi. Bu

arada, Bay Ross kartlan dagitmay bitirmigti ve sinifin 6n tarafinda
duruyordu.

“Simdi hepiniz iiyelik kartlanmz aldimz,” diye agiklad: Bay
Ross. “Kartlanmzi ters gevirirseniz, bazilannda kirmmiz1 X igareti
oldugunu goreceksiniz. Eger kirmizi X’iniz varsa, siz gozlemci ola-
caksimiz ve Dalga iiyelerinden kurallara uymayanlan dogrudan bana
bildireceksiniz.”

Simftaki gocuklar kartlann inceliyor, arkasin gevirip, kirmizi
bir X’leri olup olmadifim kontrol ediyordu. Robert ve Brian gibi

X igareti olanlar giiliimstiyordu. Laurie gibi igareti olmayanlar pek
memnun degillerdi.



Dags @

Laurie parmagim kaldird:.
“Evet, Laurie,” dedi Ben.
“Inh, bunun ne anlam var?” diye sordu Laurie.

Sinifta bir sessizlik oldu ve Ben hemen cevap vermedi. Sonra,
“Bir seyi unuttnuyor musun?”

“Ha, dogru.” Laurie ayaga kalku ve sirasimun yaminda durdu.
“Bay Ross, bu kartlarin ne anlam var?”

Ben, birinin kartlar konusunda ona soru sormasim bekliyordu.
Bunun nedenini hemen anlamayabilirlerdi. Bu nedenle gimdilik,
“Bu yalmzca bir grubun kendisini nasil kontrol edebileceginin 6r-
negi,” dedi.

Laurie’nin bagka sorusu yoktu, bu yiizden Ben tahtaya doniip,
“Disiplin Aracihgiyla Giig, Toplum Aracihftyla Gii¢” yazisina bir
kelime daha ekledi. Bugiiniin kelimesi “Eylem”di.

“Aruk Disiplini ve Toplumu anladifimza gére,” dedi sumfa,
“Bir sonraki dersimiz Eylem. Sonugta, eylem olmadan, disiplin ve
toplum higbir anlam ifade etmez. Disiplin, size eylem hakk verir.
Amaci olan disiplinli bir grup, bu amaca ulasmak icin eyleme gege-
bilir. Amaglanna ulagmak igin eyleme gecmek zorundalar. Cocuk-
lar, Dalga’ya inaniyor musunuz?”

Bir saniyelik bir duraksama oldu ve sonra biitiin siuf hep bir-
likte ayaga kalkt1 ve adeta tek bir ses halinde, “Bay Ross, evet!” diye
bagardi.

Bay Ross, evet, anlarmnda bagim salladi. “O zaman eyleme
gecmeniz gerekiyor! inandiimz konuda harekete gegmekten asla

korkmaymn. Dalga olarak, iyi yaglanmgs bir makine gibi birlik-
te hareket etmelisiniz. Gok galigarak ve birbirinize bagh Kkalarak,
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daha hizhi 6grenecek, daha bagarih olacaksimiz. Ama sadece birbi-
rinizi desteklerseniz ve sadece birlikte galigip kurallara uyarsamiz,
Dalga’nin baganh olmasini saglayabilirsiniz.”

Ben konugurken, simftaki 6grenciler siralaninin yaninda hazir
olda duruyorlard:. Laurie Saunders de onlarla birlikte ayaktayd: ama
bir giin dnce hissettigi yiiksek enerjiyi ve birligi hissedemiyordu.
Aslinda bugiin sinifta bir sey vardi, dgrencilerin kararhliklarinda ve
Bay Ross’a mutlak itaatlerinde neredeyse iirkiitiicii olarak tammla-
yabilecegi bir ey vard.

Bay Ross, “Oturun,” diye emretti ve sinif aninda yerlerine
gegti. Ogretmenleri derse devam etti. “Birkag giin énce, Dalga’ya
ilk bagladigimizda, bazilanmzin gergekten dogru cevab: vermek ve
digerlerinden daha iyi iiyeler olmak igin yangtigim hissettim. Su
andan itibaren bunun sona ermesini istiyorum. Birbirinizle rekabet
etmeyeceksiniz, ortak bir dava ugruna birlikte ¢alisacaksimz. Ken-
dinizi bir takim, hepinizin tiyesi oldugunuz bir takim olarak gérme-
lisiniz. Unutmayn, Dalga’da hepiniz egitsiniz. Higbiriniz digerleri-
nizden daha 6nemli veya daha popiiler degil ve gruptan hi¢ kimse
diglanmayacak. Toplum, grup icinde eitlik anlarmina gelir.”

“$imdi, takim olarak ilk eyleminiz aktif olarak yeni iyeler
almak olacak. Dalga’mn iiyesi olmak igin her yeni dgrencinin ku-
rallanimiz bildigini gostermesi ve bunlara kesinlikle uyacagna ant
igmesi gerekiyor.”

Eric doniip ona bakinca David giiliimsedi ve gz kurpti. ste
bunu duymak istiyordu. Bagka gocuklan Dalga’ya dahil etmenin
higbir sakincasi yoktu. Herkesin yarannaydi. Ozellikle futbol taki-
minn,

Bay Ross, Dalga hakkindaki konugmasim tamamlamigtt, Der-
sin geri kalamnda, simfa bir giin 6nce verdigi 8devi gdzden gegir-



meyi planhyordu. Ama aniden, George Sayders adinda bir ogrenci
elini kaldird.

“Evet, George.”

George yerinden firlayarak sirasimn yaninda hazir ola gegti.
“Bay Ross, hayatimda ilk defa kendimi bir seyin -biiyiik bir seyin-
pargasi gibi hissediyorum,” diye agiklad.

Simftaki diger ogrenciler sagkinhkla George’ye baku. Simfin
gozlerini iistiinde hisseden George, yavasca yerine oturdu. Ama aym
anda Robert ayaga firladi.

“Bay Ross,” dedi gururla. “George’nin neler hissettigini biliyo-
rum. Bu, yeniden dogmaya benziyor.”

Robert daha yerine oturmadan, Amy ayaga kalku. “George
hakl,, Bay Ross. Ben de ayn seyi diistiniiyorum.”

David memnun olmugtu. George’nin yaptig seyin banal oldu-
gunu biliyordu ama sonra, George kendini giiliing ve yalmz hisset-
mesin diye Robert’le Amy de aym geyi yapmugti. Dalga’mn iyi tarafi
buydu. Birbirlerine destek oluyorlardi. §imdi David de ayaga kalkt
ve “Bay Ross, Dalga’yla gurur duyuyorum.” dedi.

Bu ani onaylama ¢ikuslan Ben’i gagirtti. Bugiinkii dersine de-
vam etmekte kararliyd: ama gimdi, bir siire daha simfla birlikte ha-
reket etmesi gerektigini biliyordu. Bilingaltinda, kendisinin onlara
liderlik yapmasim ne kadar istediklerini ve onlan yoksun birakama-
yacagim hissediyordu.

-“Selammuz!” diye emretti. Sumfta 6grenciler ayaga firlayip
siralanmn yamnda hazir ola gegtiler ve Dalga selamm verdiler. Pe-
sinden sloganlar geldi: “Disiplin Aracihgiyla Gilg, Toplum Aracih-
g1yla Giig, Eylem Aracibgiyla Giig.”
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Bay Ross ders notlarimi toplarken o6grenciler, kendiliklerinden,
yonlendirilmeden, tekrar ayaga kalkular ve sloganlanni sdylediler.
Sonra sunfa sessizlik ¢oktii. Bay Ross saskinlikla 6grencilere bakt.
Dalga aruk yalmzca bir fikir veya bir oyun degildi. Ogrencilerinde
canli bir eylemdi. Onlar artk Dalga’yd: ve Ben, eger isterlerse, o ol-
madan, kendi baglanna hareket edebileceklerini anladi. Bu diistince
korkutucu olabilirdi ama Ben liderleri olarak kontroliin kendisinde
oldugundan emindi. Deney kesinlikle ok daha ilging bir hal aliyordu.

e

O giin 6gle tatilinde kafeteryada bulunan Dalga tiyeleri, hep
birlikte uzun bir masada oturdu. Brian, Brad, Amy, Laurie ve David
oradaydi. Robert Billings ilk bagta onlann yanina oturup oturma-
makta kararsiz kald: ancak David onu goriince, artik hepsinin Dalga
tiyesi oldugunu styleyerek, masaya oturmasinda 1srar etti.

Gocuklann ¢ogu Bay Ross’un sifinda olanlardan 6vgiiyle
bahsediyordu ve Laurie’nin ashinda onlarla tarhgmak igin higbir
nedeni yoktu. Ancak biitiin o selamlama ve slogan atma meselesi
nedeniyle, kendini hala tuhaf hissediyordu. Sonunda, sohbette bir
duraksama oldugunda, “Biitiin bu olanlar kargisinda kendini tuhaf
hisseden var m1?” diye sordu.

David ona d6ndii. “Ne demek istiyorsun?”
“Bilmiyorum,” dedi Laurie. “Ama biraz acayip gelmiyor mu?”

“Sadece son derece farkh,” dedi Amy, Laurie’ye. “Bu yiizden
tuhaf geliyor.”

“Evet,” dedi Brad. “Sanki aruk popiller grup diye bir sey kal-
mamg gibi. Okul hayatunin beni en ok rahatsiz eden kismi biitiin bu
kiiciik klikler. Her giin bir poptilerlik yangmasiymus gibi hissetmek-
ten yoruldum artik. Dalga’mn en giizel tarafi bu. Ne kadar popiller



oldugunuzu konusunda kaygilanmaniza, etmenize gerek kalmiyor.
Hepimiz egitiz. Hepimiz aym toplumun pargasiyiz.”

“Sence herkes bundan memnun mu?” diye sordu Laurie.
“Memnun olmayan birini gérdiin mii?” diye sordu David.

Laurie, yiiziiniin kizardigini hissetti. “Sey, ben memnun olup
olmadigimdan emin degilim.”

Brian birdenbire cebinden bir gey ¢ikard: ve Laurie’ye uzatn.
“Hey, unutma,” dedi. Dalga tiyelik karam gésteriyordu ve arkasinda
kirmiz: X isareti vardi.

“Neyi unutmayayim?” diye sordu Lauire.

“Biliyorsun,” dedi Brian. “Bay Ross’un kurallan ihlal edenle-
rin bildirilmesiyle ilgili olarak séylediklerini.”

Laurie ¢ok sagird1. Brian gergekten ciddi olamazd, dyle degil
mi? Ancak Brian sintmaya baglamgt: ve Laurie rahatlad:.

“Aynca,” dedi David. “Laurie, higbir kurali ¢ignemiyor.”

“Eger gergekten Dalga’ya kars1 olsayd:, gignemis olurdu,”
dedi Robert.

Masann geri kalam, Robert’in bir gey sdylemis olmasina ga-
strarak sustu. Genellikle o kadar az konuguyordu ki, bazilan onun
sesini duymaya bile aligkin degildi.

“Sdylemeye calisngim sey su,” dedi Robert, gergin bir ifadey-
le, “Dalga’min ardindaki temel diisiince, igindeki insanlann onu des-
teklemek zorunda olmasi. Eger gercekten bir toplumsak, hepimiz

ayn: fikirde olmahy1z.”
Laurie bir sey sdyleyecekti ama kendini tuttu. Robert’e onlarla
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ayn1 masaya oturma ve sohbete katilma cesareti veren gey Dalga’yd.
Eger simdi Dalga aleyhine bir gey soyleyecek olsa, aslinda Robert’in
yine gidip tek bagina oturmast ve “toplumlannin” pargasi olmamas)
gerektiini ima etmig olacakti.

Brad, Robert’in sirum stvazladi. “Hey, bize kauldigina sevin-
dim,” dedi.

Robert kizard: ve sonra David’e dondii. “Sirima bir ey yapis-
trdi mi?” diye sordu. Masadaki herkes giildii.



Dokuzuncu Boliim

Ben Ross, Dalga’y1 nasil yorumlayacagum bilemiyordu. Basit
bir tarih deneyi olarak baglayan ey, simfin digina yayilmaya bagla-
yan bir qginlik haline doniigmiistii. Bunun sonucunda, bazi beklen-
medik seyler olmaya baglamugti. Bir kere, her giinkii tarih dersinin
boyutu geniglemeye baglarmsh zira dersi bog olan, ¢aligma salonun-
da ve ogle tatilinde olan dgrenciler derse gelip Dalga’ya kauhyordu.
Dalga’ya yeni 6grenci alma igi, anlagilan beklediginden gok daha
bagarili olmugtu. Aslinda o kadar baganh olmugtu ki, Ben bazi 6§-
rencilerin, onun dersine girmek igin diger derslerini astgindan kug-
kulanmaya baglamigti.

Yine de sinifin biiyiimesine ve dgrencilerin selamu ve slogan:
uygulamakta israr etmesine ragmen, inamlmaz bir gekilde, sumf geri
kalmuyordu. Aksine, miifredatta her zamankinden gok daha hizh
ilerliyorlardi. Dalga’mn ilham kaynag: oldugu hizh soru-cevap tar-
zim kullanarak, Japonya’mn Ikinci Dilnya Savagi’na girisini hizla
iglemiglerdi. Ben, 6grencilerin derse hazirhklannda ve derse kaul-
munda belirgin bir ilerleme oldugunu gézlemlemis ama ayn: zaman-
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da, hazirhgin ardinda pek fazla diigiinme olmadigim da fark etmisti.
Ogrencileri, cevaplan ezberlemis gibi rahathikla soyleyebiliyordu
ancak kendi adlarina analiz yapmiyorlardi, sorgulamiyorlardi. Bir
agidan onlara kusur bulamiyordu giinkii Dalga’nin yontemini onlara
kendisi 6gretmigti. Bu yalmzca, deneyde yasadig bir bagka beklen-
medik gelismeydi.

Ben, 6grencilerin derslerini ihmal ettikleri takdirde Dalga’ya
zarar vereceklerini diigiindiiklerini anlamigti. Dalga’ya zaman ayira-
bilmelerinin tek yolu, derslere son derece iyi hazirlanip, o giinkii ders
icerigini normal ders siiresinin yansinda igleyebilmeleriydi. Ancak
Ben bunun, memnun olmasi gereken bir durum olup olmadiindan
emin degildi. Siufin 6dev durumu gelisme gostermisti ancak uzun,
diisiinmeye dayah yamtlar yerine kisa cevaplar yaziyorlardi. Coktan
secmeli sinavlarda hepsi baganh olabilirdi ancak Ben, yorum gerek-
tiren yazih sinavlarda ne yapacaklan konusunda kugkuluydu.

Deneyindeki ilging gelismelere ek olarak, David Collins ve ar-
kadaglan Eric’le Brad’in Dalga’y1 baganyla okulun futbol takimina
agiladifs konusunda duyumlar da almigti. Biyoloji égretmeni olup,
aym zamanda okulun futbol takimina kogluk yapan Norm Schiller
yillardir talumin futbol sezonunda siirekli kaybetmesi konusunda
yapilan espriler yiiziinden o kadar huysuzlagmigt ki, neredeyse ay-
lar boyunca bagka hicbir 6gretmenle konugmuyordu. Ancak o sabah
odgretmenler odasinda Norm Ben’e, égrencilerine Dalga’yr uygula-
dig) igin resmen tegekkiir etmigti. Mucizeler hig bitmeyecek miydi?

Ben kendi baginayken, Dalga’mn dgrencilere neden cazip gel-
digini bulmaya gahgmgst. Sordugu bazi gocuklar, bunun yeni bir
moda gibi yalmzca yeni ve degisik bir sey oldugunu sbylemigti.
Bazilan da Dalga’mn demokrasisini, aruk hepsinin egit olmasim
begendiklerini belirtmigti. Bu cevaplan duymak Ross’u memnun et-
misti. Orencilerinin digiincelerini ve enerjilerini fazlasiyla meggul



ettigine inandig1 o dar kafal popiilerlik yansmasini ve klikleri yik-
maya yardimci oldugunu diigiinmek hosuna gidiyordu. Hatta birkag
ogrenci, disiplinin artis: fikrinin onlara iyi geldigini bile sdylemisti.
Bu, Ben'i sagirtmist. Yillar iginde disiplin giderek kigisel bir sorum-
luluk haline gelmisti. Ogrenciler bunu kendileri saglamayinca, 6g-
retmenler araya girmeyi giderek daha az istemeye baslamist. Belki
de bu bir hataydi, diye diigiindii Ben. Belki deneyinin bir sonucu,
genel anlamda okul disiplininin yeniden dogusu olacakt. Hatta,
Time dergisinin egitim béliimiinde bir makalenin hayalini bile kur-
du: Disiplin Siniflara Geri Déniiyor: ©gretmen Sagirtici Bir Kegifte
Bulunuyor.

s

Laurie Saunders okulun yayn ofisinde oturmug, kaleminin ar-
kasim kemiriyordu. The Gordon Grapevine gazetesinin gesitli per-
soneli Laurie’nin etrafindaki masalara oturmug, ya trnaklanm yiyor
ya da sakiz ¢igniyordu. Alex Cooper, Sony radyosunu takmisa ve
kulakhklanndan gelen caz miizigi egliginde tempo tutuyordu. Bir
bagka muhabirin ayaginda paten vardi. Bu, The Grapevine’nin haf-
talik yayin toplantisimn bahanesiydi.

“Pekala,” dedi Laurie onlara. “Her zamanki sorunumuzla karg
kargiyay1z. Gazetenin gelecek hafta qikmasi gerekiyor ama yeterin-
ce hikdyemiz yok.” Laurie patenli kiza bakt. “Jeanie, son moda giy-
siler hakkinda bir yaz: hazirlayacaktn. Nerede?”

“Ah, bu sene hig kimse ilging bir gey giymiyor,” diye cevap
verdi Jeanie. “Hep aym: geyler: Kot, spor ayakkab: ve tigortler.”

‘ “O halde, bu sene yeni bir tarz olmadig1 konusunda bir yaz: ha-
zirla,” diyen Laurie, radyosu egliginde ritim tutan muhabire dondi.
“ Alex?’l
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Alex oynamaya devam etti. Laurie’yi duyamiyordu.
“Alex!” diye seslendi Laurie, daha yiiksek sesle.

Sonunda Alex’in yakininda oturan biri onu diirttii. Alex sasira-
rak bagini kalirdi. “Hy, efendim?”

Laurie gozlerini devirdi. “Alex, bunun giiya yayin toplantisi
olmas gerekiyor.”

“Sahi mi?” diye cevap verdi Alex.
“Peki, bu say1 igin hazirladigin plak elegtirisi nerede?”

“Iihh, ah, evet, plak elegtirisi, dogru, nhh, evet,” dedi Alex.
“Sey, thh, aslinda uzun bir hikdye. Iihh, hazirlayacakim ama sana
Arjantin’e seyahate gidecegimi sdylemigtim, hatirladin m?”

Laurie yine gozlerini devirdi.

“Sey, o seyahat gerceklesemedi,” dedi Alex. “Ve onun yerine
Hong Kong’a gitmek zorunda kaldim.”

Laurie, Alex’in yardimaisi Carl’a dondii. “Samnm sen de

onunla birlikte Hong Kong’a gitmek zorunda kaldin,” dedi alayci
bir ses tonuyla.

Carl bagim iki yana salladi. “Hayir,” dedi ciddi bir ifadeyle.
“Ben planlandig) gekilde Arjantin’e gittim.”

“Anhyorum,” dedi Laurie. The Grapevine’nin diger personeli-
ne bakti. “Saninm geri kalamniz da diinyay: dolagmakla gok meggul
oldugunuz igin higbir sey yazamadimz.”

“Ben sinemaya gittim,” dedi Jeanie.

“Elegtiri yazdin mu?” diye sordu Laurie.
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“Hayur, fazla iyiydi,” diye cevap verdi Jeanie.

“Fazla mi iyi?”

“fyi filmlere elestiri yazmak hig eglenceli degil,” dedi Jeanie.

“Evet,” dedi diinyay1 hoplayarak gezen miizik elegtirmeni Alex.
“Iyi bir filmin elestirisini yapmak eglenceli degil giinkii o film hak-
kinda kotii bir sey soyleyemezsin. Bir geyi elestirmek sadece kdti
oldugu zaman eglenceli oluyor. O zaman onu lime lime edebilirsin,
he, he, he.” Alex, cilgn bilgin rutinine gecerken ellerini ovugtur-
maya bagladi. Alex okulda en iyi deli dahi taklidi yapan 6grenciydi.
Aymnica, hortuma yakalanmus riizgar sorfgiisii taklidi de gahaneydi.

“Gazete igin yaziya ihtiyacimiz var,” dedi Laurie kararhlikla.
“Hig kimsenin 6nerisi yok mu?”

“Yeni bir okul otobiisii almglar,” dedi birisi.
“Olleyyy! ”

“Duyduguma gbre Bay Gaboni gelecek y1l ticretli izne aynla-
cakmus.”

“Belki geri dsnmez.”

“Onuncu siniftan bir gocuk, diin yumrugunu pencereden gegir-

mig. Kendisini kesmeden, yumrukla pencerede delik agabilecegini
kanitlamak istiyormug.”

“Baganli olmug mu?”
“Hayur, on iki diki§ atmglar.”

“Hey, bir dakika,” dedi Carl. “Su Dalga meselesi nasil olur?
Herkes Dalga’mn ne oldugunu égrenmek istiyor.”

“Laurie, sen Ross’un tarih simfinda degil misin?” diye sordu
bir bagka gazete personeli.
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“Bu olay su anda okuldaki en biiyiik haber,” dedi bir iiiinciisi.

Laurie bagiyla onayladi. Dalga’min haber degeri oldugunu bi-
liyordu, hatta biiyiik bir haber olabilirdi. Hatta birkag giin nce The
Grapevine'nin tembel, dagimk personelinin ihtiyaci olan tek seyin
Dalga olabilecegi aklina gelmigti. Ancak sonradan bu fikri bir kena-
ra birakmigti. Kendisi bile bu hareketi mantikl: bir sekilde agiklaya-
muyordu. Yalnizca hissetmeye bagladig iirkme duygusunun, Dalga
konusunda dikkatli olmas: gerektigi duygusu yiiziinden oldugunu
diigiinilyordu. Su ana kadar Bay Ross’un sinifinda biraz ige yaradig1-
1 gérmiistii ve David futbol takimina yardimc: oldugunu sdylemis-
ti. Ama yine de temkinli davramyordu.

“Eee, ne dersin, Laurie?” diye sordu biri.
“Dalga m1?” dedi Laurie.

“Neden bu haberi birimize vermedin?” diye sordu Alex. “Yok-
sa iyilerini kendine mi sakhyorsun?”

“Su anda hig kimsenin Dalga konusunda yazi yazacak kadar
bilgili oldugundan emin degilim,” dedi Laurie.

“Ne demek istiyorsun? Sen Dalga iiyesisin, 6yle degil mi?”
diye sordu Alex.

“Sey, evet liyeyim,” diye cevap verdi Laurie. “Ama yine de...
Hala bilmiyorum, emin degilim.”

Birkag personel kaglanm gatti. “Sey, yine de The Grapevine
icin en azindan var oldugunu bildiren bir haber yapmaliyrz,” dedi
Carl. “Yani birgok gocuk Dalga’nin ne oldugunu merak ediyor.”

Laurie bagiyla onayladi. “Tamam, hakhsimz. Ne oldugunu
agklamaya galhigacagim. Ama bu arada, hepinizden bir sey yapma-
nz1 isteyecegim. Gazetenin gikmaswina hala birkac giin olduguna



gore, gocuklann Dalga hakkinda ne diigtindiigii konusunda her geyi
6grenmeye caligin.”

8

Aksam yemeginde anne ve babasiyla ilk kez Dalga konusun-
da konugtugundan beri Laurie, kasith olarak evde bu konunun agil-
masindan kaginiyordu. Ozellikle Laurie’nin yapg her seyde, ister
David’le gece geg saatlere kadar bulugmasi olsun, ister kalemini
kemirmesi veya Dalga olsun, kaygilanacak bir sey bulan annesiyle
daha fazla tarugmaya degmeyecek bir konu gibi goriiniiyordu. Lau-
rie, annesinin de bu konuyu unutmasim umuyordu. Ancak o aksam
odasinda ders gahgirken annesi kapiyr ¢aldi. “Bebegim, igeri gele-
bilir miyim?”

“Tabii, anne.”

Kap: agild1 ve Bayan Saunders, san bornozu ve terlikleriyle
ieri girdi. Gozlerinin etrafindaki deri yagh goriiniiyordu ve Laurie
onun kingik kremi kullandigim biliyordu.

“Gozlerinin kenarindaki kingikhiklar ne durumda anne?” diye
sordu Laurie iyi niyetle saka yaparak.

Bayan Saunders kizina kuru kuru giilimsedi. “Bir giin,” dedi
parmagin sallayarak, “Bir giin bunun o kadar komik olmadigim di-
slineceksin.” Cahgma masasinin yanina geldi ve kizinin omzunun
tizerinden okudugu kitaba baktr. “Shakespeare mi?”

“Ne bekliyordun?” diye sordu Laurie.

“Sey, Dalga disinda herhangi l;ir sey,” diyen Bayan Saunders,
kizinin yatagina oturdu.

Laurie déniip annesine baktr. “Ne demek istiyorsun anne?”
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“Sadece bugiin siipermarkette Elaine Billings’le karsilaghm ve
bana Robert’in yepyeni bir insana donugtigiini soyledigini anlat-
maya gahigiyorum.”

“Robert’in annesi endigeli miydi?” diye sordu Laurie.

“Hayr, o degildi ama ben endigeliyim,” dedi Bayan Saunders.
“Biliyorsun, yillardir onunla sorunlan vard:. Elaine benimle bu ko-
nuyu stk sik konugurdu. Cok kaygilamyordu.”

Laurie bagim sallad.

“Bu yiizden, bu ani degisiklik onu gok mutlu etmis,” dedi Ba-
yan Saunders. “Ancak ben, bir sekilde, bu degisiklige giivenemiyo-
rum. Bu kadar dramatik bir kigilik degisikligi. Neredeyse bir tarikata
veya bir geye katllmg gibi goriiniiyor.”

“Ne demek istiyorsun?”

“Laurie, bu tiir tarikatlara katilan insanlan inceledigin zaman,
hemen her zaman kendilerinden ve hayatlarindan memnun olmayan
insanlar olduklanm goriiyoruz. Tarikat1 bir degigme yolu, yeni bag-
tan baglama firsati, fiilen yeniden dogma olanag) olarak goriirler.
Robert’teki degisikligi bagka nasil agiklayabilirsin?”

“Peki ama, bunun nesi yanhg anne?”

“Sorun, bunun gergek olmamasi Laurie. Robert sadece
Dalga’nin simirlan iginde kaldig siirece giivende. Peki, aynldif za-
man ne olacak samyorsun? Dy diinya Dalga’yr bilmiyor ve umur-
samuyor. Eger Robert Dalga’dan 6nce okulda faaliyette bulunam-
yorsa, okulun disinda, Dalga’min olmadifs yerlerde de faaliyette
bulunamayacak.”

Laurie anlamigt. “Eh, benim igin endigelenmen gerekmiyor
anne. Ben de Dalga igin birkag giin énce oldugu kadar gildirmiyorum.”



e

Bayan Saunders bagiyla onayladi. “Hayir, bu konuyu bir sure
diigiiniince kapilmayacagin biliyordum.”

“O halde sorun ne?” dedi Laurie.

“Sorun, okulda diger herkesin hila Dalga’y1 bu kadar ciddiye
almas,” dedi annesi.

“Ah, anne, asil sen bu konuyu fazla ciddiye aliyorsun. Ne dii-
stindiigiimi 6grenmek istiyor musun? Bunun yalnizca bir glginlik
oldugunu diigiiniiyorum. Punk rock veya benzeri bir gey gibi. Iki ay
sonra hi¢ kimse Dalga’mn ne oldugunu hatirlamayacak.”

“Bayan Billings, bana Cuma 6gleden sonra bir Dalga mitingi
diizenlenecegini soyledi,” dedi Bayan Saunders.

“O ashinda Cumartesi giinkii futbol mag igin hazirhk toplant-
s1,” diye agiklad1 Laurie. “Aradaki tek fark, buna hazirhk toplanusi
yerine Dalga mitingi demeleri.”

“Ve bu toplantida resmen iki yiiz yeni iiyeye Dalga’min esaslan
anlatlacak ve beyinleri yikanacak, éyle degil mi?” diye sordu Ba-
yan Saunders kugkuyla.

Laurie igini gekti. “Anne, beni dinle. Bu konuda gergekten pa-
ranoyak hale geliyorsun. Hig kimse, hi¢ kimsenin beynini y1kama-
yacak. Mitingde Dalga’mn yeni iiyelerine hos geldin diyecekler. O
insanlar zaten hazirlik toplantisina gelirdi. Gergekten anne, Dalga
yalnizca bir oyun. Kiiglik gocuklar askercilik oynuyormus gibi. Keg-
ke Bay Ross’la tamgabilsen giinkii 0 zaman kaygilanacak bir sey
olmadigim anlardin. O kadar iyi bir dgretmen ki... Asla tarikat gibi
seylere girmez.” l

“Ve biitiin bunlar seni rahatsiz etmiyor, dyle mi?” diye sordu
Bayan Saunders.
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“Anne, beni rahatsiz eden tek sey, sinifimda bu kadar gocugun,
bu kadar basit bir geye kendilerini bu kadar kapurabilmeleri. Yani
David’in kapilmasim anlayabiliyorum. Futbol takimini kazanan bir
takim haline déniigtiirecegine inantyor. Ama Amy’yi anlayamiyo-
rum. Yani, sey, Amy’yi tamyorsun. Ne kadar akill1 ama yine de onun
bu isi gok ciddiye aldi§im gériiyorum.”

“Yani sen de kaygilamyorsun,” dedi annesi.

Laurie, hayir anlaminda baginu iki yana salladi. “Hayr, anne.
Beni rahatsiz eden tek gey bu ve pek onemli sayilmaz. Sana s6z
veriyorum anne, bu yalmzca bir pire ve sen bunu deve yapiyorsun.
Gergekten, giiven bana.”

Bayan Saunders yavag yavag ayaga kalku. “Pekal3, Laurie. En
azindan senin buna bulagmadigim biliyorum. Galiba bu giikretmek
icin yeterli. Ama liitfen bebegim, dikkatli ol.” Bayan Saunders egil-
di, kizima almindan 6ptii ve odadan gikta.

Laurie, birka¢ dakika kipirdamadan masasinda oturdu ama
6devine devam etmedi. Onun yerine tiilkenmez kaleminin arkasim
¢ignedi ve annesinin endigelerini uzun uzun diigiindii. Annesi ger-
cekten durumu abartiyordu, 6yle degil mi? Dalga gercekten de gegi-
ci bir glginhkn, degil mi?



Onuncu Boliim

Ben Ross, ogretmenler odasinda kahve igerken birisi gelip,
Miidiir Owen’in onu ofisinde gérmek istedigini sdyledi. Ross, hafif
bir tedirginlik hissetti. Bir sorun mu qikmisa? Owen onu gérmek
istiyorsa, bu Dalga’yla baglanth olmahydi.

Ross koridora gikt ve miidiiriin odasina dogru yiinimeye bag-
ladi. Yolda bir diizineyi agkin 6grenci durup Ross’a Dalga selam
verdi. Ross da onlann selamina kargihk verip, Owen’in ne diyecegi-
ni merak ederek aceleyle yoluna devam etti. Ross bir yandan, eger
Owen gikayetler oldugunu ve deneyi sona erdirmesi gerektigini soy-
lerse biraz rahatlayacagin biliyordu. Agikgas: Dalga’min bu kadar
yayllmasin hig beklemiyordu. Bagka simflardaki gocuklann, hatta
daha kiigiik siuflardaki gocuklann Dalga’ya girdigi haberleri onu
hala gagirtiyordu. Boyle bir gey olmasim kesinlikle istememigti.

Ancak diigiinmesi gereken bir gey daha vardi. Siuftaki sozde
bagansizlar -drnegin, Robert Billings. Robert hayatinda ilk defa egit
oluyordu, bir grubun iiyesi, pargas: oluyordu. Artik hi¢ kimse onun-
la alay etmiyordu, hi¢ kimse ona zor anlar yasatmiyordu. Ayrca
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Robert’te inanilmaz bir degisim gozlemliyordu. Sadece gortiniimii
iyilegmekle kalmamg, katkida bulunmaya baglamisti. Hayatinda ilk
defa, simfin aktif iiyelerinden biriydi. Ustelik bu durum tarih der-
siyle de simirli degildi. Christy miizik dersinde de bunu fark ettigini
soyliiyordu. Robert yepyeni bir insan olmugtu. Dalga’y: sona erdir-
mek, Robert’in sifin zavallisi roliine geri donmesi ve yakaladiga
tek firsat1 elinden almak anlamina gelebilirdi.

Aynca deneyi simdi bitirmek, katilan diger ogrencileri de
kandirmak olmaz miydi, diye merak etti Ben. Bu deneyin sonun-
da onlan nereye gétiirecegini gorme sansim yakalayamadan ortada
kalacaklardi. Ve Ben de onlara oraya ulagmalarinda liderlik etme
firsatim kaybedecekti.

Ben aniden durdu. Hey, bir dakika. Ne zamandan beri onlan bir
yerlere yonlendiriyordu? Bu bir simf deneyiydi, hatirhyor musunuz?
Ogrencilerinin, Nazi Almanyasi’nda hayatin nasil olabilecegini an-
lamalan igin bir firsat. Ross kendi kendine giilimsedi. Kendimizi
kaptirmayalim, diye diigiindii ve koridorda ilerlemeye devam etti.

Miidiir Owen’in kapisi agiktr ve Ben’in bekleme odasina girdi-
gini goriince, eliyle igaret ederek igeri cagird.

Ben’in kafasi biraz kangmgti. Ofise gelirken, bir sekilde Mii-
diir Owen’in onu azarlayacagindan emindi ama yagh adamin keyfi
yerinde gibiydi.

Miidiir Owen, 1.93’in {izerinde, gok uzun boylu bir adamd. ki
kulagimin iistiindeki birkag tutam sag diginda tamamen keldi. Dikka-
ti geken digier tek 6zelligi dudaklarindan hig diigmeyen piposuydu.
Tok bir sesi vard: ve kizgin oldugu zaman en kat1 ateistin bile aniden

dindar olmasina neden olabilirdi. Ancak bugiin, Ben’in korkmasina
gerek yokmus gibi gériiniiyordu.



Miidiir Owen, masasina oturdu. Bliyiik siyah ayakkabilanni bir
kogeye yasladi ve gozlerini hafife kisarak Ben’e baku. “Hey, Ben,
bu gok sik bir takim elbise,” dedi. Owen’i Gordon Lisesi’nde en az
ii¢ pargali takimdan bagka bir kiyafetle géren olmamigt -cumartesi
glinleri oynanan futbol maglannda bile.

“Tegekkiir ederim, efendim,” diye cevap verdi Ben, gergin bir
ifadeyle.

Miidiir Owen giiliimsedi. “Seni daha énce takim elbiseyle gor-
diigiimii hatirlamiyorum.”

“Ihh, evet, bu benim icin bir yenilik,” diye cevap verdi Ben.

Miidiir Owen’in kaglarindan biri havaya kalkt:. “Bunun su Dal-
ga meselesiyle ilgisi yok, dyle degil mi?”

Ben bogazim temizlemek zorunda kaldi. “$ey, ashnda var.”

Miidiir Owen o6ne egildi. “Ben, simdi bana bu Dalga isinin ne
oldugunu anlat,” dedi. “Okulu epeyce heyecanlandirdin.”

“Sey, umanm giizel bir heyecandir,” diye cevap verdi Ben
Ross.

Miidiir Owen genesini ovugturdu. “Duydugum kadanyla &yle.
Sen farkh bir sey mi duydun?”

Ben, ona giivence vermesi gerektigini biliyordu. Aceleyle bagi-
n iki yana salladi. “Haynr, efendim, higbir sey duymadim.”

Miidiir bagim salladi. “Seni dinliyorum Ben.”

. Ben, derin bir nefes ald: ve anlatiaya bagladi. “Her sey bir-
kag giln 6nce, son simf dgrencilerinin tarih dersinde bagladi. Naziler

haklkanda bir film izliyorduk ve...”



88 Todd Strasser

Ben Dalga’y1 anlatmay bitirince, Miidiir Owen’in deminki ka-
dar mutlu gériinmedigini ancak Ben’in korktugu kadar da hognutsuz
olmadigini fark etti. Miidiir piposunu dudaklarinin arasindan ald: ve
hafifce kiil tablasina vurarak temizledi. “Bunun olagandigi oldugunu
sbylemek zorundayim Ben. Ogrencilerin geri kalmadigindan emin
misin?”

“Aksine, ilerideler,” diye cevap verdi Ben.

Muiidiir, “Ama simdi senin simfinda olmayan gocuklar da buna
dahil oldu,” yorumunu yapti.

“Ama hig gikdyet gelmedi,” dedi Ben. “Ashnda Christy de
Dalga sayesinde sinifinda ilerleme oldugunu fark ettigini syliiyor.”
Ben, bunun biraz abartih bir ifade oldugunu biliyordu. Ancak gerekli
oldugunu da biliyordu ¢iinkii Owen Dalga’ya agin tepki veriyordu.

“Yine de Ben. Bu sloganlar ve selamlama beni rahatsiz edi-
yor,” dedi miidiir.

“Etmesin,” diye cevap verdi Ben. “Onlar da oyunun bir parga-
s1. Aynca Norm Schiller—"

“Evet, evet, biliyorum,” dedi Owen, Ben'in soziinii keserek.
“Diin buraya gelip, Dalga’ya 6vgiiler yagdirdi. Futbol takimimu alt
iist ettigini sdyledi. Nasi konustugunu duysan, gelecekteki alti He-
isman Kupasi'm kazanacak takimi kurdugunu samrdin. Agikgasi,
cumartesi giinii Clarkstown’u yendiklerini gérmeyi ok isterim.”
Muiidiir bir an durdu ve devam etti, “Ama beni kaygilandiran sey bu
degil Ben. Ben 6grenciler igin kaygilamiyorum. Su Dalga isi bana
gore fazla yoruma agik. Higbir kurali ¢ignemedigini biliyorum ama
siurlar var.”

“Bunun kesinlikle farkindayim,” diye 1srar etti Ben. “Sunu an-
lamahsiniz, bu deney, ben ne kadar izin verirsem o kadar ilerleyebi-
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lir. Dalga’nin temelinde grubun liderini izlemesi diigiincesi yauyor.
Ve ben buna dahil oldugum siirece, sizi temin ederim, kontrolden
Gitkmasi miimkiin degil.”

Miidiir Owen, piposunu taze tiitiinle doldurdu ve yaku. Ben’in
soylediklerini diigiiniirken, bir siire kii¢iilk duman bulutunun ardin-
da kayboldu. Sonunda, “Pekila,” dedi. “Bu konuda agik konugmam
gerekirse, bu olay burada yagadigimiz her seyden o kadar farkh ki,
ne diigiinecegimi bilemiyorum. Ben diyorum ki, buna géz kulak ola-
lim Ben. Kulaklanm da agik tut. Unutma Ben, -efer deney olarak
adlandirmak istiyorsan- bu deney geng, cabuk etkilenebilen gocuk-
larla yapihiyor. Bazen geng olduklarim ve bir giin sahip olacaklanna
inandigimuz, nhh, yargilama giiglerinin heniiz geligmemis oldukla-
nn unutuyoruz. Bazen, goz kulak olunmadig) takdirde, bir konuda
ok ileri gidebilirler. Anladin mi?”

“Kesinlikle.”

“Bana aniden, gocuklanna bir geyler telkin ettigimizi iddia
ederek bagiran anne-babalarn, buraya akin etmeyecegine dair sgz
veriyor musun?”

“Soz veriyorum,” dedi Ben.

Miidir Owen, hafifce basiu salladi. “Bu olaya baydigim
soyleyemeyecegim ama bugiine kadar senden kugkulanmam gerek-
tirecek higbir sey yapmadin.”

“Bundan sonra da yapmayacagium,” dedi Ben.






On Birinci Boliim

Ertesi giin Laurie Saunders yayn ofisine gittiginde, yerde diiz
beyaz bir zarf buldu. Birisi ya o sabah erken saatlerde veya diin 6g-
leden sonra geg saatlerde kapinin altindan atmug olmaliydi. Laurie
zarfi yerden ald: ve arkasindan kapiy: kapatu. Zarfin iginde el ya-
2isiyla yazilmig bir haber metni ile buna iligtirilmig bir not vard:.

Laurie notu okudu:

The Grapevine’nin Sevgili Editérleri,

Bu, The Grapevine igin yazdigim yazi. Boguna adim: aramayin
giinkii bulamayacaksiniz. Arkadaglanimin veya diger ¢ocukla-
nn bunu benim yazdigimu bilmelerini istemiyorum.

e

Kaglanm ¢atan Laurie yaziya déndii. Kimligi bilinmeyen yazar
sayfann tepesine bir baghik atmgti:
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Dalga’ya -ya da bagka bir yeye- Hog Geldiniz

Ben burada, Gordon Lisesi'nde tgiinci simf 6grencisiyim.
Ug dért giin énce ben ve arkadaglarim, biitiin son siniflarin
katldigi su Dalga olayim duyduk. Hgimizi gekti. Ugiincii si-
nif égrencilerinin nasil hep son siniflar gibi olmak istedigini
bilirsiniz.

Ne oldugunu gérmek igin birkagimiz Bay Ross’un sinifina git-
tik. Arkadaglarimdan bazilari, duyduklarimizdan memnun kal-
di ama bazilarimiz emin olamadi. Bana sagma bir oyun gibi
geldi.

Ders bittigi zaman siniftan ¢ikmaya yeltenirken, bir son sinif
ogrencisi bizi koridorda durdurdu. Ben onu tammiyordum ama
bize Bay Ross’un sinifinda oldugunu séyledi ve Dalga’ya ka-
tilmak isteyip istemedigjimizi sordu. Iki arkadagim evet dedi, iki
tanesi bilmediklerini belirtti ve ben ilgilenmedigimi soyledim.

Bu son sinif 6grencisi, bize Dalga’mn ne kadar harika bir sey
oldugunu anlatmaya bagladi. Ne kadar gok dgrenci katithrsa o
kadar iyi olacagim sdyledi. Neredeyse biitiin son siif égren-
cilerinin ve tgtincii siniflarin da gogunun katildigini séyledi.

1ik bagta bilmediklerini séyleyen iki arkadagim, kisa siirede fi-
kir degistirdiler ve katilmak istediklerini belirttiler. Bunun iize-
rine son sinif dgrencisi bana déndii. “Arkadaglarinin yaninda
yer almayacak misin?” diye sordu.

Ben katilmasam bile onlarin hélé benim arkadagim olacaklari-
nt sdyledim. Bana siirekli olarak neden kattlmak istemedigimi
sordu. Ona sadece igimden gelmedigini siyledim.

Bunun iizerine son simf égrencisi sinirlendi. Bir siire sonra
Dalga’daki insanlarin, olmayanlarla arkadas olmak istemeye-
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cegini soyledi. Hatta eger katiimazsam, biitiin arkadaglarimi
kaybedecegimi soyledi. Galiba beni korkutmaya galigiyordu.

Fakat geri tepti. Arkadaglarimdan biri, istemeyen birinin ne-
den katilmak zorunda oldujunu anlamadigim séyledi. Diger
arkadagim da ayn fikirde oldugunu belirtti ve oradan ayridik.

Bugiin ii¢ tane arkadagimin, son siniftan bagka égrenciler on-
larla konugtuktan sonra Dalga’ya katildigimi 6grendim. Bay
Ross’un dersindeki o son sinif égrencisini gérdiim ve bana,
katilip katilmadigirm sordu. Katilmaya niyetli olmadigimi soy-
ledim. Kisa siire icinde katilmazsam, ¢ok geg olacagini séyledi.

Biitiin bilmek istedigim su: Ne igin ¢ok ge¢?

Laurie, kagid: tekrar katlad: ve zarfin icine geri koydu. Dalga

hakkindaki goriisleri netlegsmeye baglamugt.

e

Ben Ross Miidiir Owen’in odasindan qikinca, gok sayrda 6g-

rencinin koridora biiyiik bir Dalga afigi asugim gordi. Ross, kendi
kendine hazirlik toplantisimn, Dalga mitinginin bugiin oldugunu
hatrlatt. Artik koridorda gok daha fazla 6grenci vard: ve adeta hig
durmadan Dalga selam veriyordu. Eger bu sekilde devam ederse,
bir siire sonra kolum agnyacak, diye diigiindii.

Koridorun ilerisinde, Brad’le Eric bir masanin baginda durmug,

teksir makinesiyle cogalulmug brogiirler dagiyor ve “Disiplin Ara-
ahgyla Giig, Toplum Aracihiiyla Giig, Eylem Aracihgiyla Giig™
diye baginyordu.

" “Dalga hakkinda her geyi égrenin,” diyordu Brad, yamndan ge-

gen ogrencilere. “Bir brogiir alin.”
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“Ayrica 6gleden sonra yapilacak Dalga mitingini unutmayin,”
diye haurlatu Eric. “Birlikte galigin ve hedeflerinize ulagin.”

Ben, bezgin bir gekilde giilimsedi. Bu ¢ocuklarin zincirinden
bosanmug enerjileri onu yoruyordu. Artik okulun her tarafinda Dalga
posterleri asiliydi. Her bir Dalga iiyesi bir faaliyet igindeydi -yeni
iiyeler aliyorlar, bilgi yaytyorlar, spor salonunu 6gleden sonraki mi-
tinge hazirhyorlard:. Ben bunaldigini hissetti.

Koridorun biraz daha agagisinda tuhaf bir duyguya kapild: ve
durdu. Sanki peginde biri vardi. Birkag metre arkasinda Robert duru-
yordu ve giiliimsiiyordu. Ben de ona giiliimsedi ve yiirimeye devam
etti ancak birkag saniye sonra yine durdu. Robert hala arkasindaydi.

“Robert, ne yapiyorsun?” diye sordu Bay Ross.

“Bay Ross, ben sizin korumamzim,” diye agiklad1 Robert.
“Neyimsin?”

Robert hafifce tereddiit etti. “Sizin korumamz olmak istiyo-

rum,” dedi. “Demek istedigim sey su, siz lidersiniz, Bay Ross; size
bir sey olmasina izin veremem.”

“Bana ne olabilir ki?” diye sordu Ben, bu diigiince kargisinda
saskina donerek.

Ancak Robert bu soruyu duymazdan geldi. “Sizin bir koru-
maya ihtiyacimz oldugunu biliyorum,” diye 1srar etti. “Ben bunu
yapabilirim, Bay Ross. Hayatmda ilk defa kendimi... Neyse, artik
hi¢ kimse benimle ilgili espriler yapmiyor. Kendimi &zel bir seyin
pargas: gibi hissediyorum.”

Ben baginu salladi.

“Peki, yapamaz miyim?” diye sordu Robert. “Bir korumaya ih-
tiyacimz oldugunu biliyorum. Ben yapabilirim, Bay Ross.”



Ben, Robert’in yiiziine bakt. Bir zamanlar igine kaparuk ve

ozglivensiz bir ¢ocugun oldugu yerde, simdi lideri igin kaygilanan
ciddi bir Dalga iiyesi duruyordu. Ama koruma? Ben bir an duraksa-
di. Bu biraz ileri gitmek olmuyor muydu? Ogrencilerinin bilingaltla-
rinda, ona zorla bigmeye gahistiklan konumun énemini giderek daha
fazla fark ediyordu -onu Dalga’nin kesin lideri olarak goriiyorlardi.
Son birkag giindiir, kag kere Dalga iiyelerinin onun verdigj “emirle-
ri” tarigtiini duymugtu; koridorlara poster asma emyi, Dalga akumi-
m alt siuflara yayma emri, hatta hazirhk toplanusim Dalga mitingi-
ne doniigtiirme emri.

Ancak isin en g tarafi suydu: Bu emirleri higbir zaman
vermemisti. Bir sekilde 6grencilerin hayal giclerinde olugmuglar ve
olustuktan sonra, otomatik olarak o emirleri Ben’in verdigini var-
saymuglardi. Sanki Dalga, kendi bagina bir hayat siirmeye baglamigh
ve gsimdi Ben’le grencileri fiilen bu hayat yasiyordu. Ben Ross,
Robert Billings’e bakt. Aklinin bir kigesinde, Robert’in korumasi
olmasim kabul ederken, korumaya ihtiyaci olan bir insan oldugunu
da kabul ettigini biliyordu. Ama deney bunu da gerektirmiyor muy-
du? “Pekala, Robert,” dedi. “Korumam olabilirsin.”

Robert’in yiiziinde genig bir giiliimseme belirdi. Ben ona goz
kirpt1 ve koridorda yiinimeye devam etti. Belki de korumaya sahip
olmas) yararh olabilirdi. Dalga’nin lideri imajim siirdiirmesi, deney
agisindan son derece dnemliydi. Bir korumas: olmasi bu imaj: daha
da pekigtirebilirdi.






On Ikinci B6liim

Dalga mitingi spor salonunda yapilacakti ama Laurie Saunders
dolabinin yaninda duruyordu giinkii mitinge gitmek isteyip iste-
mediginden emin degildi. Dalga konusunda onu tam olarak neyin
rahatsiz ettigini hala kelimelere dékemiyordu ancak bu huzursuz-
lugun, iginde daha da biiyiidiigiinii hissedebiliyordu. Yanhs olan
bir gey vardi. O sabah gelen imzasiz mektup bir belirtiydi. Mesele
yalnizca bir son simf égrencisinin, bir iigiincii simf 6grencisini teh-
dit ederek Dalga’ya katilmasin saglamaya ¢aligmasi degildi. Bagka
seyler de vard: -tigtincii simf 6grencisinin yaziya adim yazmamasi,
korktugu igin yazamamasi da 6nemliydi. Bu Laurie’nin giinlerdir
inkar etmeye galigtig) ama icinden atamadig bir geydi. Dalga kor-
kutucu bir seydi. Ha, eger sorgulamayan bir iiyeyseniz harikayd:.
Ama degilseniz... )

Bahgeden gelen ani cogkulu bagngma sesleri, Laurie’nin dii-
siincelerini boldii. Hemen pencereye gitti ve iki gocugun kavga etti-
gini, bu arada égrencilerden olusan bir kalabahgmn onlan izleyerek
bagirdigim gordii. Laurie nefesini tuttu. Kavga edenlerden biri Brian
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Ammon’du! ki gocuk birbirine yumruklar savurup, sonra acemice
guregirken, Laurie onlan izledi. Neler oluyordu?

O anda bir égretmen digan firlad1 ve kavga eden iki gocugu
ayirds. Ikisini de sikica kollarindan tutarak igeriye, hi¢ kuskusuz
Miidiir Owen’in odasina dogru gekistirmeye bagladi. Brian gider-
ken, “Disiplin Aracihgiyla Giig, Toplum Aracihgiyla Giig, Eylem
Aracih@iyla Giig” diye baginyordu.

Diger gocuk kargilik verdi, “Amaan, al da bagina gal!”
“Gordiin mii?

Aniden bu kadar yakinindan gelen ses Laurie’yi korkuttu ve
sigrayarak doniince, David’in yamna geldigini gordii.

“Umanm Miidiir Owen bu olaydan sonra Brian’in mitinge ka-
tilmasina izin verir,” dedi David.

“Dalga konusunda m: kavga ediyorlard1?” diye sordu Laurie.

David omuzlanm silkti. “Otesi de var. Brian’1n kavga ettigi ¢o-
cuk, Deutsch adinda bir iigiincii stmf 6grencisi ve biitiin y1l Brian’in
pozisyonunu ele gecirmeye gahist. Bu epeydir birikiyordu. Umanm
hak ettigini almigtir.”

“Ama Brian Dalga slogam atiyordu,” dedi Laurie.
“Evet, tabii. Brian kendini ¢ok kaptirdi. Hepimiz kaptirdik.”
“Kavga ettigi gocuk bile mi?”

David bagim salladi. “Haywr. Deutsch igreng biri Laurie.
Dalga’ya girmis olsaydi, Brian’in pozisyonunu ¢almaya ¢ahgmazdi.
O adam gergekten takima zarar veriyor. Kegke Schiller onu takim-
dan atsa.”
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“Dalga’ya kaulmadig: i¢in mi?” diye sordu Laurie.

“Evet,” diye cevap verdi David. “Takim igin en iyisini istesey-
di, Brian’a bu kadar zorluk ¢ikaracagina, Dalga’ya kaulirdi. O tek
kigilik bir takim Laurie. Yalnizca kendi egosunu tatmin etmeye cali-
styor ve hig kimseye yardim etmiyor.” David, koridora bagini uzanp
saate bakti. “Haydi, gel, o mitinge gitmemiz gerekiyor. Baglamak

iizere.”
Laurie aniden bir karar verdi. “Ben gitmiyorum,” dedi.
“Ne?” David gagurmig goriiniiyordu. “Neden?”

“Giinkii gitmek istemiyorum.”

“Laurie, bu son derece 6nemli bir miting,” dedi David.
“Dalga’nun biitiin yeni iiyeleri orada olacak.”

“David, bence sen ve diger herkes bu Dalga meselesini biraz
fazla ciddiye aliyorsunuz.”

David bagim iki yana salladi. “Haywr, almiyorum. Bence sen

bunu yeterince ciddiye almiyorsun. Bak Laurie, sen hep bir lider
oldun. Diger gocuklar hep seni 6mek aldilar. O mitingde bulunmak

zorundasin.”

“Iste ben de aynen o nedenle gitmiyorum,” diye aciklamaya ¢a-
higt1 Laurie. “Dalga konusunda kendi baglanna karar versinler. Onlar
birer birey. Benim yardimma ihtiyaglan yok.”

“Seni anlamiyorum,” dedi David.

“David, insanlarin bu kadar gildirmug olduguna inanamiyorum.
Dalga her geyi ele gegiriyor.”

“Tabii,” dedi David. “Giinkii Dalga mantikli geliyor Laurie. Ise
yanyor. Herkes aym takumda. 11k defa herkes egit.”
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“Ah, harika,” dedi Laurie, alayci bir ifadeyle. “Simdi hepimiz
magta say) mi yapiyoruz?”

David geriye dogru bir adim atti ve kiz arkadagim inceledi.
Bbyle bir geyi hi¢ beklemiyordu. Hem de Laurie’den.

David’in duraksamasini hatah bir sekilde kugku belirtisi olarak
degerlendiren Laurie, “Gérmiiyor musun?” dedi. “Sen gok idealist-
sin. Egit insanlarla ve harika futbol takimlanyla dolu bir tiir Dalga
toplumu yaratmaya o kadar heveslisin ki, bazi seyleri géremiyorsun.
Bunun gergeklesmesi miimkiin degil David. Katilmak istemeyen in-
sanlar her zaman olacak. Onlann katilmama haklan oldugunu unut-
mamak gerek.”

David gozlerini kisarak kiz arkadagina bakti. “Biliyor musun,”
dedi, “Bu olaya suf artik 6zel biri olmadigin igin kargi gikiyorsun.
Ciinkii aruk simftaki en iyi ve en popiiler 6grenci olmadigin igin.”

“Bu dogru degil ve bunu biliyorsun!” dedi Laurie, nefesi ke-
silerek.

“Bence dogru!” diye 1srar etti David. “$imdi artuk senin hep
dogru cevaplan vermeni dinlerken neler hissettigimizi anhyorsun-
dur. Hep en iyi olmak. Artik en iyi olmadigim bilmek nasil bir duy-
gu?”

“David, aptalhk ediyorsun!” diye bagird: Laurie ona.

David bagim salladi. “Pekal3, eger ben bu kadar aptalsam, ne-
den gidip kendine akilh bir erkek arkadag bulmuyorsun?” Arkasim
dbniip, spor salonuna dogru yiiriimeye bagladi.

Laurie durup onun arkasindan bakti. Bu delilik, diye diigiindii.
Her gey kontrolden gikiyor.

Laurie’nin duyabildigi kadanyla, Dalga mitingi son derece ba-



sarili olmustu. Laurie o dersi, koridorun sonunda bulunan yayin ofi-
sinde gegiriyordu. Gocuklarin, mitinge neden kaulmadiginy merak
eden sorgulayic1 bakislanndan kaginabilecegini digiindigi tek yer
orastydi. Lauire saklandigim itiraf etmek istemiyordu ama bu dog-
ruydu. Olay bu kadar ¢ilginlagmigti. Eger parcasi degilseniz, saklan-
maniz gerekiyordu.

Laurie bir kalem ¢ikard: ve sinirli bir gekilde arkasiu kemir-
meye bagladi. Bir seyler yapmas: gerekiyordu. The Grapevine’nin
bir seyler yapmas: gerekiyordu.

Birkag dakika sonra kapimuin kulpunun gevrilmesiyle, daldifx
diisiincelerden siynldi. Laurie nefesini tuttu. Birisi onu almaya mi
gelmigti?

Kap1 agildi ve Alex kulakliklanndan gelen miizigin ritmiyle
salinarak igeri girdi.

Laurie, koltuguna geri yaslamp derin bir nefes verdi.

Alex Laurie’yi goriince gillimsedi ve kulakliklanm gekip ¢1-
kardi. “Hey, sen neden askerlerle birlikte degilsin?”

Laurie bagim iki yana salladi. “Alex, o kadar da kétii degil.”

Ama Alex yalmzca sintt. “Oyle mi? Yakinda bu okulun adim
Gordon Kalesi Lisesi olarak degigtirmek zorunda kalacaklar.”

“Hig komik degil, Alex,” dedi Laurie.

Alex omuzlarim biiziip, yiiziinii burugturdu. “Laurie, her seyle
alay edilebilecegini 6grenmen gerekiyor.”

“Sey, eger onlann asker oldugunu diiiiniiyorsan, sen de askere
alinmaktan korkmuyor musun?” diye sordu Laurie.

Alex sintt. “Kim, ben mi?” Sonra havaya dogru birkag vahgi



102  Todd Strasser

karate hareketi yapti. “Birileri bana satagirsa, ben de onlan kung fu
ile kugbas et haline getiririm.”

Yayin ofisinin kapisi bir kez daha agild: ve bu kez igeri Carl
girdi. Laurie ile Alex’i ofiste géren Carl giiliimsedi. “Anlagilan yan-
hghkla Anne Frank’in tavan arasina geldim,” dedi.

“As1in bireyselcilerin sonuncusu,” dedi Alex.

Carl bagini salladi. “Ben inamyorum. $imdi mitingden geliyo-

rum.
“Cikmana izin verdiler mi?” diye sordu Alex.
“Tuvalete gitmem gerekiyordu,” diye cevap verdi Carl.
“Hey, dostum,” dedi Alex. “Yanlg yere geldin.”

Carl sintt1. “Burasi tuvaletten sonra geldigim yer. Miting digin-
da her yer olabilir.”

“Kuliibe hog geldin,” dedi Laurie.

“Belki de kendimize bir isim bulmahyiz,” dedi Alex. “Eger on-
lar Dalga’ysa, biz de Dalgacik olabiliriz.

“Ne diigiiniiyorsun?” diye sordu Carl.
“Kendimize Dalgacik adim verme konusunda mi?” dedi Laurie.
“Hayar, Dalga konusunda.”

“Artik The Grapevine’yi gikarmamizin zamam geldi diye dii-
stiniiyorum,” dedi Laurie.

“Araya girdigim icin 6ziir dilerim,” dedi Alex, “Ama bence,
personelin geri kalam Gérkemli Dalga’ya kapilmadan bir an énce
cikarmamiz gerekiyor.”
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“Diger personele haber ugurun,” dedi Laurie. “Pazar giinG saat
ikide benim evimde acil bir toplant yapacagiz. Ve sadece Dalga
iiyesi olmayanlann gelmesini saglamaya galigin.”

8

O gece Laurie, yalmz bagina odasinda kald:. Biitiin 6gleden
sonra kafas) Dalga’yla o kadar meggul olmustu ki, David konusunda
higbir gey hissetmeye firsat bulamarmst. Aynca, daha dnce de kav-
ga etmiglerdi. Ancak hafta baginda David onu bu gece dian gikar-
maya s6z vermigti ama saat on buguk olmusgtu. Belli ki gelmeyecekti
ama Laurie buna inanamiyordu. fkinct simftan beri beraberlerdi ve
Dalga gibi 6nemsiz bir konu aniden aynimalanna neden olmugtu
-belli ki Dalga ark dnemsiz bir konu degildi.

Bayan Saunders, gece boyunca birkag kez kizimn odasina q-
kip, bu konuda konugmak isteyip istemedigini sormugtu ama Laurie
konugmak istemedigini soylemigti. Annesi son derece evhamliyd: ve
sorun, su anda ortada gergekten kaygianilacak bir konu olmasiydi.
Laurie masasina oturmug The Grapevine’ye Dalga hakkinda bir gey-
ler yazmaya gahigiyordu. Ancak su ana kadar, bir iki damla gozya-
sinin diigtiigii birkag kabankhk diginda, dniindeki kagit bombogtu.

Kap1 vuruldu ve Laurie aceleyle avuglanyla gozlerini sildi. Ya-
ran yoktu, annesi igeri girerse agladigim anlayacakti. Laurie, “Anne,
konugmak istemiyorum,” dedi.

Ne var ki, kap agilmaya baglarmgt: bile. “Annen degil, bebe-
gim.”

“Baba?” Laurie, babasim goriince gagumgh. Kendisini ona
yalan hissetmediginden degildi ama annesinin aksine, babasi genel-
likle Laurie’nin sorunlanyla ilgilenmezdi. Tabii, bir sekilde golfle
ilgisi yoksa.
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“Igeri gelebilir miyim?” diye sordu babasi.

“Sey, Baba” -Laurie hafifge giilimsedi- “Zaten igeride oldugun
dikkate alinacak olurs...”

Bay Saunders bagiyla onayladi. “Béyle birdenbire igeri girdi-
gim icin 6ziir dilerim bebegim ama annen de ben de kaygilaniyo-
ruz.”

“Annem sana David’in benden aynldigimi ma séyledi?” diye
sordu Laurie.

“hmm, evet soyledi,” dedi Bay Saunders. “Ve buna ¢ok iiziil-
diim bebegim, gergekten iiziildiim. Onun iyi bir gocuk oldugunu sa-
myordum.”

“Qyleydi,” dedi Laurie. Dalga’ya kadar, diye diigiindii.

“Ama ben, nhh, bagka bir gey yiiziinden kaygilamyorum La-
urie. Bu aksam golf sahasinda duydugum bir sey yiiziinden.” Bay
Saunders, her cuma giinii igten erken gikar ve giines battnadan, bir
alacakaranhk liginde dokuz delik golf oynardi.

“Nedir o, baba?”

“Bugiin okuldan sonra bir ¢ocugu dévmiisler,” dedi babasi.
“Bu hikayeyi ikinci elden duydum, bu nedenle dogru olup olmadig1-
n1 bilmiyorum. Ama anlagilan bugiin okulda bir tiir miting varmg ve
cocuk bu Dalga oyununa katilmak istememis ya da onun hakkinda
elegtirel bir seyler soylemis.”

Laurie’nin nutku tutuldu.

“Gocugun annesiyle babasi, benim birlikte golf oynadigim
adamlardan birinin komgusu. Daha bu sene taginmglar. Yani gocuk
okula yeni gelmig olmah.”



“Dalga’ya katlmak i¢in mitkemmel bir aday gibi goriinGyor,”
dedi Laurie.

“Belki,” dedi Bay Saunders. “Ama Laurie, gocuk Yahudi. Bu-
nun konuyla ilgisi olabilir mi?”

Laurie’nin agzi1 agik kaldi. “Sen... Baba, okulda béyle seyler
olduguna inaniyor olamazsin. Yani ben de Dalga’yr sevmiyorum

ama oOyle bir ey degil baba, yemin ederim degil.”

“Emin misin?” diye sordu Bay Saunders.

“Sey, ben, uhh, baglangigta Dalga’da olan insanlanin hepsini
taniyorum. Bagladigi zaman ben de oradaydim. Biitiin ama¢ Nazi
Almanyas) gibi bir geyin nasil olabildigini gostermekti. Bizlerin bi-
rer kiiciik Nazi olmamz i¢in degildi. Bu... Bu—"

“Bence bu olay qiginndan ¢ikmug gibi goriiniiyor Laurie,” dedi
babasi. “Oyle mi?”

Laurie yaluzca baginu salladi. Higbir ey s6yleyemeyecek ka-
dar gagirmugti,

“Adamlardan bazilan pazartesi giinii okula gidip miidiirle ko-
nugmaktan bahsediyordu,” dedi Bay Saunders. “Biliyorsun, yalnz-
ca igi saglama almak igin.”

Laurie bagiyla onayladi. “Grapevine’nin zel bir sayisim gika-
racagz. Biitiin bunlan ortaya gikaracagiz.”

‘Babas! bir siire sesini gikarmadi. “Bu ¢ok iyi bir fikir gibi gé-
riiniiyor bebegim. Ama dikkatli ol, olur mu?”

“Olacagim baba,” dedi Laurie. “Séz veriyorum.”






On Ugiincii Bélim

Laurie, son iig yildur futbol sezonunda, cumartesi dgleden son-
ralan oynanan maglarda, Amy’yle oturmay: ahgkanlik haline getir-
misti. Tabii, David talamdayd: ve Amy’nin siirekli bir erkek arkadagi
olmasa da giktig1 gocuklar neredeyse hep futbol oyuncusu oluyordu.
Cumartesi 6gleden sonra oldugunda, Laurie sabirsizhkla Amy'yi
gormeyi bekliyordu. Ogrendiklerini ona anlatmasi gerekiyordu.
Amy’nin gimdiye kadar Dalga’y: desteklemesi Laurie’yi sagirtmist
ama gimdi Amy’nin, bir gocugun déviildiigiini 6grenir 6grenmez
aklini bagina toplayacagindan emindi. Ayrica Laurie, dayanilmaz bir
sekilde Amy’yle David konusunu konugma ihtiyac: igindeydi. Dalga
kadar sagma bir konunun, David’in ondan aynlmasina neden oldu-
guna inanamiyordu. Belki Amy onun bilmedigi bir gey biliyordu.
Hatta belki David’le onun adina konugabilirdi.

Laurie, maga tam baglamak iizereyken geldi. Agik arayla yalin
en fazla kanhm vard: ve Laurie’nin, kalabalik tribiinlerde Amy’nin
kivircik san saglan gérmesi biraz zaman aldi. Gok yukanlarda,
neredeyse en list stradaydi. Laurie, aceleyle bir koridora yoneldi ve
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merdivenlerden ¢ikmak iizereyken biri seslendi, “Dur!”

Laurie durdu ve Brad'in kendisine dogru geldigini gordii. “Ah,
merhaba Laurie. Arkadan seni tantyamadim,” dedi. Ve sonra dalga
selarmim verdi.

Laurie hi¢ kipirdamadan 6ylece durdu.

Brad kaglanm ¢att. “Haydi, Laurie, bana selam ver, sonra yu-
kan gikabilirsin.”

“Sen neden bahsediyorsun, Brad?”
“Biliyorsun, Dalga selam.”

“Yani Dalga selamini vermezsem tribiinlerde yukan ¢ikamaya-
cagim mu sylemeye cahigiyorsun?”

Brian silkliim piikliim etrafina bakindi. “Sey, boyle karar ver-
diler Laurie.”

“Onlar kim?” diye sordu Laurie.
“Dalga, Laurie, biliyorsun.”

“Brad, Dalga sensin, sizsiniz. Sen de Bay Ross’un simfinda-
sin,” dedi Laurie,

Brad omuzlanm silkti. “Biliyorum. Bak, bu kadar bilyiitmeye
ne gerek var? Su selamu ver ve sonra yukan ¢ikabilirsin.”

Laurie kalabalik tribiinlere baku. “Yani tribiinlerdeki herkes
sana selam verdi mi?”

“$ey, evet. Tribiinlerin bu tarafindakiler verdi.”

“Fakat ben yukan ¢ikmak istiyorum ve Dalga selarmm vermek
isterniyorum,” dedi Laurie tfkeyle.
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“Ama cikamazsin,” diye cevap verdi Brad.

“Gikamayacagim kim séyliiyor?” diye sordu Laurie, yiiksek
sesle. Yakinlaninda bulunan birgok égrenci onlara dogru baku.

Brad kizard. “Bak, Laurie,” dedi algak sesle. “Su aptal selam:
ver artik.”

Ancak Laurie son derece karathydi. “Hayir, bu ¢ok sagma. Sen
bile bunun sagma oldugunu biliyorsun.”

Brad hafif¢e gozlerini kisti. Sonra yine etrafina bakinarak,
“Peki, selam verme, haydi qik. Kimsenin bakugim sanmuiyorum ”

Fakat bir anda Laurie tribiinlerdeki insanlara kahlmak isteme-
di. Dalga’ya katilmak icin bir yerlere gizlice gitmeye hig niyeti yok-
tu. Bu olay iyice glldirmugti. Brad gibi bazi Dalga iiyeleri bile bunun
ciginltk oldugunu biliyordu. “Brad,” dedi. “Bunun aptallik oldugu-
nu biliyorsan neden yapiyorsun? Neden bunun pargas) oluyorsun?”

“Bak, Laurie, bunu gimdi konugamam,” dedi Brad. “Mag bag-
liyor, insanlan tribiinlere yonlendirmem gerekiyor. Gok igim var.”

“Korkuyor musun?” diye sordu Laurie. “Diger Dalga iiyelerini
desteklemezsen onlarnn sana yapacaklanndan mu korkuyorsun?”

Brad agzim agti ama birkag saniye siireyle hi¢ ses qikmadi.
“Ben hig¢ kimseden korkmuyorum,” dedi sonunda. “Ve sen de ge-
neni kapatsan iyi olacak. Biliyorsun, birgok kisi senin diin Dalga
mitingine katilmadigim fark etti.”

“Yani? Ne olmug yani?” diye sordu Laurie.

“Ben higbir sey séylemiyorum, sadece haber veriyorum,” dedi
Brad.

Laurie dehget igindeydi. Brad’in ne sdylemeye gahsagim 6g-



110 Todd Strasser

renmek istiyordu ancak sahada biiyiik bir mag vardi. Brad arkasim
dondii ve Laurie’nin sozleri kalabaligin iginde kayboldu.

®

Pazar giinii 6gleden sonra Laurie ve The Grapevine’nin bazi
personeli, neredeyse tamamen Dalga’ya adanmg 6zel gazete sayi-
sim olugtururken, Saunders’lerin salonunu haber odasina gevirdi.
Gazetenin birgok personeli orada degildi ve Laurie orada bulunan-
lara bunun nedenini sordugunda, dnce cevap vermekte biraz istek-
siz davrandilar. Sonra Carl, “Igimde bir ses, birkag yoldagimizin
Dalga’nin gazabina maruz kalmak istemedigini s6yliiyor.”

Laurie salonda etrafina, diger personele baku. Hepsi de Carl’in
degerlendirmesiyle aym fikirde olduklanm belirtir sekilde baglanm
salhyordu.

“Stimiiklli, omurgasiz, yiireksiz amipler,” diye bagurd: Alex,
ayaga firlayip, yumrugunu bagimn iistiine gikararak. “Sonuna kadar
Dalga’yla miicadele edecegime s6z veriyorum. Bana ozgiirliitk verin
ya da birakin sivilceyle dolsun yiiziim!”

Alex etrafina bakininca sagkin yiizler gordii. “Sey,” diye agik-
lady, “Sivilcenin éliimden beter oldugunu diigiindiim.”

“Otur yerine Alex,” dedi birisi.

Alex oturdu ve grup gazeteyi olugturma igine geri déndii. Fakat
Laurie, hepsinin orada olmayan arkadaglanmn yoklugunu hissettik-
lerini fark ediyordu.

Dalga hakkindaki 6zel sayida, kimligi bilinmeyen iigiincii suuf
dgrencisinin hikayesi ve Carl’in dayak yiyen son simf dgrencisi ko-
nusunda hazirladigs rapor yer alacakti.

Gocugun cok fena yaralanmadig), sadece birkag kabaday tara-
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findan hirpalandig ortaya gikmisti. Kavganin Dalga konusunda ms
giktig) yoksa kabadayilann kavgay: baglatmak amaciyla Dalga’'ys
bahane olarak mi kullandig) konusunda bile belirsizlikler vardi. An-
cak kabadayilardan biri, gocuga “Pis Yahudi” diye bagimgu. Go-
cugun annesiyle babas: Carl’a, ogullanm okula géndermediklerini
ve pazartesi giinii bizzat Miidiir Owen’le goriiseceklerini sdylemisti.

Kaygil1 anne-babalar ve endigeli 6gretmenlerle de roportajlar
vardi. Ancak en 6nemli makale, Laurie’nin neredeyse biitiin cumar-
tesi glinii ugragarak yazdig) bagyaziydi. Bu yazi1 Dalga’yy, ifade ve
diiglince 6zgiirliigiinii kisitlayan ve tilkenin temelini olugturan her
seye karg: gelen tehlikeli ve akilsiz bir akum olmakla sugluyordu.
Laurie, Dalga’mn gimdiden yarardan gok zarar verdigini (Dalga’yla
bile Gordon Lisesi Gladyatorleri Clarkstown’a 42-6 yenilmigti) be-
lirtiyor ve durdurulmadig takdirde gok daha zararh olacag konu-
sunda uyarida bulunuyordu.

Carl ve Alex, sabah ilk is gazeteyi matbaaya gotiireceklerini
stylediler. Gazete dgle yemegi saatine kadar gikmug olacakt.






On Dordiincii Boliim

Laurie’nin gazete gikmadan énce yapmas: gereken bir gey
vardi. Pazartesi sabaln Amy’yi bulup, ona hikayeyle ilgili agiklama
yapmas) gerekiyordu. Hala Amy’nin, haberi okur okumaz Dalga’mn
ashinda ne oldugunu anlayacagim ve fikrini degistirecegini iimit edi-
yordu. Laurie, Amy’yi 6nceden uyarmak istiyordu, bdylece sorun
cikug takdirde Dalga’dan aynlabilirdi.

Laurie, Amy’yi okul kiitiiphanesinde buldu ve bagyazinin bir
kopyasim okumasi igin ona verdi. Amy okudukga, sagkinliktan agz1
daha da agildi. Sonunda bagim kaldinp Laurie’ye baktr. “Bunu ne

yapacaksin?”
“Gazetede yayinlayacagim,” dedi Laurie.
“Ama Dalga hakkinda bunlan séyleyemezsin,” dedi Amy.

“Neden?” diye sordu Laurie. “Bunlann hepsi dogru. Amy, Dal-
ga herkeste bir saplant haline geldi. Aruk hi¢ kimse kendi basina

diigtinmilyor.”
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“Ah, haydi ama Laurie,” dedi Amy. “Sen sadece iizgiinsin.
David’le ettigin kavgann seni etkilemesine izin veriyorsun.”

Laurie bagini iki yana salladi. “Amy, ben ciddiyim. Dalga in-
sanlara zarar veriyor. Ve herkes, koyun siiriisii gibi bunu destekliyor.
Bunu okuduktan sonra hala bunun bir pargas: olmak isteyebilecegi-
ne inanamiyorum. Dalga’nin ne oldugunu géremiyor musun? Her-
kes zombiye déndii! Neden bunun bir pargas: olmak istiyorsun?”

“Giinki ilk kez, hi¢ kimsenin bagkasindan daha iyi olmadig:
anlamina geliyor,” dedi Amy. “Giinkii biz arkadas oldugumuzdan
beri biitiin yaptigim seninle rekabet etmek ve sana yetismeye gahs-
mak oldugu icin. Ama simdi, senin gibi futbol takimindan bir erkek
arkadag edinmem gerektigini diisiinmiiyorum. Ve eger istemezsem,
seninle aym notlan almam gerekmiyor Laurie. Ug yildir ilk defa,
Laurie Saunders’e yetismek zorunda olmadigim ve insanlann beni
yine de sevebilecegini hissediyorum.

Laurie, kollanmn irperdigini hissetti. “Ben, ben, mh, boyle
hissettigini anlamigtim,” diye kekeledi. “Hep seninle bu konuyu ko-
nugmak istedim.”

“Okuldaki anne-babalann yansinin gocuklanna, ‘Neden La-
urie Saunders gibi olamiyorsun?’ dedigini bilmiyor musun?” diye
sordu Amy. “Haydi, Laurie, Dalga’ya karg1 olmamn tek sebebi, se-
nin artik prenses olmadigin anlamina gelmesi.”

Laurie donakaldi. En yakin arkadag: bile, Amy kadar akilh biri
bile Dalga yiiziinden ona sirt geviriyor, diisman oluyordu. Bu du-
rum, Laurie’yi ok sinirlendirdi. “Her neyse, ben bunu yayinhyo-
rum,” dedi.

Amy yalmzca ona bakip, “Yapma, Laurie.” dedi.
Ama Laurie bagim iki yana salladi. “Yayinladim bile,” dedi.
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“Ve ne yapmam gerektigini biliyorum.”

Aniden yabanci olan sanki Laurie’ydi. Amy saatine baku. “Git-
mek zorundayim,” dedi ve Laurie’yi kiitiiphanede tek bagina biraka-

rak ytiriidii gitti.

The Grapevine gazetesi, hicbir zaman o giinkii kadar hizli bir
gekilde kapilmamigtr. Okul haberlerle ugulduyordu. Gok az gocuk,
bir son simf 6@rencisinin dayak yedigini duymugtu ve tabii kimligi
belirsiz tigiincii simf 6grencisinin yazdig: haberi hig kimse duyma-
msti. Ancak bu haberler gazetede gikar gikmaz, bagka hikiyeler de
yayilmaya bagladi. $u ya da bu nedenle Dalga’ya direnen gocuklara
yonelik tehdit ve hakaret hikayeleri.

Ortahkta, 6gretmenler ve anne-babalann bitiin sabah Miidir
Owen’in odasina gidip sikayetlerde bulunduguna ve okul rehberleri-
nin 6grencilerle goriismeye bagladigina dair bagka séylentiler de do-
lagiyordu. Koridorlarda ve simflarda bir huzursuzluk havasi vard.

Ogretmenler odasinda Ben Ross kendi The Grapevine gazete-
sini birakti ve parmaklanyla sakaklarin ovdu. Aniden korkung bir
sekilde bag1 agrnimaya baglamigh. Bir seyler ters gitmisti ve Ross,
aklimin bir késesinde, bunun sorumlusunun kendisi oldugundan kus-
kulamyordu. Bu gocugun déviilmesi korkung, inamlmaz bir seydi.
Bu tiir etkileri olan bir deneyi nasil hakli gosterebilirdi?

Aynca, futbol takimmn Clarkstown tarafindan utang verici
yenilmesi kargisinda duydugu rahatsizlik da Ben’i sagirtmgti. Lise
sporlanyla hig ilgilenmemesine ragmen bu yenilginin onu bu kadar
rahatsiz etmesi gok tuhaf geliyordu. Dalga yiiziinden miydi? Gegen
hafta boyunca, futbol takim iyi sonug alirsa, Dalga’min basansiu
destekleyen énemli bir adum olacagina inanmaya baslamist.
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Ama ne zamandan beri Dalga’nin bagarli olmasin istiyordu?
Deneyin amaci, Dalga’min bagansi veya basanisizhg) degildi ki.
Dalga’nin kendisiyle degil, 6grencilerinin Dalga’dan ne 6grendigiy-
le ilgilenmesi gerekiyordu.

Ogretmenler odasinda, bugiine kadar icat edilen her marka agri
kesiciyle dolu bir ecza dolabi vardi. Bir arkadag: bir keresinde, en
fazla intihar etme egilimi olan grup doktorlarken, en fazla bag agrs:
cekenlerin 6gretmenler oldugunu sdylemisti. Ben iig hap ¢ikard ve
su almak igin kaptya yoneldi.

Ancak Ben, tam 6gretmenler odasimin kapisina geldigi zaman
durdu. Kapiun disinda, koridorda sesler vardi -Norm Schiller’in ve
tammadif1 bir erkegin sesi. Ogretmenler odasina girmek iizereyken,
birisi Norm’u durdurmug olmaliyd: ve simdi kapimn disinda konu-
suyordu. Ben iceriden dinledi.

“Hayr, higbir ige yaramad),” diyordu Schiller. “Evet, onlan
psikolojik olarak hazirlads, kazanabileceklerine inandirds ama bunu
sahada uygulayamadilar. Diinyanin biitiin dalgalann toplasamz bile
iyi uygulanmug bir oyun kuruculuk segeneginin yamnda, hicbir anla-
m olmaz. Tek secenek, bu lanet oyunu dgrenmek.”

“Bana sorarsan, Ross gergekten bu ¢ocuklann beynini yikad,”
dedi sesini tantyamadif adam. “Ne yapmaya galigtigim bilmiyorum
ama hoguma gitmiyor. Aynca konugtugum 6gretmenlerden hig biri
de bu durumdan memnun degil. Kendinde bu hakki nereden bulu-
yor?”

“Bana sorma,” dedi Schiller.

Ogretmenler odasimn kapisi agilmaya baglach ve Ben hemen
geri gekildi ve salona bitisik olan kiiciik gretmenler odasi tuvale-
tinin kapisim iterek igeri girdi. Kalbi kiit kiit attyordu ve bagi daha
da siddedi agrnimaya baglamigt. Ug aspirini yuttu ve aynada kendine



bakmaktan kagindi. Kimi goreceginden korkuyordu. Yoksa kazayla
diktatér roliine biiriinen bir lise tarih égretmenini mi gérecekti?

s

David Collins hala anlayamiyordu. Herkesin ilk bagta Dalga’ya
katlmamast ona hig mantikhi gelmiyordu. O zaman, bu tiir kavgalann
hig biri yaganmazdi. Hepsi esit, takim arkadaglan gibi gorev yapabi-
lirlerdi. insanlar giiliiyor ve Dalga’mn cumartesi giin{i takuma hi¢ de
yardimci olmadigini soylilyordu. Peki ama ne bekliyorlardi? Dalga
mucize ilag degildi ki. Talkum Dalga’dan, magtan tam beg giin 6nce
haberdar olmugtu. Degisen sey talam ruhu ve ekip davramgiydi.

David, Robert Billings ve Bay Ross’un simfindan birkag go-
cukla birlikte okul avlusunun disinda durmusg, The Grapevine’ye ba-
layordu. Laurie’nin haberi biraz midesini bulandimugt. Birilerinin
birilerini tehdit ettigini veya yaraladigim duymamgst ve kim bilir,
belki de Laurie’yle personeli bunlann hepsini uydurmugtu. imzasiz
bir mektup ve adin1 hi¢ duymadig bir son suuf égrencisi haklanda
bir hikdye. Tamam, David, Laurie Dalga’ya girmeyi reddettigi i¢in
mutsuzdu. Ama Laurie ve onun gibi insanlar neden Dalga’y1 rahat
birakamiyordu? Neden ona saldirmak zorundaydilar?

Yaninda duran Robert, Laurie’nin haberine bayag: bozulmug-
tu. “Bunlann hepsi yalan,” dedi 6fkeyle. “Bunlan sdylemesine izin
verilmemeli.”

“O kadar 6nemli degil,” dedi David. “Hig kimse Laurie’nin
yazdiklanyla veya séyleyecekleriyle ilgilenmiyor.”

“Alay m1 ediyorsun?” dedi Robert. “Bunu okuyan herkes Dal-
ga hakkinda tamamen yanhs fikirlere kapilacak.”

“Ona yayinlamamasin stylemigtim,” dedi Amy.
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“Hey, sakin olun,” dedi David. “Insanlarin bizim yapmaya
¢alisugimiz seye inanmalarim zorunlu kilan bir kanun yok. Ancak
Dalga’nin ige yaramasini saglayabilirsek, anlayacaklar. Yapabilece-
gi biitiin giizel seyleri gorecekler.”

“Evet ama eger dikkatli olmazsak,” dedi Eric, “Bu insanlar
hepimizin canina okuyacak. Bugiin ortahkta dolanan séylentileri
duydunuz mu? Anne-babalarn, 6gretmenlerin ve her tiirlii insamin
Miidiir Owen’in odasina gidip sikayet ettigini duydum. Buna inana-
biliyor musunuz? Bu hizla giderse, hi¢ kimse Dalga’min neler yapa-
bilecegini gorme firsat bulamayacak.”

“Laurie Saunders bir tehdit olugturuyor,” dedi Robert, dobra
dobra. “Durdurulmas) gerekiyor.”

David, Robert’in sesindeki kotii niyetli tondan hig hoglanmadi.
“Hey, dur bir dakika—" diye itiraz etti.

Ancak Brian, onun séziinii kesti. “Merak etme Robert, David’le
ben Laurie’yi halledebiliriz, 6yle degil mi Dave?”

“Iihh...” David aniden Brian’in omzunda duran elinin onu grup-
tan uzaklastirdigim hissetti. Robert onaylayarak bagin salliyordu.

“Dinle, dostum,” diye fisildad: Brian. “Laurie’yi durdurabile-
cek bir tek insan varsa, o da sensin.”

“Evet ama Robert’in tavrini hig begenmedim,” diye tisladi Da-
vid. “Sanki bize karg1 gelen herkesi temizlememiz gerekiyormus
gibi. Bunu tam tersi bir yaklagimla ele almahyiz.”

“Dave, dinle. Robert yalnizca bazen biraz agin hevesli olabili-
yor. Ama bir agidan hakh oldugunu kabul etmen gerekiyor. Laurie
boyle seyler yazmaya devam ederse, Dalga’mn hicbir sans1 kalma-
yacak. Ona sakin olmasim séyle Dave. Seni dinleyecektir.”



“Bilmiyorum Brian.”

“Bak, bu aksam okul gikiginda onu bekleriz. Sonra onunla ko-
nugabilirsin, tamam mi?”

David, isteksizce bagim salladi. “Saninm.”






On Besinci Boliim

Christy Ross, o 6gleden sonra, korodan sonra eve donmek-
te acele ediyordu. Ben, giiniin ortasinda okuldan kaybolmugtu ve
Christy nedenini bildigini tahmin ediyordu. Eve geldigi zaman, ko-
casimn Nazi gengligi hakkinda bir kitaba kapanmig oldugunu gordi.
“Sana bugiin ne oldu?” diye sordu.

Ben kitaptan bagim kaldirmadan, sinirli bir gekilde cevap verdi.
“Erken gikum, nhh, kendimi iyi hissetmiyordum. Ama gimdi yalmz
kalmalhiyim Chris. Yanna hazirlanmam lazm.”

“Ama tathm, seninle konusmam gerekiyor,” diye yalvard:
Christy.

“Bekleyemez mi?” diye tersledi Ben. “Bunu yannki derse ka-
dar bitirmek zorundayim.”

“Haynr,” diye 1srar etti Christy. “Seninle bu konuda konugmam
gerekiyor. Bu Dalga meselesi hakkinda. Okulda neler olup bitti-
ginden haberin var mu Ben? Yani simfimmn yansimn benim dersimi
asip, senin suifina girmesinden bahsetmeyelim bile. Senin su Dalga
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olayinin biitin okulu alt ist ettiginin farkinda misin? Bugiin kori-
dorda beni en az ii¢ 6gretmen durdurup, senin ne yapmaya galistig1-
mi sordu. Ve onlar da miidiire sikdyette bulunuyor.”

“Biliyorum, biliyorum. Ve bunun nedeni, benim ne yapmaya
¢ahigugim anlamamalan,” diye cevap verdi Ben.

“Ciddi misin Ben?” diye sordu karnsi. “Okul rehberlerinin,
senin siufindaki dgrencileri sorgulamaya bagladigim biliyor muy-
dun?” diye sordu Christy. “Sen ne yaptigam bildiginden emin misin?
Giinkii agikgasi, okulda bagka hig kimse bildigini diigiinmiyor.”

“Bunu bilmedigimi mi samyorsun?” diye cevap verdi Ben.
“Benim hakkimda neler sdylediklerini biliyorum. Giig delisi oldu-
gumu... Kendi egomu tatmin ettigimi soyliiyorlar.”

“Hakli olabilecekleri aklina geldi mi?” diye sordu Christy.
“Yani baglangictaki amaglanm diigiin. O amaglar, su andaki amagla-
nnla hala aym m?”

Ben parmaklanm saclannda dolagtirdi. Dalga nedeniyle zaten
yeterince sorunu vardi. “Christy, senin benim tarafimda oldugunu sa-
myordum,” dedi. Ama igten i¢e karisimn hakhi oldugunu biliyordu.

“Ben senin yanindayim Ben,” diye cevap verdi kansi. “Ancak
seni son birkag giindiir izliyorum ve neredeyse ben bile seni tamya-
miyorum. Okulda bu rolii oynamaya kendini o kadar kaptirdin ki,
evde de bazen bu rolii oynuyorsun. Daha énce de senin bu gekilde
olgiyii kagirdigim gordiim Ben. Aruk durman gerekiyor, tatlim.”

“Biliyorum. Sana ¢ok ileri gitmisim gibi gelebilir. Ama aruk
duramam.” Bagim bezginlikle iki yana sallach. “Daha degil.”

“Peki, ne zaman?” diye sordu Christy 6fkeyle. “Sen veya bu
cocuklardan bazilan hepinizin pigman olacag: bir gey yaptiktan son-
ram?”
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“Bunun farkinda olmadigimi mi samyorsun?” diye sordu Ben.
“Bunun beni kaygilandirmadigim m1 samyorsun? Ama bu deneyi
ben yaratum ve bana eslik ettiler. Eger simdi durursam, hepsi hava-
da kalacak. Kafalan karigacak ve higbir ey 6grenmemis olacaklar.”

“Birak kafalan kangsin,” dedi Christy.

Ben, caresiz bir 6fkeyle aniden ayaga firladi. “Hayr, bunu yap-
mayacagim. Bunu yapamam!” diye bagirdi kansina. “Ben onlann
6gretmeniyim. Onlan bu ige ben bulasardim. Kabul ediyorum, belki
bunun ¢ok uzamasina izin vermis olabilirim. Ancak simdi aniden
birakamayacagim kadar gok ilerlediler. Olay anlayincaya kadar on-
lan itmem gerekiyor. Bu gocuklara hayatlaninin en 6nemli derslerini
oOgretiyor olabilirim!”

Christy etkilenmemigti. “Sey, sadece Miidiir Owen’in seninle
aym fikirde oldugunu umanm Ben,” dedi kocasina. “Ciinki bugiin
beni okuldan gikarken yakalad: ve biitiin giin seni aradigini sdyledi.
Yarn sabah ilk i seni gérmek istiyor.”

8

The Grapevine personeli o giin dersler bittikten sonra, zaferle-
rini kutlamak amaciyla okulda kaldi. Dalga’y1 ele alan say1 o kadar
bagarih olmugtu ki, neredeyse higbir yerde gazete bulmak miimkiin
degildi. Sadece o degil, gretmenler, yoneticiler ve hatta bazi 6g-
renciler, biitiin giin onlan durdurmug ve Dalga’nin “6teki yiiziini”
ortaya gikardiklan igin onlara tegekkiir etmigti. Simdiden baz: 6g-
rencilerin Dalga’dan istifa ettigine iliskin haberler duymuglard:.

Personel, tek bir sayinin, Dalga gibi bir hafta boyunca bu kadar
momentum kazanmg bir akim durdurmaya yetmeyecegini fark et-
migti. Ama en azindan ona ciddi bir darbe vurmuglardi. Carl, bundan
sonra Dalga iiyesi olmayanlara kary) tehditler veya dayaklar olabile-
ceginden kugku duydugunu séyledi.
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Her zamanki gibi, yayin ofisinden en son gikan Laurie oldu.
The Grapevine personelinin bir 6zelligi vard:, harika partiler dii-
zenliyorlardi ama is temizlemeye gelince, bir sekilde hepsi ortadan
kayboluyordu. Laurie o ders yihmn ilk aylarinda gazetede en iist
gorevde, genel yayin yonetmeni olmamn aslinda neler gerektirdigini
anlayinca gok sagirmigti: Bagkalannin yapmak istemedigi her tiirli
wir zivir isi yapmak zorunda kalmak. Bu gece de bu, personel eve
gittikten sonra temizlik yapmak anlamina geliyordu.

Laurie temizligi bitirdiginde, diganda havanmn ¢oktan karar-
mus oldugunu ve okul binasinda neredeyse tek bagina kaldigini fark
etti. The Grapevine ofisinin kapisim kapatp, 151811 sondiirtirken,
biitiin hafta boyunca hissettigi gerginligi yeniden duymaya baglad.
Dalga hig kuskusuz, The Grapevine’nin agug yaralar yiiziinden ac1
cekiyordu ama Gordon Lisesi’nde hala kuvvetli bir konumdayd: ve
Laurie, gazetenin bagi olarak... Hayir, dedi kendi kendine, sagma-
hiyorsun ve paranoyak davramyorsun. Dalga ciddi bir sey degildi,
yalmzca biraz kontrolden gikmig bir sinif deneyiydi. Korkacak hig-
bir sey yoktu.

Laurie, o gece ihtiyag duymayacag bir kitab1 birakmak iizere
dolabina giderken, koridorlar artik iyice karanlik olmugtu. Bog oku-
lun sessizligi iirkiitiiciiydii. {1k defa, daha dnce hig duymadig sesler
duydu: Alarmlara ve duman dedektérlerine gidip gelen elektrik aki-
minin ugultusu ve vizilasi. Laboratuvardan, gece devam etmesi igin
birakiimug olan bir deneyden kabarcik ve sigrama sesleri geliyordu.
Kendi ayakkabilan bile koridorun zemininde olaganiistii yiiksek ses
gikararak yansiyordu.

Laurie dolabina birkag metre kala dondu. Dolabina kirmizi bo-
yayla “Diisman” kelimesi yazalmigt. Bir anda, koridordaki en yiiksek
ses, kendi kalbinin hizh ve 1srarc bir gekilde garpmasi oldu. Sakin
o, dedi kendi kendine. Biri sadece seni korkutmaya galisiyor. Laurie,



kendine hakim olmaya galigt ve dolabinin gifresini girmeye baslad:.
Ama tamamlayamadan durdu. Bir yey mi duymugtu? Ayak sesleri mi?

Laurie, yavag yavas gerileyerek dolabindan uzaklagu ve artan
korkusunu bastirma miicadelesini giderek kaybetti. Déndii ve gikisa
dogru yiirimeye bagladi. Ayak sesleri giderek yaklasiyor gibiydi ve
Laurie adimlann siklagtirdi. Ayak sesleri daha da yaklagu ve aniden
koridorun sonunda lamba séndii. Dehgete kapilan Laurie, doniip ka-
ranhk koridora bakt. Biri mi vardi? Koridorda biri mi vardi?

Laurie bir anda, koridorun sonunda bulunan gikig kapisina
dogru kogmaya baglad:. Kapiya ulasmak ¢ok uzun zaman almg gibi
geldi ve sonunda ¢ift metal kapilara ulagip kalgasiyla agma cubugu-
na dokununca, kilitli oldugunu fark etti!

Laurie panik halinde bir yandaki kap1 setine kendini att.
Mucizevi bir gekilde bu kap1 agild: ve Laurie kogarak kendini digan,
aksam serinligine att1.

Uzun bir siire kogmug gibi hissediyordu. Sonunda nefesi ke-
sildi ve yavaglamak zorunda kaldi. Kitaplanm gdgsiine bastird1 ve
nefes nefese durdu. Artik kendini daha giivende hissediyordu.

L

David, Brian’in minibiisiinde, yolcu koltugunda bekliyordu.
Biitiin gece agik olan tenis kortlarimin yamna park etmislerdi giinki
David Laurie’nin karanhk bastiktan sonra okuldan gikng: takdirde,
kortlardan gelen parlak 151klar nedeniyle kendini giivende hissetti-
gi icin hep bu yoldan geldigini biliyordu. Neredeyse bir saattir mi-
nibilsiin icinde oturuyorlardi. Brian siiriicii koltugundayd: ve yan
aynadan Laurie’nin gelmesini gézliiyordu. Bir yandan da ishkla,
David’in ne oldugunu anlamadi: bir melodi galiyordu. David te-
nisgileri izliyor ve tenis toplannin gikardigi monoton klonk-klonk

sesini dinliyordu.
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Uzun bir siire gegtikten sonra David, “Brian, sana bir gey sora-
bilir miyim?” dedi.

“Ne?”
“Ishkla galdigin gey ne?”

Brian gagirmig goriiniiyordu. “Take Me Out to the Ball Game,”
dedi. Sonra birkag nota daha galdi. Onun dudaklarinda, sarkiy: tani-
mak miimkiin degildi. “Igte, simdi anladin m1?”

David bagiyla onayladi. “Tabii, Brian, tabii.” Tenisgileri izle-
meye devam etti.

Biraz sonra Brian, koltugunda dogruldu. “Hey, iste geliyor.”

David dondii ve sokaga bakti. Laurie, kaldinmda hizh adimlar-
la yiiriiyordu. David, kapimn kulpuna uzandi. “Pekala, simdi bunu
tek bagima halletmeme izin ver,” diyerek kapiy1 agti.

“Anladigs siirece sorun yok,” dedi Brian. “Artik oyun oynami-
yoruz.”

“Tabii, Brian,” diyen David, minibiisten indi. Artik Brian da
Robert gibi konugmaya baglamisti.

Laurie’ye yetigmesi igin kogmas: gerekti. Bir yandan da bu
isi nasil ele almas) gerektigini diigiiniiyordu. Biitiin bildigi, onun
yapmasinin, Brian’in yapmasindan ¢ok daha iyi olduguydu. David
Laurie’ye yetisti ama Laurie durmad: ve ona yetigmek igin David
hizh uzh yiiriidi.

“Hey Laurie, biraz bekleyemez misin?” diye sordu. “Seninle
konugmam gerekiyor. Bu gergekten énemli.”

Laurie yavaglad: ve David’in arkasina bakti.
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“Sorun yok, baska kimse gelmiyor,” dedi David.

Laurie durdu. David onun nefes nefese oldugunu ve kitaplanna
stkica sarildigini fark etti.

“David,” dedi Laurie. “Seni tek bagina gérmeye aligkin degi-
lim. Askerlerin nerede?”

David, Laurie’nin diigmanca yorumlanm goz ard: etmesi ve
onu ikna etmeye calismas gerektigini biliyordu. “Bak Laurie, beni
yalmzca bir dakika dinler misin, liitfen?”

Ancak Laurie ilgilenmis goriinmiiyordu. “David, gecen giin
birbirimize séylememiz gereken her seyi soyledik. $u anda bunlan
tekrarlamak istemiyorum. Bu nedenle beni liitfen rahat birak.”

Istememesine ragmen David sinirlendigini hissetti. Laurie din-
lemek bile istemiyordu. “Laurie, Dalga aleyhine yazilar yazmay
birakmak zorundasin. Bir siirii sorun yaratiyorsun.”

“Sorunlan Dalga yaratiyor David.”

“Hayr, yaratmiyor,” diye israr etti David. “Bak, Laurie, seni
yanimizda istiyoruz, karsimizda degil.”

Laurie bagim iki yana salladi. “Sey, beni dahil etmeyin. Sana
soyledim, ben yokum. Bu artik bir oyun degil. insanlar zarar gordii.”

Laurie yiirimeye bagladi ama David onu takip etti. “O bir
kazayd,” diye 1srar etti. “Baz1 gocuklar sadece Dalga’y1 o gocugu
dbvmek igin bahane olarak kullandr. Gérmiiyor musun? Dalga hala
biitiiniin iyiligi i¢in. Bunu neden goéremiyorsun Laurie? Yepyeni bir
sistem olabilir. Bunu yiiritebiliriz.”

“Benimle degil,” dedi Laurie.

David onu durdurmazsa, elinden kurtulacagim biliyordu. Bir
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kisinin herkesin igini mahvedebilmesi hig adil degildi. Onu ikna et-
mesi gerekiyordu. Mecburdu! Ne oldugunu anlamadan, Laurie’nin
kolunu yakaladi.

“Birak beni!” Laurie, David’in elinden kurtulmak igin debelen-
di ama David kolunu gok siki tutuyordu.

“Laurie, durmak zorundasin,” dedi. Hig adil degildi.
“David, kolumu birak!”

“Laurie, o makaleleri yazmaktan vazgeg! Dalga konusunda ge-
neni kapat! Her geyi mahvediyorsun!”

Ancak Laurie direnmeye devam etti. “Istedigim her seyi yaza-
cagim ve soyleyecegim ve sen beni durduramayacaksin!” diye ba-
girdi David’e.

Ofkeden deliye dénen David, Laurie’nin diger kolunu da ya-
kaladi. Neden bu kadar inatgihk ediyordu? Dalga’min ne kadar iyi
olabilecegini neden goremiyordu? “Seni durdurabiliriz ve durdura-
cagiz!” diye bagird: Laurie’ye.

Ama Laurie yalmzca ondan kurtulabilmek i¢in daha fazla mii-
cadele etmeye bagladi. “Senden nefret ediyorum!” diye haykirdi.
“Dalga’dan nefret ediyorum! Hepinizden nefret ediyorum!

Bu sbzler David’in yiiziinde tokat gibi patladi. Neredeyse kont-
rolden qikarak, “Kes sesini!” diye bagnp Laurie’yi gimlerin iistiine
att. Laurie yere diigerken kitaplan havada ugarak etrafa dagild1.

David o anda yaptis seyin sagkinligiyla kendine geldi. Laurie

kipirdamadan yerde yauyordu ve David korkuyla dizlerinin iistiine
¢Oktii ve kollanm Laurie’ye doladi. “Tannm, Laurie, iyi misin?”

Laurie bagiyla onaylad: ama bogazina hugkinklar doldugundan
konugamadi.



David ona sikica sanldi. “Tannm, ¢ok 6zir dilerim,” diye fi-
sildadi. Laurie’nin titredigini hissedebiliyordu ve bu kadar aptaica
bir seyi nasil yapabildigini anlayamiyordu. Gergekte hala sevdigi
bir kizin camm yakmak istemesine neden olan sey neydi? Laurie
hafifce dogruldu ve higlirarak, nefes almaya gahigarak oturdu. Da-
vid inanamuyordu. Neredeyse transtan gikugim hissediyordu. Son
birkag giindiir neyin etkisinde kalmigt da bu kadar aptalca bir sey
yapabilmigti? Orada durmug, Dalga’nin herhangi bir insana zarar
verebilecegini inkar ediyordu. Ama aym: zamanda Laurie’ye, kendi
kiz arkadagina, Dalga adina zarar veriyordu!

Bu ¢gilginhkn, David hatah oldugunu biliyordu. Biraz once
yapug seyi yapmasina neden olan her neyse, yanhs olmahydi. Ol-
mak zorundaydi.

Bu arada, Brian’in minibiisii sokakta yavag yavag ilerledi ve
karanhkta kayboldu.

s

O gece ilerleyen saatlerde Christy Ross, kocasinin cahsuf ca-
lisma odasina girdi. “Ben,” dedi kararl bir ifadeyle, “Baldtgiim icin
oztir dilerim ama diigiiniiyordum ve sana sdylemem gereken nemli
bir gey var.”

Ben arkasina yasland: ve huzursuz bir sekilde kansmna bakt.

“Ben, Dalga’y1 yann sona erdirmelisin,” dedi Christy. “Bunun
senin i¢in ne kadar anlamh oldugunu ve 6grencilerin agisindan gok
6nemli oldugunu diigiindiigil biliyorum. Ama sana bitmesi gerekti-
gini séylilyorum.”

“Bunu nasil sdyleyebilirsin?” diye sordu Ben.

“Giinkii Ben, eger sen bitirmezsen, Miidiir Owen’in bitirece-
ginden eminim,” dedi Christy. “Ve eger o bitirnek zorunda kalirsa,
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sana yemin ederim, deneyin basarisiz olacak. Biitiin gece bagarmaya
caligugin seyi diigiindiim Ben ve galiba anlamaya baghyorum. Ama
bu deneye baglarken, ise yaramazsa neler olabilecegini hi¢ diigiin-
diin mii? Bir 6gretmen olarak, sayginhgim tehlikeye attigim farkin-
da misin? Sorun ¢ikarsa, anne-babalarin gocuklarini bir daha senin
simfina gonderecegini samyor musun?”

“Abartugin diigiinmiiyor musun?” diye sordu Ben.

“Hayur,” diye cevap verdi Christy. “Sadece kendini degil, beni
de riske atugin hig akhina geldi mi? Baz: insanlar surf karin oldugum
i¢in benim de bu Dalga sagmaligina katldigimu diigtiniiyor. Bu sen-
ce adil mi Ben? Gordon Lisesi’nde iki y1l gahgtiktan sonra meslek
hayatum mahvetme tehlikesi iginde olman beni gok iiziiyor. Bunu
yann bitireceksin Ben. Miidiir Owen’in odasina gidip, bittigini sdy-
leyeceksin.”

“Christy, bana ne yapacagimi nasi soyleyebilirsin?” diye sor-
du Ben. “Bir giinde nasil sona erdirebilirim? Ogrencilere adil dav-
ranmig olmam ki. ”

“Bir gey diisiinmek zorundasin, Ben,” dedi Christy. “Yapmak
zorundasin, o kadar.”

Ben almim ovugturdu ve yann sabah Miidiir Owen’le yapacag:
toplantuy1 diigiindii. Owen iyi bir adamd, yeni fikirlere ve deneyle-
re acikti fakat simdi iizerinde inamlmaz bir baski vardi. Bir tarafta
anne-babalarla 6gretmenler, Dalga konusunda igbirligi igindeydi
ve miidiiriin araya girip durdurmasi igin giderek artan giddette bas-
ki uyguluyorlardr. Diger tarafta, yalmzca miidahale etmemesi igin
yalvaran, Dalga’yr aniden durdurmamn 6grenciler agisindan fela-
ket olacagim agiklamaya galisan Ben Ross vardi. Bu kadar emek
verilmigti. Dalga’y1 hicbir agiklama yapmadan sonlandirmak, bir

romanin ilk yansim okuyup kalanim bitirmemeye benziyordu. Ama
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Christy hakliyds. Ben, Dalga’nin bitmesi gerektigini biliyordu ama
bunu nasil yapacakti? Bunu égrencilerin kendilerinin bitirmesi ve
nedenini anlamalan gerekiyordu. Yoksa ders, aci, verilen biitiin
emekler boga gidecekti.

“Christy,” dedi Ben, “Bitmesi gerektigini biliyorum ama nasil
olacagim géremiyorum.”

Kans: bezgin bir gekilde igini ¢ékti. “Yani yann sabah Miidir
Owen’in ofisine gidip bunu mu s6yleyeceksin? Bitmesi gerektigini
bildigini ama nasil bitirecegini bilemedigini mi anlatacaksin? Ben,
sen Dalga’min lideri durumundasin. Kérii kériine takip ettikleri kigi
sensin.”

Ben, kansimn sesindeki alayc: ifadeden hoglanmad: ama hakli
oldugunu biliyordu. Dalga’daki 6grenciler, onu istediginden daha
fazla lider yapmuglardi. Ashinda, deney yoldan qikincaya kadar kisa
siireli iktidar anlarindan hoglandigim itiraf etmeliydi. Kalabahk bir
simf dolusu 6grencinin onun emirlerine itaat etmesi, onun yaratigi
Dalga simgesinin okulun her tarafina yapistinlmasi, hatta koruma
Giiciin insam bagtan gikarabilecegini okumugtu ve gimdi de bunu
yasamgti. Ben parmaklanm saglannda gezdirdi. Giiciin verdigi der-
si 6grenmesi gerekenler yalmzca Dalga iiyeleri degildi. Ogretmen-
lerinin de 6grenmesi gerekiyordu.

“Ben?” dedi Christy.

“Evet, biliyorum, diigiiniiyorum,” diye cevap verdi. Daha dog-
rusu merak ediyordu. Yarin yapabilecegi bir sey olsayd, ani ve nihai
bir sey yapsayd: onu izlerler miydi? Ben, bir anda ne yapmasi gerek-
tigini anlach. “Pekala, Christy, akhma bir fikir geldi.”

Kans) kugkuyla ona bakt. “Ige yarayacagindan emin oldugun
bir fikir mi?”
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Ben bagim iki yana salladi. “Hayir, emin degilim ama yaraya-
cagini umuyorum,” dedi.

Christy bagini sallad ve saatine bakti. Geg olmustu ve yorgun-
du. Kocasina dogru egildi ve onu almindan 6ptii. Aln terden nemliy-
di. “Yataga geliyor musun?”

“Biraz sonra,” dedi Ben.

Christy yatak odasina gittikten sonra, Ben kafasinda plamm ye-
niden gézden gegirdi. Mantikh goériiniiyordu ve Ben, biraz uyumaya
karar vererek ayaga kalkt. Tam lambalan kapatirken kap: galinda.
Bezginlikle gézlerini ovugturan Ross, 6n kaptya yoneldi.

“Kim 0?”
“David Collins ve Laurie Saunders, Bay Ross.”

Sagiran Ben, kapiy1 ardina kadar agti. “Burada ne yapiyorsu-
nuz?” diye sordu. “Geg oldu.”

“Bay Ross, sizinle konugmamz gerekiyor,” dedi David. “Bu
gercekten gok 6nemli.”

“Pekald, igeri gelin ve oturun,” dedi Ben.

David’le Laurie salona girerken, Ben ikisinin de sarsilmig ol-
dugunu fark etti. Dalga yiiziinden bir kez daha kétil bir gey mi ol-
mugtu? {ki 6grenci kanepeye oturdu. David tne dogru egildi.

“Bay Ross, bize yardim etmeniz gerekiyor,” dedi endise dolu
bir sesle.

“Ne oldu?” diye sordu Ben. “Sorun ne?”
“Sorun Dalga,” dedi David.

“Bay Ross,” dedi Laurie, “Bunun sizin i¢in ne kadar énemli
oldugunu biliyoruz ama artik gok ileri gitti.”



Ross cevap bile veremeden, David ekledi, “Okulu ele gegirdi
Bay Ross. Dalga aleyhine higbir sey sdyleyemiyorsunuz. Insanlar
soylemeye korkuyor.”

“Okuldaki ¢ocuklar korkuyor,” diye devam etti Laurie. “Ger-
cekten korkuyorlar. Sadece Dalga aleyhine bir ey sdylemekten de-
gil, kaulmazlarsa neler olabileceginden korkuyorlar.”

Ben bagim salladi. Bir bakima, bu dgrencilerin anlatnklan,
Dalga konusundaki bazi kaygilanndan kurtanyordu. Christy’nin
dedigini yapip, deneyin ilk baglangigtaki amaglanm diigiindiigiinde,
Laurie’yle David’in korkulan, Dalga’nin baganh oldugunu kamth-
yordu. Ne de olsa, Dalga aslinda bu gocuklara Nazi Almanyasi'nda
hayatin nasil olabilecegini gosterme yolu olarak ortaya gikomigti. An-
lagilan, korku ve zorunlu itaat agisindan fazlasiyla baganh olmugtu.

“Kimin dinledigini merak etmeden sohbet bile edemiyorsu-
nuz,” dedi Laurie.

Ben yalnizca yine basim sallayabildi. Kendi tarih derslerinde,
Nazi tehdidini ciddiye almadiklan, toplama kamplan ve gaz odala-
nyla ilgili ilk soylentiler onlara ulaghg zaman evlerinden ve getto-
lardan kagmadiklan igin Yahudileri suglayan dgrencileri hatrlad.
Tabii, diye diigiindii Ross, rasyonel bir insan bdyle bir seye nasil
inanabilirdi? Ayrnica Gordon Lisesi’ndekiler kadar giizel bir liseli
Sgrenci grubunun, Dalga adim tagiyan bir fagist gruba déniigebile-
cegine kim inanird1? Yakinlannin karanlk yanlanm goz ard: etmek
istemesine neden olan sey insahligin bir zayrfhig mydi?

David, onu daldi: diisiincelerden uyandirdi. “Bu gece, Dalga
yiiziinden neredeyse Laurie’nin camm yakacaktim,” dedi. “Bana ne
oldugunu bilmiyorum. Ama Dalga’yla birlikte herkese olan sey ol-

dugundan eminim.”

“Bunu durdurmamz gerekiyor,” dedi Laurie.
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“Biliyorum,” dedi Ben. “Durduracagim.”
“Ne yapacaksiniz Bay Ross?” diye sordu David.

Ben, plamn David’le Laurie’ye agiklayamayacagim biliyordu.
Dalga’min iiyelerinin, karan kendi baglarina almalan gok 6nemliydi
ve deneyin baganl olabilmesi igin Ben onlara yalmzca kanit suna-
bilirdi. David veya Laurie ertesi giin okula gidip, 6grencilere Bay
Ross’un Dalga’yr sona erdirmeyi planladigim sdylerse, 6grenciler
etki alunda kalabilirdi. Neden bitmesi gerektigini gergekten anla-
madan bitirebilirlerdi. Veya daha kétiisii, onunla tarhgmaya, bariz
kaderine ragmen Dalga’y1 hayatta tutmaya karar verebilirlerdi.

“David, Laurie,” dedi, “Siz kendi bagimza, diger Dalga iiyele-
rinin heniiz 6grenmedigi eyi kegfettiniz. Size s6z veriyorum, yann
onlann da bunu kegfetmelerine yardimc: olmaya gahigacagim. Ama
bunu kendi yéntemimle yapmam gerekiyor ve sizden yalmzca bana
giivenmenizi istemek durumundayim. Bunu yapabilir misiniz?”

David’le Laurie kugkuyla baglarin sallarken, Ben ayaga kalkip
onlara kapiya kadar eglik etti. “Haydi bakalim, siz gocuklarin bu
saatte sokaklarda olmamasi gerekiyor,” dedi onlara. Ancak gocuk-
lar kapidan gikarken Ben’in aklina bagka bir fikir geldi. “Dinleyin,
ikinizden biriniz, Dalga’ya hi¢ bulagmamug iki 6grenci tamyor mu-
sunuz? Dalga iiyelerinin tammadig ve yokluklarm fark etmeyecegi
iki 6grenci.”

David bir an diisiindii. inamlmaz olsa da okulda tanidig1 hemen
herkes Dalga’nin iiyesi olmugtu. Fakat Laurie’nin aklina iki kisi gel-
di. “Alex Cooper ve Carl Block,” dedi. “Ikisi de The Grapevine per-
soneli.”

“Peki,” dedi Ben onlara. “Simdi ikinizin de yann sifa gidip,
her sey yolundaymus gibi davranmanizi istiyorum. Biz konugmam-
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1z gibi davranin ve hig kimseye burada oldugunuzu veya benimle
konustugunuzu anlatmayin. Bunu yapabilir misiniz?”

David bagiyla onayladi ama Laurie kaygili goriiniiyordu. “Bi-
lemiyorum Bay Ross.”

Ancak Ben onun soziinii kesti. “Laurie, bunu bu sekilde yap-
mamuz son derece dnemli. Bana giivenmek zorundasin, tamam mi?”

Laurie goniilsiizce kabul etti. Ben onlara veda etti ve Laurie’yle
David karanlikta gézden kayboldular.






On Altinc1 Boliim

Ertesi sabah, Miidir Owen’in odasinda, Ben cebinden men-
dilini gikanp, almndaki teri silmek zorunda kaldi. Masamin karsi
tarafinda, Miidiir Owen yumrugunu masaya vurmugtu. “Lanet ol-
sun, Ben! Senin deneyin beni ilgilendirmiyor. Ogretmenler sikiyet
ediyor. Anne-babalar beg dakikada bir beni arayip burada ne haltlar
dondiigiini, ¢ocuklanna neler yapugumizi dgrenmek istiyor. Sence
onlara bunun bir deney oldugunu sdyleyebilir miyim? Tannm, Ben,
gecen hafta dovillen o gocuk var ya? Diin onun hahami geldi. Adam
iki sene Auschwitz’de kalmig. Senin deneyinle ilgilenecegini mi sa-

nmyorsun?”
Ben koltugunda dogruldu. “Mitdiir Owens, bask altinda oldu-

gunuzu biliyorum. Dalga’min ¢ok ileri gittigini biliyorum. Ben...”
Ben derin bir nefes aldi. “Simdi bilyiik bir hata yaptgim anhyorum.
Tarih simft fen laboratuvan degil. Insanlarla deney yapilmaz. Ozel-
likle, bir deneyin pargast olduklanni bilmeyen lise égrencileriyle.
Ama bir an i¢in bunun bir hata oldugunu, ¢ok aginya kagtigiu unu-

tahim. Buna gimdi bakalim. $u anda Dalga’nin harika bir sey oldu-
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gunu diigiinen iki yiiz 6grenci var. Onlara hala bir ders verebilirim.
Biitiin istedigim bugiiniin geri kalani. Onlara hayatlari boyunca asla
unutmayacaklan bir ders verecegim.”

Miidiir Owen kugkulu bir ifadeyle Ben’e bakti. “Bu arada an-
ne-babalara ve 6gretmenlere ne sdylememi bekliyorsun?”

Ben yine mendiliyle almim sildi. Biiyiik bir kumar oynadigim
biliyordu. Ama bagka segenegi var miydi1? Onlan bu ige kendisi sok-
mugtu ve onlan oradan yine kendisinin ¢ikarmasi gerekiyordu. “On-
lara, bu akgama kadar her geyin bitecegine soz verdigimi soyleyin.”

Miidiir Owen kagini kaldird1. “Peki, bunu nasil yapmay: plan-
hyorsun?”

Ben’in plamm agiklamasi gok uzun sitrmedi. Miidiir Owen, pi-
posunu bogaltirken plami degerlendirdi. Bunu uzun ve rahatsiz edici
bir sessizlik izledi. Sonunda, “Ben, sana kars1 son derece diiriist ola-
cagim. Bu Dalga meselesi, Gordon Lisesi’nin gok kotii gériinmesine
neden oldu ve bu durum beni gok mutsuz ediyor. Sana bugiinii vere-
cegim. Ama seni uyarmahyim: Eger ige yaramazsa, istifam istemek
zorunda kalacagim.”

Ben bagim salladi. “Anliyorum,” dedi.

Miidiir Owen ayaga kalkt1 ve Ben’e elini uzatti. “Umanm bunu
halledebilirsin Ben,” dedi resmi bir ifadeyle. “Sen iyi bir 6gretmen-
sin ve seni kaybetmek istemeyiz.”

Diganya gikinca, Ben’in Miidir Owen’in soylediklerini dilgii-
necek vakti yoktu. Alex Cooper’la Carl Block’u bulmasi ve hemen
ige koyulmasi gerekiyordu.

O giin tarih dersinde, Ben 6grenciler hazir ola geginceye kadar
bekledi. Sonra, “Dalga ile ilgili 6zel bir duyuru yapacagim. Bugiin
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saat begte konferans salonunda bir miting olacak -bu mitinge sadece
Dalga iiyeleri katilabilecek.”

David kendi kendine giiliimsedi ve Laurie’ye goz kurpu.

“Bu mitingin nedeni gu,” diye devam etti Bay Ross. “Dalga
yalmzca bir simf deneyi degil. Bundan ok daha 6te bir gey. Sizin
haberiniz olmadan, gecen haftadan beri, iilkenin her tarafinda benim
gibi 6gretmenler, toplumun geri kalanina daha iyi bir topluma nasil
sahip olabilecegimizi géstermek amaciyla bir genclik birligi olugtu-
ruyor ve egitiyor.”

“Bildiginiz gibi bu iilke, iki haneli enflasyonun ekonomiyi cid-
di sekilde zayiflatag bir on y1l gegirdi,” diye devam etti Bay Ross.
“fgsizlik kronik gekilde yiiksek ve sug oram, belleklerdeki biltiin
zamanlardan daha kotii durumda. Birlesik Devletler’in morali hig
bu kadar bozuk olmamgti. Dalga’nin kuruculan dahil olmak iize-
re, artan sayxda insan, bu egilim durdurulmadi siirece, iilkemizin
mahvolacagina inamyor.”

David artik giiliimsemiyordu. Duymay bekledigi sey bu degil-
di. Bay Ross, Dalga’y bitirecekmis gibi goriinmiiyordu. Aksine, her
zamankinden daha derinlemesine giriyor gibiydi!

“Disiplin, toplum ve eylem aracihyla bu iilkeyi diize qikara-
bilecegimizi kamtlamamiz gerekiyor,” dedi Ross siifa. “Bakan bu

okulda yalmzca birkag giin iginde neler bagardik. Eger burada bir
seyleri degistirebiliyorsak, her yerde bir seyleri degistirebiliriz.”

Laurie korkmug bir ifadeyle David’e bakt. Bay Ross devam
etti: “Fabrikalarda, hastanelerde, iiniversitelerde -biitiin kurumlar-
da—"

David yerinden firlayarak itiraz etti. “Bay Ross, Bay Ross!"

“Yerine otur, David!” diye emretti Bay Ross.
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“Ama Bay Ross, siz—"

Ben aceleyle David’i susturdu. “Sana, yerine otur, dedim. S6-
ziimii kesme.”

David, yerine déndii ve Bay Ross sozlerine su sekilde devam
ederken kulaklanna inanamadi: “Simdi beni dikkatle dinleyin. Mi-
ting sirasinda Dalga’mun kurucusu ve ulusal lideri kablolu televizyo-
na gikip, Ulusal Dalga Gengligi Hareketi olugtugunu agiklayacak!”

Etraflannda herkes tezahiirat yapmaya bagladi. Laurie ile Da-
vid artk dayanamayacakt. fkisi de ayaga kalktu ve bu kez sinifa
baku.

David, “Durun, durun,” diye yalvard: onlara. “Onu dinleme-
yin. Dinlemeyin. Yalan soyliiyor.”

“Ne yaptigim gérmiiyor musunuz?” dedi Laurie, duygusal bir
ifadeyle. “Artik hicbiriniz tek bagimza diisiinemiyor musunuz?”

Ancak sinifta derin bir sessizlik vardi.

Ross, huzh hareket etmesi gerektigini biliyordu. Laurie ve Da-
vid ¢ok fazla agiklama yapmigt. Bir hata yaptigim fark etti. Laurie
ile David’den kendisine giivenmelerini istemigti ve onlann itaatsiz-
lik edeceklerini diigiinmemigti. Ama o anda kars1 gikmalan mantikh
geldi. Ben parmaklanm gaklatu. “Robert, ben David’le Laurie’yi
miidiiriin odasina gotiiriirken siufa senin gdz kulak olman istiyo-
rum,” dedi.

“Peki, Bay Ross!”

Bay Ross hemen siufin kapisina yiriidii ve David’le Laurie
icin agik tuttu.

Koridora gukanca, David ve Laurie yavagca miidiiriin odasina
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dogru yuriidiler. Arkalarindan Bay Ross geliyordu. Arka planda
Bay Ross’un simifindan yiikselen diizenli tezahiiratlan duyabiliyor-
lardi. “Disiplin Aracihfiyla Giig, Toplum Araciigiyla Giig, Eylem
Aracih@ryla Giig!”

“Bay Ross, diin gece bize yalan séylediniz,” dedi David, buruk
bir sesle.

“Hayur, séylemedim, David. Size bana giivenmeniz gerekece-
gini soyledim,” diye cevap verdi Bay Ross.

“Neden giivenelim?” diye sordu Laurie. “flk bagta Dalga’y1
baglatan da sizdiniz.”

Laurie iyi bir noktaya temas etmisti. Ben’in aklina, ona giiven-
meleri icin higbir neden gelmiyordu. Sadece giivenmeleri gerektigi-
ni biliyordu. Aksam oldugunda anlayacaklanm umuyordu.

8

David’le Laurie, 6gleden sonramn biiyiik bir kismm, Miidir
Owen’in ofisinin diginda, onunla goriismeyi bekleyerek gegirdi. Pe-
rigan haldeydiler ve moralleri bozuktu. Bay Ross’un, onlan igbirigi
yapmak iizere kandirdigina, bdylece Gordon Lisesi’ndeki Dalga ha-
reketinin, iilkenin her tarafindaki liselerde e zamanh olarak gelisen
Ulusal Hareketle birlesmesinden énceki son saatlermis gibi goriinen
zamam 6nlemelerini engelledigine inamyorlarda.

Miidiir Owen sonunda onlarla goriistiigiinde, o bile soguk
goriindii. Masasinin istiinde Bay Ross tarafindan yazilmug lasa
bir rapor duruyordu ve ikisi de raporda ne yazdiin géremese de
Laurie’yle David’in siufin diizenini bozdugu yazih olmaliyda. tkisi
de miidiire, Dalga’y1 ve saat begte yapilacak mitingi durdurmas: igin
yalvard: ancak Miidiir Owen sadece 1srarla her seyin yoluna girece-

gini sbyledi.
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Sonunda onlara simiflarina donmelerini soyledi. David’le La-
urie inanamiyordu. Burada, okulda, hayatlarinda gérdiikleri en feci
seyin yaganmasim engellemeye gahstyorlardi ve Miidiir Owen ilgi-
lenmiyordu.

Diganya koridora ¢ikinca, David kitaplanm dolabina koydu
ve kapisii garparak kapattr. “Unut gitsin,” dedi Laurie’ye 6fkeyle.
“Bugiin aruk burada daha fazla takilmayacagim. Ben kagiyorum.”

“Bekle, ben de kitaplarimi birakayim,” dedi Laurie. “Seninle
geliyorum.”

Birkag dakika sonra, kaldinmda yiiriiyiip okuldan uzaklagirken
Laurie, David’in moralinin bozuldugunu hissetti. “Bu kadar aptal
olduguma inanamiyorum Laurie,” diyordu stirekli olarak. “Buna
gercekten kandiima inanamiyorum.”

Laurie onun elini sikti. “Aptal degildin, David. idealisttin. Yani
Dalga’nun iyi yanlan vardi. O kadar kétii olamazdi yoksa bagta o
kadar insan katilmazdi. Yalmzca koétii yanlanni géremiyorlar. Her-
kesi egit yaptigini sauyorlar ama onlar1 bagimsiz olma haklarindan
yoksun biraktugini anlamiyorlar.”

“Laurie, Dalga konusunda yanl dilgiinilyor olabilir miyiz?”
diye sordu David.

“Hayir David, biz hakliy1z,” diye cevap verdi Laurie.

“O halde neden bagka hig kimse bunu géremiyor,” diye sordu
David.

“Bilmiyorum. Sanki hepsi transa gegmig gibi. Artik kesinlikle
dinlemiyorlar.”

David umutsuzlukla bagim salladi.
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Hala erkendi, bu nedenle yakinda bulunan bir parka yurtimeye
karar verdiler. ikisi de daha eve gitmek istemiyordu. David, Dalga
veya Bay Ross hakkinda ne diigiinecegini bilemiyordu. Laurie hala
bunun, kim nerede organize ederse etsin, gocuklann yakinda sikila-
cag bir qilginhk olduguna inantyordu. Onu korkutan gey, Dalga’da-
ki gocuklann sikilincaya kadar yapabilecekleriydi.

e

“Aniden kendimi gok yalmz hissetmeye bagladim,” dedi Da-
vid, Laurie’yle birlikte parktaki agaglann arasinda yiiriirken. “Sanki
tim arkadaglanim ¢igin bir akumun pargasi ve ben sirf, tpki onlar
gibi olmak istemedigim igin diglamyorum.”

Laurie, onun neler hissettigini gayet iyi biliyordu ¢iinkii o da
aym seyleri hissediyordu. Laurie, David’e yaklagt ve David ona sa-
nldi. Laurie kendini David’e her zamankinden daha yakin hissedi-
yordu. Boyle kotii bir olay yasamalanmn, onlan birbirlerine daha da
yaklagtirmas tuhaf degil miydi? Laurie bir nceki geceyi, David’in,
onun canini acitugim anladigs anda nasil Dalga’y tamamen unuttu-
gunu hatirladi. Birdenbire ona sikica sanldi.

“Ne?” David gagirmugti.
“Ha, uhbh, higbir gey,” dedi Laurie.
“Himm.” David basim gevirdi.

Laurie, diigiincelerinin yine Dalga’ya kaydigim hissetti. Oku-
lun, Dalga iiyeleriyle dolu konferans salonunu géziinde canlandur-
maya ¢alisti. Bir yerlerde bir lider, onlara televizyonda hitap ediyor-
du. Onlara ne anlatacaktu? Kitaplan yakmalanm m? Dalga iiyesi
olmayanlan kol band: takmaya zorlamalanm mu? O kadar qlgmn
g6riinityordu ki, bdyle bir sey olabilirdi. Bu nedenle... Laurie aniden
bir sey hatirlad:. “David,” dedi. “Biitiin bunlarin bagladig: giinii ha-
tirhyor musun?”
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“Bay Ross’un bize ilk slogam dgrettigi giinii mii?” diye sordu
David.

“Hayir, David, ondan dnceki giin -Nazi toplama kamplanyla
ilgili filmi gérdigimiiz giini. Haurhyor musun? Hig kimse diger
Almanlann, Nazilerin yaptklarini nasil gérmezden gelebildigini ve
bilmediklerini iddia ettiklerini anlayamamigt1.”

“Eee?” dedi David.

Laurie, bagim1 kaldinp David’e bakt. “David, o giin dgleden
sonra yemekte bana ne soyledigini hatirliyor musun?”

David bir an hatirlamaya galigh ama sonra bagim iki yana sal-
lad1.

“Bana, bir daha asla olmayacagin soyledin.”

David, Laurie’nin yiiziine bakt. tronik bir ifadeyle giiliimse-
digini hissetti. “Biliyor musun?” dedi. “Bugiin égleden sonraki mi-
tingde, ulusal liderle yapilacak toplantiyla bile, -ben de bir pargasi
olmama ragmen- hala bunlann olduguna inanamiyorum. Bu resmen
delilik.”

“Ben de aym geyi diisiiniiyordum,” dedi Laurie. Sonra aklina
bir fikir geldi. “David, haydi okula geri d6nelim.”

“Neden?”

“Onu gbrmek istiyorum,” dedi Laurie. “Bu lideri gérmek is-
tiyorum. Yemin ederim, kendi gézlerimle gorilnceye kadar bunun
gercekten olduguna inanmayacagim.”

“Bay Ross, sadece Dalga iiyeleri igin oldugunu soyledi.”

“Ne fark eder?” diye sordu Laurie.
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David omuzlanm silkti. “Bilmiyorum, Laurie. Geri donmek
isteyip istemedigimden emin degilim. Sanki... Sanki Dalga beni bir

kere etkisi altina aldi, geri gidersem bir kez daha etkileyebilir gibi
hissediyorum.”

“Asla,” dedi Laurie giilerek.






On Yedinci Bolim

Inanulmaz, diye diiiindii Ben Ross, konferans sajonuna dogru
ylirtirken. Kargisinda, iki 6grencisi konferans salonunun kapisiun
6niinde duran kiigiik bir masaya oturmus, iiyelik kartlarnn: kontrol edi-
yordu. Dalga iiyeleri akin akin salona giriyordu ve birgogunun elinde
Dalga pankart ve afisi vardi. Ross ister istemez, Dalga’nin icadindan
énce, bu kadar 6grenciyi organize etmenin en az bir hafta siirecegini
diigiindii. Bugiin yalnizca birkag saat yetmigti. Disiplin, toplum ve ey-
lemin olumlu yam bu kadardi. Eger dgrencilerin Dalga’y1 “birakma-
larin” saglayabilirse, fazla zaman gegmeden bagtan savma odevler
gorecegini biliyordu. Giilitmsedi. Ozgiirliigin bedeli bu muydu?

Ben izlerken, Robert, ceket giymig ve kravat takmug bir halde
konferans salonundan ¢ikt, Brad ve Brian’la selamlagt.

“Salon dolu,” dedi Robert onlara. “Korumalar yerlerinde mi?”

‘-‘Evet," dedi Brad.

Robert memnun gériiniiyordu. “Peki, biitiin kaptan kontrol
edelim. Hepsinin kilitli oldugundan emin olun.”
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Ben, gergin bir gekilde ellerini ovusturdu. iceri girme zaman
gelmigti. Sahne girigine dogru yiiridi ve Christy 'nin orada kendisi-
ni bekledigini gordu.

“Merhaba.” Christy, onu aceleyle yanagindan optii. “Sana iyi
sanslar dileyeyim, dedim.”

“Sag ol, buna ihtiyacim olacak,” dedi Ben.

Christy, Ben’in kravatun diizeltti. “Sana takim elbiseyle harika
goriindiigiinii séyleyen oldu mu?” diye sordu.

“Aslinda, gegen giin Owen ayni geyi soyledi.” Ben igini gekti.
“Yeni bir ig aramak zorunda kalirsam, bunlan sik sik giyebilirim.”

“Merak etme. Ustesinden geleceksin,” dedi Christy ona.

Ben, belli belirsiz giilimsemeyi bagardi. “Kegke ben de bana
senin kadar inansam,” dedi.

Christy giildii ve Ben’i sahne kapisina dogru dondiirdii. “Hay-
di, goster kendini.”

Ben ne oldugunu anlamadan kendini sahnenin yaminda, Dalga
tiyeleriyle dolu konferans salonundaki kalabahga bakarken buldu.
Bir siire sonra yamna Robert geldi.

“Bay Ross,” diyerek selam verdi. “Biitiin kapilar giivenli ve
korumalar yerlerinde.”

“Tegekkir ederim Robert,” dedi Ben.

Baglama zamam gelmisti. Sahnenin ortasina dogru ilerlerken,
Ben arkasindaki perdelere goz att: ve sonra salonun arka tarafindaki
projeksiyon kabinine bakti. O giin gorsel-igitsel boliimiinden 1smar-
lanan iki bilyiik televizyon monitériiniin arasinda durunca, kalabalik
ayn: anda yerlerinden kalkip Dalga selamim verdi ve Dalga slogan-
lanm séylemeye bagladi.



“Disiplin Aracihgiyla Gig!”
“Toplum Aracihgiyla Gig!”
“Eylem Aracihgiyla Giig!”

Ben kargilarinda kipirdamadan durdu. Kalabalik slogam ta-
mamladig1 zaman, Ben sessizlik igin kollarini kaldirdi. O anda salon
dolusu 6grenci sustu. Ben kalabaliga bakt. Ogrencilerin dikkatini
bu kadar kalic1 bir sekilde son kez cektiginin farkindayd). Sonra ko-
nugmaya baglad.

“Biraz sonra ulusal liderimiz bize hitap edecek.” Sonmra
Robert’e donerek, “Robert,” dedi.

“Bay Ross, efendim.”

“Televizyonlan ag.”

Robert iki televizyonu acti ve resim tiiplerinden heniiz goriin-
tii gelmediginden, parlak mavi renk belirdi. Konferans salonunda
yiizlerce hevesli Dalga liyesi koltuklarinda one egilmigler, bog mavi
ekranlara bakarak bekliyorlardi.

s

Diganda David ve Laurie konferans salonu kapilanndan birini
yoklad: ama kilitli oldugunu gordiiler. Hemen bir bagka kapiy1 de-
nediler ama o da kilitliydi. Ancak deneyebilecekleri bagka kapilar
da vard: ve salonun yamindan kogarak bu kapilan bulmaya gahgtilar.

e

Televizyon ekranlan hdld maviydi. Ekranda herhangi bir yiiz
belirmedi, hoparlérlerden higbir ses gelmedi. Konferans salonunda
6grenciler kaygiyla kapirdanmaya ve homurdanmaya bagladilar. Ne-
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den higbir yey olmuyordu? Liderleri neredeydi? Ne yapmalan ge-
rekiyordu? Salondaki gerilim giderek artarken, akillarindan tekrar
tekrar ayni soru gegiyordu: Ne yapmalari gerekiyordu?

Ben sahnenin kenarindan onlara bakarken, yiizlerce yiiz de
kaygiyla ona bakiyordu. insanlarin dogal egiliminin bir lider aramak
oldugu gergekten dogru muydu? Onlar adina karar verecek biri? Ona
bakan yiizler gergekten de dogru oldugunu soyliiyordu. Her liderin
en korkutucu sorumlulugu buydu. Boyle bir grubun, onun peginden
gidecegini bilmek. Ben, bu “kiigiik deneyin” diigiindiigiinden gok
daha ciddi oldugunu anlamaya bagladi. Kaderlerini bu kadar kolay-
likla sizin elinize birakmalari, onlarin adina karar almaniza kolay-
likla izin vermeleri ne kadar korkungtu. Eger insanlann kaderinde
yonlendirilmek varsa, diye diigiindii Ben. $unu 6grenmelerini sagla-
masl gerekiyordu: Onlara iyice sorgulamayi, kaderini higbir zaman
kori kériine birinin eline birakmamay: 6gretecekti. Diger tiirli...

fzleyicilerin ortasindan, hiisrana ugramug tek bir égrenci aniden
yerinden firlac: ve Bay Ross’a bagirdi: “Lider falan yok, dyle degil mi?”

Salondaki 6grenciler sagkinlik iginde, iki Dalga muhafizimn
aceleyle sesini yiikselten “suglu”yu konferans salonunun digina ¢i-
karmasin izledi. Bunu izleyen karmasa iginde, Laurie’yle David
korumalarin agtig) kapidan igeri siiziilmeyi bagardi.

Ogrenciler olanlan diigiinmeye firsat bulamadan, Ben yine sah-
nenin ortasina geldi. “Evet, bir lideriniz var!” diye bagird1. Sahne ar-
kasinda gizlenerek bekleyen Carl Block’un bekledigi ipucu buydu.
Sahnenin perdelerini agt ve ortaya biiyiik bir sinema perdesi gikti.
Aym anda Alex Cooper, projeksiyon odasinda, projektorii agti.

“Iste!” diye bagirdi Ben, 6grencilerle dolu konferans salonun-
da. “Iste lideriniz burada!”
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Adolf Hitler’in devasa gériintiisii perdede belirince salonda ne-
fesler tutuldu ve saskinlik nidalan yiikseldi.

“Iste bu!” diye fisildadi Laurie David’e heyecanla. “O giin bize
gosterdigi film buydu!”

“$imdi beni dikkatle dinleyin!” diye bagird: Ben. “Ulusal Dal-
ga Gengligi Hareketi diye bir sey yok. Lider yok. Ama olsaydi, o
olurdu. Ne hale geldiginizi gérdiiniiz mii? Nereye gittiginizi gordi-
niiz mii? Ne kadar ileri giderdiniz? Geleceginize bir goz aun!”

Film Adolf Hitler’i birakip, {kinci Diinya Savagi’nda onun igin
savagan geng Nazilerin yiizlerine odaklandi. Birgogu daha ergenlik
¢agindayd, hatta bazilan buradaki 6grencilerden bile kiigiikti.

“Gok ozel oldugunuzu sandimz!” dedi Ross onlara. “Bu salo-
nun digindaki herkesten iyi oldugunuzu diigiindiiniiz. Esitlik oldu-
gunu sdylediginiz seyin karsih@inda 6zgiirliigiiniizii verdiniz. Ancak
esitliginizi, Dalga iiyesi olmayanlara karg: iistiinliige déniigtirdiiniiz.
Grubun iradesini kendi inanglanmzdan tstiin tuttunuz ve bunu yap-
mak igin kimin camm yakmaniz gerektigini umursamadinz. Ha, ba-
zilanmz sadece eglik ettiginizi, istediginiz zaman birakabileceginizi
sandiniz. Peki, birakuniz mi? Herhangi biriniz birakmay: denedi mi?”

“Evet, hepinizden gok iyi Nazi olurdu,” dedi Ben onlara. “Ustii-
niize iiniformalanniza giyer, bagizi gevirir ve arkadaglannizla kom-
sulartmizin zulme ugramasina ve mahvedilmesine izin verirdiniz. Bir
daha asla olamayacagim sdyliiyorsunuz ama bakin ne kadar yaklasa-
niz. Size katulmayanlan tehdit eunek, Dalga tiyesi olmayanlann futbol
maginda sizinle oturmasina izin vermemek. Fagizm o bagka insanlann
yapug bir sey degil, tam gurada, hepimizin iginde. Milyonlarca ma-
sum insan éldiiriiliirken, Alman halkinn nasil hicbir sey yapmadigim
soruyorsunuz. Miidahil olmadiklann nasil iddia edebilirler? insanla-
rin kendi tarihlerini inkar etmelerine ne neden olur?”
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Ben, sahnenin 6n tarafina yaklasti ve daha alqak sesle konugtu:
“Eger tarih tekerriir ederse, hepiniz size Dalga’da ne oldugunu inkar
etmek isteyeceksiniz. Ama eger deneyimiz bagarili olduysa -ki oldu-
gunu gorebildiginizi saniyorum- hepimizin kendi hareketlerimizden
sorumlu oldugumuzu ve korii koriine bir liderin pesinden gitmek
yerine, her zaman kendi yaptiklarinizi sorgulamaniz gerektigini ve
hayatinizin sonuna kadar higbir zaman, bir grubun iradesinin, kendi
bireysel haklarinizi gasp etmesine izin vermeyeceginizi 6grenmig
olacaksimz.”

Ben bir an duraksadi. Su ana kadar hepsinin hatali oldugu izle-
nimini yaratmigti. Ama bunun otesi de vardi. “$imdi liitfen beni din-
leyin,” dedi. “Size bir 6ziir borgluyum. Bunun size ac1 verdigini bi-
liyorum. Ama bir agidan, higbirinizin, sizi buna yonlendirdigim igin
benim kadar suglu olmadigimz tarugilabilir. Dalga’mn size biiyiik
bir ders olmasini istedim ve belki de fazla baganh oldum. Liderligi
kesinlikle diisiindiigiimden daha fazla benimsedim. Aynca, bunun
benim igin de ac1 bir ders oldugunu séyledigim zaman umanm bana
inanursiiz. Artik tek ekleyebilecegim gey su; umanm bu hayatimi-
zin sonuna kadar paylagacagiumiz bir ders olur. Eger akilhysak, bunu
unutmaya cesaret edemeyiz.”

Bu konugmanin égrenciler iizerindeki etkisi gagirici oldu. Kon-
ferans salonunun her tarafinda, 6grenciler yavag yavag yerlerinden
kalkiyordu. Birkag tanesi gozyaglanna bogulmugtu, bazilan yanlarin-
dakilerle goz goze gelmekten kagindi. Hepsi aldiklan ders yiiziinden
saskand. Salondan gikarken posterlerini ve afiglerini bir kenara attilar.
Yerler kisa siirede iiyelik kartlanyla ¢opliige déniigtii ve salondan ay-
nhirken artik kimse birbirine meghur selami vermiyordu.

Laurie ile David, salondan gikan égrencilerin yanindan gege-
rek, yavagca ara koridordan agagiya indi. Amy bagimi 6niine egmis,
onlara dogru geliyordu. Basimi kaldinp Laurie’yi goriince gozyagla-
nna boguldu ve kosarak arkadaginin boynuna sanldi.
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David, onun arkasinda Eric’le Brain’1 gordi. fkisi de sarsstmiy
goriniyordu. David’i goriince durdular ve ii¢ takim arkadas birkag
saniye boyunca tuhaf bir sessizlik i¢inde birbirlerine baku.

“Ne kadar korkung,” diyen Eric’in sesi fistluy: agmiyordu.

David umursamamaya galigu. Arkadaglan igin iziiliyordu.
“Aruk bitti,” dedi onlara. “Biitiin bunlan unutmaya caligalim... Yani
akhmizin bir kenarinda dursun hep ama unutalim.”

Eric’le Brian baglann: salladi. Tam olarak mantkh konusmasa
da David’in ne demek istedigini anlanuglardi.

Brian yliziini burusturdu. “Anlamahydim,” dedi. “O
Clarkstown’lu savunma oyuncusu, gecen cumartesi giini ilk ham-
lesini yapip bana on bes metre kaybettirdiginde, ise yaramadigiu
anlamahiydim.”

Ug takum arkadag: kisa bir siire giiliigtii, sonra Eric’le Brian
konferans salonundan giktr. David sahneye, Bay Ross’un durdugu
yere dogru yiiriidii. Ogretmeni ¢ok yorgun gériiniiyordu.

“Size giivenmedigim igin 6ziir dilerim Bay Ross,” dedi David.

“Haynr, giivenmedigin iyi oldu,” dedi Ross. “Iyi bir karar ver-
din. Ben senden 6ziir dilemeliyim. Ne yapmay: planladigim: size
anlatmahydim.”

Laurie de onlara katild:. “Bay Ross, simdi ne olacak?” diye
sordu.

Ben omuzlanm silkti ve bagin: iki yana salladi. “Bildigimden

emin degilim, Laurie. Bu sémestr incelememiz gereken epeyce tarih
var. Ama belki bir dersi daha, bugiin olanlan tartgmaya ayirabiliriz.”

“Bence aywmahyiz,” dedi David.
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“Biliyor musunuz, Bay Ross,” dedi Laurie. “Bir bakima, bun-
lar oldugu i¢in seviniyorum. Yani tabii, boyle sonuglandigi iin iz-
gliniim ama ¢o6ziimlendigine memnunum ve herkesin birgok sey 6g-
rendigini diginiyorum.”

Ben bagini salladi. “Sey, ok naziksin, Laurie. Ama goktan ka-
rarimu verdim, gelecek senenin ders programinda bu dersi atlayaca-
sm.”

David’le Laurie birbirlerine bakip giilimsediler. Bay Ross’a
veda ettiler ve salondan gikmak iizere Bay Ross’un yanindan ayril-
dilar.

Ben, Laurie’yle David’i ve Dalga’nin son eski iiyelerinin kon-
ferans salonundan gikigim izledi. Onlar gikinca, yalmz oldugunu
diigtinerek igini gekti ve “Tann’ya giikiir,” dedi. Iyi bittigi icin ra-
hatlamigt: ve hald Gordon Lisesi’nde bir isi oldugu igin minnettar-
d1. Hala sakinlegtirilmesi gereken birkag 6fkeli anne-baba ve kizgin
ogretmen arkadag olacakti ama zamanla halledebilecegini biliyordu.

Tam sahneden inecekken, bir hickirik sesi duydu. Doniip ba-
kinca, Robert’in televizyonlardan birine yaslandiginm ve yanaklarin-
dan gozyaglanmn aktgim gordii.

Zavalli Robert, diye diisiindii Ben. Biitiin bu olanlarda kay-
betmesi kagimlmaz olan tek kigiydi Robert. Ben, sarsilarak aglayan
6@rencinin yanina gitti ve kolunu onun omzuna dolad. “Biliyor mu-
sun, Robert,” dedi. “Kravat ve ceket sana ¢ok yakigiyor. Daha sik
giymelisin.”

Robert gozyaglanmn arasindan giiliimsemeyi bagardi. “Tegek-
kiir ederim, Bay Ross.”

“Ne dersin, gidip bir geyler yiyelim mi?” diyen Ben, onu sahne-
den agag) yonlendirdi. “Bence konusmamiz gereken baz1 geyler var.”






